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अब अं के सभावदों के, उनके हमेंसेद होते के वृपारिस से, सभा की 
'मुख-पतिका पिना हह्ंय दी जागगी।. ये क्र अपने धभातद देने के वर्शररेस 
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प्राचीन हस्तलिखित हिंदो ग्रंथों की खोज का 
चौदहवाँ त्रवाषिक विवरण 
[ सन्‌ १६२६-३१ ६० ] 


लेखक - - ठक्टर पीतावरदत्त बदश्वाल, एम० ए०, एल-एल० बी०, डी० लिंट० 
प्रस्तावना 


इस रिपोर्ट को आरंभ करने के पहले मुझे खेज विभाग के 
भूतपूर्व यशस्त्री निरीक्षक ढा० होरालाल के स्वर्गवास का उल्लेख बड़े 
खेद के साथ करना पड़ता ै। डाक्टर साहब की श्त्यु से सभा के 
खेज विभाग की बड़ी क्षति हुई है। झाप विगत १७ वर्षों से खोज के 
कठिन कार्य का निरीक्षण बड़े उत्साह श्रौर याग्यतापूरवेक करते आ रहे 
थे। वे बड़े उदार, सज्जन और कपालु थे। क्‍यों छोटे, क्‍या बड़े, 
सब उनका एकसा सम्भान करते थे! उनकी सेवाओं का आदर 
सरकार और जनता दोनों करती थोीं। कई संम्धाओं को उनका 
सहयोग प्राप्त था और साहित्य की वे लगन से श्रीज्ृद्धि किया करते थे । 
बे एक अवकाश-प्राप्त जिलाघीश थे। यदि चाहते तो अपने जीवन 
का शेष काल सुख-पूर्वक बिता सकते थे, किंतु वे अत पक कर्मण्य रहे | 
परमात्मा उनकी आत्मा को शांति दे । 

पर 


प्राचीन हस्तलिखित मंथों की खोज का विपरणश १०< 


साधु कवि रतिभान के संबंध में उनके ग्रंथ से बाहर की सूचनाएं 
मुझे काक्षपी के श्रीयुक “रसिफेन्द्र”' से प्राप्त हुई हैं। इसलिये बे मेरे 
धन्यवाद के पात्र हैं। 


विषरण 


इस रिपोर्ट की कार्यावधि में खेज का कार्य लखनऊ, लखीमपुर, 
झागरा, हरदोई, उन्नाव, एटा शोर श्रत्लीगढ़ जिलों में हुआ। पं० 
बाबूराम वित्थरिया तथा पं० छोटेलाल त्रिवेदी ने पहले भ्रन्वेषण का 
काये किया। परंतु बीच में ही बित्थरियाजी दिल्ली प्रांत में शोध का 
काये करने के लिये मैन दिए गए झौर उनके रुथान पर श्री सुखदेव 
शास्त्री की नियुक्ति हुई। उनके चले जाने के पश्चात्‌ पं० लद्मीप्रसाद 
त्रिवेदी उस स्थान पर नियुक्त किए गए। 

इस अवधि मे १५२१ हस्तलिखित प्रंथों के विवरण प्राप्त हुए । 
इनमें से ४६ भ'थ सन्‌ १८८० ई० के पश्चात्‌ के रचे होने के कारण 
नियमानुसार अ्स्वीकृत कर दिए गए, श्रौर ५ प्रंथ प्रन्‍्य भाषाओं के होने 
के कारण रिपोर्ट मे सस्मित्षित नहों किए गए। इन्हीं विवरक्षों की 
संख्या में आगरा नागरी-प्रचारिणों सभा के एजंटॉ--श्री श्रीनिवास तथा 
श्रो भ्रवधविहारीलाल भार जिला रायबरेली के श्रो थत्रिभुवनराय--के भेजे 
क्रम से ५० व ३७ समस्त ८€ प्रथों के विवरण भी सम्मिलित 
हैं। भ्रस्वीकृत काये का छोड़कर शेष फाये तीन वर्षों में इस 
प्रकार विभक्त है--- 


सन्‌ ईसवी विवरण लिए हुए ह० लि० प्र'घों की संख्या 


श्द्रद ,, ३८३ 
१८३० ,, बैपप 
१6३१ ,, १११ 


४<<& प्रंथकारों के बनाए हुए ८८४ प्रंथों की १२०३ प्रतियों के 
विवरश्य लिए गए हैं, जिनके प्रतिरिक्त २६७ ग्रथों के रचयिता भज्ञात हैं। 
२७४ प्र थकारों के रचे हुए ४०८ प्रथ खोज में बिलकुल नवीन हैं। 


श्ण्प्र मागरीप्रचारिणी पत्रिका 


सांसान्यतया यह रिपोर्ट डाक्टर होरालाल जी के ही द्वारा 
लिखी जाती किंतु दुर्देव ने उन्हें बीच ही में ढठा लिया। परिशिष्ट १ 
फो उन्होंने यत्र-तशत्र सरसरी दृष्टि से देखा था किंतु डसे भी वे प्रच्छी 
तरह नहीं देख पाए थे। रिपोर्ट का काम उन्‍्हों के समय में, समय से 
बहुत पिछड़ गया था | 

सन्‌ १€२६-२८ ३० की ज्रैवाषिंक रिपोर्ट उन्होंने ता० १-१०-३१ 
को लिखकर समाप्त की थी। ता० ६-८-३४ फेा जब निरीज्षण का 
कार्य मुझे सौंपा गया तब १€२८-३१ ६० की रिपोर्ट अभी लिखी 
जाने को थो। सन्‌ १७२६-२८ ई० की इहत्काय रिपोट गवर्मेंट प्रेस 
से क्षौट ब्राई थो क्योंकि तब तक सन्‌ १<€२३-२५ की रिपोर्ट को गवर्मेट 
प्रेत छाप नहीं सका था। इस रिपोर्ट को भी यथासाध्य छोटा 
करना आवश्यक समझता गया। इधर मेरे कार्यकाल का भो काम 
जमा होता गया। इसी से यह रिपोर्ट इतनी देरो में पूरी हा रही है। 
परंतु यह प्रकाशित भी हा सकेगी या नहीं, यह बात संदिग्ध है। इन 
रिपोर्टों को गबर्मेंट प्रेस छापता है। सन्‌ १€२३-२४ ई० की रिपोर्ट 
का छपना सन्‌ १८३० में आरंभ दहे। गया था झौर सन्‌ १४३३ ई० में 
उसकी छपाई का काम समाप्तप्राय था; किंतु अब तक वष्द प्रेस ही 
में है। यह भ्रवस्था बड़ी खेदजनक दै। आशा है, गवर्मेंट इधर 
ध्यान देगी कौर रिपोर्टों को छापने की श्रच्छो व्यवस्था करने «की 
कृपा करेगी। 

इधर 'नागरोप्रवारिणी सभा? की प्रबंध समिति ने निश्चय किया 
कि रिपोर्ट का प्रधान झ्रेश नागरीप्रचारिणों पत्निक्रा? में भी प्रकाशित 
हुआ करे । इससे काम हर भी बढ़ गया; क्योंकि खोज की रिपोर्ट 
झँगरेजी में छपती हैं यार पत्रिका के लिये उनकी हिंदी रूप देना 
झावश्यक है। परंतु इससे एक लाभ अ्रवश्य है। इस रूप में उनका 
कुछ झ्ेश ते प्रकाश में ञझा जायगा। गवर्मे ट प्रेस से ता वे न जाने 
कब निकलें | 

केवल हिंदी जाननेवालों का भी इससे लाभ द्वोगा | 


११० नागरीोप्रचारिणी पत्रिका 
इनमें ६३ ऐसे नवीन ग्रंथ सम्मिलित हैं जिनके रचयिता तो ज्ञात थे 


किंतु उनके इन पंधों का पता नहीं था । 


नीचे दो हुई सारिणी द्वारा अंथों और उनके रवयिताओं का 


शतादिद-क्रम दिखाया जाता है-- 
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शतान्दि १४वीं (१४बी १६वीं श७वी शवों श्ध्वी | 
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१३४ 


ड४रे 


|] 
” अथों का विषयानुसार विभाग नीचे दिया जाता है । 


१--साधा रण काव्य भर संग्रह 
२-प्रेम और श्रगार 
३--संगीतशाखत्र श्लार गोत-काव्य 
४--कथा कहानी 
इ--नाटक 
६--रीति शलौर पिंगल 
७---भक्ति और स्तोत्न 
८--पौराणिक 
<--धामिक तथा सप्रदायिक 
१० --नीत्ति 
११--उपदेश 
१२--ज्योतिष ओर रमल 
१३--जंत्र मं: और सवरोदय 
१४--वैधक 
१४--कोक 
१६--विविध 
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इस त्रिवर्षी में कुछ नवोन लेखकों का पता लगा है, कुछ ज्ञात 
लेखकों के नए मंथ मिलते हैं मार कुछ के समय झौर स्थान के विषय 
में नवीन प्रकाश पड़ा है, जिनका यहाँ उल्लेख करना आवश्यक 
जान पड़ता है । 
नवीन लेखक में से जवाहरदास, रतिभान, रामप्रसाद (निरंजनी ), 
रूपरास सनाढठत भर हरीराम मुख्य हैं । 
जवाहरदास के महापद'! नामक एक सुंदर ग्रंथ का पता चला 
है । यह अंथ अब तक अज्ञात ही था। अंधकार फीराजाबाद ( आगरा ) 
के निवासी कोर किन्हों बाबा रामरत्न के शिष्य थे और जाति के शूद्र थे । 
“हरिदास के जे दास हैं तिनका जवाहिरदास | 
बासी फिरोजाबाद का लघुबरन सूद्र उदास ॥” 
शायद “उदास” शब्द इस बात का द्योतक हा कि जवाहरदास 
बविरक्त हो गए थे। उनका निवासरथान किसी विरहवन टोले पर 
था। वहीं बैठकर प्रंथकार ने अपने ही हाथ से समिति ज्येष्ठ वददी ७ 
मंगलवार संबत्‌ १८८४ वि० ( १८३२ ई० ) को प्रंथ लिखकर समाप्त 
किया था। फीराजाबाद में 'टोला? नामंक एक मोहल्ला झब तक है। 
प्रंथ का रचनाकाल-- 
“अरट्रूसिया दस अष्ट. संसत पुनीत । 
पूस मास अरु तिथि अमावस वास (२१) चंद्र बिनीत॥ 
निज जीव के समक्तायबे को किये पूरन गिरंथ | 
झासक्ति जाकी छाड़ि के यह चली हरि क॑ पंथ ॥” 
मिति पौष कृष्ण ३० चद्रवासरे संवत्‌ १८प्प८ वि० ( १८३१ ई० ) 
कहा गया है। यह बड़े विनीत भाव के साधु थे। इन्होंने अपने 
आपकी बिना पढ़ा लिखा, पापी, अति पतित, अधम, कुटिल झऔर कामी 
कहा है। केबल पतितपावन क॑ नाते हरि से तरने की आशा की है। 
वे इतना सुंदर प्रथ लिखकर भो अपने में उपदेश की शक्ति नहों समभते 
थे। अतएव उन्हाने प्रंथ-निर्भाणय का उद्दश एकमान्न अपने जीव की 
समभाना ही लिखा है। 
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“सिज जीव के समभ्ायबे का कियो पूरन प्रंथ ॥” 
फिर यदि चाहे ते! अन्य जीव भी समझ ले-- 
“से! कहत निज्रु जीव सें सब जीव यामें समक्तियो” ॥ 
यद्यपि वह अपने का काव्य, कोष तथा व्याकरण के ज्ञान से 
रहित, अपठित कहते हैं, तथापि उनकी प्रौढ़ विषय-प्रतिपादन-शैली, भाव- 
गांभोये, सरल शब्दयोजना आदि गुणों का देखते हुए यह बात केवल 
उनके बिनीत भाव को ही प्रदशित करती है। 
रतिभान और उनका 'जैमिनिपुराण” भी खोज में बिल्कुल नवीन 
हैं। विनेाद! मे भो इनका उल्लेख नहीं है। यह प्रंथ संवत्‌ १६८८ वि० 
( १६३१ ६० ) में बना था, जैसा कि नीचे के दोहे से प्रकट है-- 
“संबत सेरह सौ अट्टासी अति पवित्र वैसाष |! 
सुकछा सोम त्रयोदसी भई पुरन कथा$समिलाष ॥”? 
कवि ने अपना परिचय इस प्रकार दिया है-- 
“देस नौरठौ उत्तम ठॉऊँ । बस्या जहाँ हृटौरा वॉँऊँ॥ 
कालपत्षेत्र कालपी पासा | सिद्धिसाध पंडित सुषबासा ॥ 
कलि गंगा बैतवै इत बहै | न्हाए जहाँ पाप नहीं रहे ॥ 
सच्य सुदेस इटौरा गाँऊं। तहाँ सत्य गुरु रोपन तिहि नाऊँ।॥ 
प्रगट प्रनाम पंथ है जाको | निगुन मंत्र जप जग ताकी ॥ 
कीरति विदित कहे सबु काई । हमर कहे बड़े नहिं हे।ई ॥ 
मे आय बड़ाई काज वषानों | जाते नाउ हमारौ जानों | 
तासु पुन्न कुल मंडन दास | भगति भागवत प्रेम हुलास ॥ 
जानराय जगनाम कहाये। छोटे बड़े सबति सन भायो ॥ 
भैसे प्रगट जगत जसु जाका। आौपरशुराम पुत्र है ताका ॥ 


ञ > > ॥ 
श्रीपरशुरास गुरु पिता हमारे। वाक्ी स्तुति करत पुकारे॥ 
ताके भए पुत्र पुनि चारि। .,................ «० को 


जेठे तीनि सबहि विधि लायक | संत साधु सबद्धि सुददायकर ॥ 
> भर श्र | 


११६ नागरीप्रचारिणी पत्नि्ा 


अपनी बात कहें परवान। सब कोउ कहे नाम रतिमान ॥” 

इससे प्रकट होता है कि प्रंथकार ( कलियुग की गंगा ) बेतवा 
नदी के किनारे पर बसे इटोरा गाँव का निवासी, प्रणाम पंथालुयायों 
किसी परशुराम का शिष्य था। इटौरा गाँव कालपी से चार-पाँच 
काोस पर है। वहाँ रोपन गुरु का मंदिर प्रसिद्ध है। प्रतिवष कातिकी 
पूर्शिसा से १५ दिन तक वहाँ मेला लगता है। यह स्थान “निबद्ा! 
संडल में है। बेतवा नदी के उस पार राठ तहसील है। इटोरा भी राठ 
का ही एक पलंग माना जाता है। संभवत: “निवद्र” ही रतिभान 
का नौरठा! है प्लौर दोनों एक ही शब्द 'नवराष्ट्रर के श्रपश्र'श रूप हैं, 
जो इस मंडल का प्राचोन नाम जान पड़ता है। प्रणाम पंथ, जिसे प्रव 
लोग परनाम पंथ कहते हैं, कबीर पंथ की तरह, निगुण सिद्धांत 
को ही माननेवाला जान पड़ता है, जैसा कबि के लिखे--.' प्रगट 
प्रनाम पंथु है जाकौ। निगुण मंत्र जपै जगु ताका ॥”? इस पर्थाश से 
प्रकट द्वोता है। 

इस पंथ के आदि-संस्थापक गुरु रोपन थे | रोपन गुरु का मंदिर 
कालपी में ग्रब तक विद्यमान है। अब भी वहाँ के महत प्रणाम पंथ 
की दीक्षा देते हैं। पंथ में जाति का भेदभाव विशेष नहों है। सूत्र 
की कंठी दी जाती है। पअ्रधिकतर वैश्य ही शिष्य हैं । 

रतिभान इन्हों गुरु रोपन की शिष्यपरंपरा में हुए हैं श्लार इटारा 
में उनकी गद्दी के अधिकारी थे। रोपन गुरु के मंदिर में एक श्लोक का 
पता क्षगा है जिसमें रतिभान का उल्लेख है। 

ऊपर के उद्धरण में रतिभान ने अपनी गुरु-परंपरा यह बताई है-- 

सतगुरु रोापन 


| 
जानराय 


परशुराम 


रतिभान ( प्रंथकार ) 
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अहासु पुत्र कुल मंडतदास” में कुल मंडनदास जानराय के 
विशेषज्ञ के रूप में झाया हुआ जान पड़ता है, प्थक्‌ नाम नहीं। यदि 
यह नास है! तो एक पीढ़ी कौर बढ़ जायगी | 

रामप्रसाद  निरंजनी” अब तक भज्ञात लेखक ही नहों, इनका 
यह महत्त्व भी है कि थे खड़ी बोली के काफी पुराने गद्य-लेखक हैं। 
उनके रचे योगवासिष्ठ ( पूर्वाद्ध ) की चार प्रतियों के विवरण इस खोज 
रिपोर्ट में आए हैं। प्रंथ का रचना-काल संवत्‌ १७८८ वि० ( १७४१ 
ई० ) भार लिपि-काल पहली प्रति का संबत्‌ १८८० बि० (१८२३ ई०),; 
दूसरी का १८७५ वि० ( १८१८ ई० ); तीसरी का १८४६ वि० 
( १५<<€ ई० ) और चौथी का संवत्‌ १€१२ वि० ( १८५४ ३० ) है। 
रचचिता पटियाले के रहनेवाले थे। खाज एजेंट का कहना है कि वह 
तत्कालीन महारानी पटियाला का कथा बाँचकर सुनाया करते थे। 
एजेंट के भनुसार यह बात उनकी जीवनी में लिखी है । किंतु विवरण 
से विदित नहीं द्ोत्ा कि उन्हें यह जीवनी कहाँ देखने का मिज्ली । यह 
पृथक प्ंथरूप में उन्होंने देखी अ्रथवा इसी प्रंथ का कोई अंश है ९ इसी 
प्रकार रचना-काल के विषय में एजेंट ने एक विवरण लिखा है---''तीसरे 
प्रकरण के शत में इस प्रकार लिखा है कि साधु रामप्रसाद ने पटियाला 
में संवत्‌ १७८८ वि० कार्तिक पोणिमा को ग्रंथ संपूर्ण किया ।” इससे 
जान पढ़ता है कि उनका लिखा यह उद्धरण उक्त अंथ से ही उद्धृत किया 
गया है। दो प्रन्य विवरणों में भी यह संकेत किया गया है कि ठृतीय 
प्रकरण उत्पत्ति के झंत में रचनाकाल सं० १७€८ दिया है। झऔर शेष 
एक विवरण में इस संबंध में लिखा है---निर्माणशकाल १७-६८ वि० इनके 
जीवनचरित्र में लिखा है। जब तीन प्रतियों में निमाणकाल का संघत्‌ 
एक ही दिया हुभझ्रा है और प्रधकार की जीवनी भी इसी बात को पुष्ट 
करती है ते प्रंध का निर्माणकाल् यही मानने में कोई झापत्ति नहों 
जान पड़ती । अब तक गद्य के जे! चार आचाये सर्वप्रथम गद्य-लेखक 
माने गए हैं उनमें सबसे पुराने दिल्लीनिवासी मुंशी सदासुखलाल 
“लियाज” हैं। उनका जन्म-संवत्‌ १८०३ बि० माना गया है। 
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प्रत्तुत शोध में मिल्ला यह ग्रंथ उक्त मुशीजी के जन्मकाल से पाँच वर्ष 
पूे की रचना है। इससे यह ज्ञात होता है कि गथ का जो प्रारंभकाल 
झ्रव तक कटिपत किया जाता है उससे बहुत पूव॑ ही हिंदी गय 
विकसित द्वोाकर अपना परिमार्जित रूप प्रहणश कर चुका था । नीचे 
रासप्रसादजी के गद्य के नमूने ढद्भधुत किए जाते हैं। 

“प्रथम परअह्वा परमात्मा को नमस्कार है जिससे सब भासते हैं 
झौर जिसमें सब लीन हार स्थित होते हैं जिससे ज्ञाता ज्ञान शेय द्रष्ट 
दर्शन झौर कर्ता कारण और क्रिया सिद्धि होते हैं जिस आनंद के 
समुद्र के कण से संपूरें विश्व आनंदसयी है जिस आनंद से सब जीव 
जीते हैं॥ भ्रगस्तजी फे शिष्य सुतीक्षण के मन में एक संदेह पैदा हुआ 
तब वह उसके दूर करने के कारण अगस्त मुनि के आश्रम का जा विधि 
सहित प्रणाम करके बैठे झौर विनती कर प्रश्न किया कि हे भगवन 
आप सब तस्तों भै।र सब शाख्त्रों के जाननेहारे है। मेरे एक संदेह को 
दूर करी॥ मोक्ष का कारण कर्म है कि ज्ञान है अथवा दोनों हैं 
समभाय के कहा इतना सुन अगस्त मुनि बोले कि हे अह्मण्य कि केवल 
कम से मे।क्ष नहीं होता शौर न केबल ज्ञान से मोत्त होता है मात्त दोनों 
से प्राप्त होता है॥ करे से अंत:करण शुद्ध दाता है सेत्त नही होती 
ओर प्रेत:करण की शुद्धि बिना केबल ज्ञान से मुक्ति नहों होती इस 
कारण दोनें से मुक्ति प्राप्त होती है कर्म से प्रथम पअंत:ःकरण शुद्ध होता 
है फिर ज्ञान उपजता है ज्ञान के उपजने के बाद से।क्षसिद्धि हे जैसे 
दोनों पंखों से पत्तों उड़कर आकाश में पहुँच जाता दे इसी प्रकार कमे 
झोर ज्ञान दोनों प्राप्त होने पर मोक्ष सिद्धि है।” 

' है रामजी जो पुरुष अभिमानी नहों है श्र जिसके रूप में 
स्थिति है बद्द शरीर के इष्ट अनिष्ट में रागद्व ष नहों करता क्‍योंकि उसकी 
शुद्ध वासना है भार वह जो कर्ता है सो बंधन का कारण नहीं होता 
जैसे भुना बीज नहों जमता लेखे हो शानवान की वासना जन्म मरण का 
कारण नहों हातो श्लार जिसकी ध्ृत्ति संसार के पदार्थो' में स्थिति है 
झोर राग द्वेष से महण त्याग करता है ऐसी मलीन वासना जन्मों का 
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कारण है पेसी वासना को छोड़कर जब तुम स्थित होगे तब तुम कर्ता 
हुए भी निर्लेप रहोगे। झौर हफ शोक झ्रादि विकारों से जब तुम 
अलग रहोगे तब वीतराग भय क्रोध से रहित होगे हे रामजी जिसका 
मन असंग हुआ है वह जीवनमुक्त हुआ है इससे तुम भी वीवराग द्वोकर 
ग्रात्मतत्त्व में श्थित हो जीवनमुक्त पुरुष इंद्रियें। के आम को निम्नद करके 
स्थित होता है झौर मान मद बैर को त्याग करके संतापरहित स्थित 
होता है। वह सब झात्मा जानकर कर्म करता है परंतुन्‍व्यौहार बुद्धि 
से रहित अझसंग होकर कर्म करता है वह कर्ता भी झकरता है उसको 
आपदा व संपदा प्राप्त हे। अपने स्वभाव को नहीं त्यागता जैसे क्षोर- 
समुद्र मंदराचल पहाड़ को पाकर मुक्ता का नहीं त्यागता तैसे ही जीवन- 
मुक्त अपने खभाव को नहीं छोड़ता हे रामजी आदर प्राप्त हो अथवा 
चक्रवर्ती राज्य मिले सप झथवा इंद्र का शरीर प्राप्त दो इन सब में 
समभाव रिथित होता है हर शोक को नहों प्राप्त होता बह सब 
आरंभों का त्यागककर नानात्व भाव से रहित स्थित होता है विचार 
करके जिसने भ्रात्मदत््व पाया है बह जैसे रिथित है! तैसे ही तुम 
भी स्थित हो इसी दृष्टि का पाकर पअझ्लात्मतत्व का देखो तब विगत- 
ज्वर होगे कौर आझ्रात्मदद को पाकर फिर जन्म मरण के बंधन में 
न आवेगे ॥! 

उपयुक्त नमूने। के देखने से पता चलता है कि उनका गय्य 
व्यवस्थित, परिमाजित शोर सुंदर है। इंशाझल्ला के गद्य की भाँति 
उसमें फारसीपन नहीं है। “समकाय के कहा,” “जाननेहारे है।,” 
“तैसे ही,” “वह जो करता है सो ब'धन का कारण नहों द्वोता” भ्रादि 
पुराने प्रयोगों से उनकी भाषा मुंशी सदासुखजी की भाषा से समता 
रखती है। उन्हों की भाँति शुद्ध तत्सम संस्कृत शब्दों का इन्हेंने भी 
स्थल स्थल पर प्रयोग किया है। इनकी रचना में “बाद” भादि कुछ ही 
विदेशी शब्द मिलते हैं जे घुल-मिलकर हि दी की निजी संपत्ति हो गए 
हैं। इस गथ का महत्व यह है कि यह मुशी सदासुखलाल के गय 
से कम से कम ह्राधी शताब्दी पहले का वो अवश्य है। मु'शीजी के 
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“भागवत” के अनुवाद का ते समय नहीं क्षात है किंतु शनके बनाए 
“मु'तखबुत्तवारीख” का रचनाकाल सं० १८७४ वि० विदित है। 
झौर रामप्रसाद 'निरंजनी' का “योगवासिष्ठ” भाषा इससे सत्तर बष 
पहले का है। इंशाझरल्ला की “रानी केतकी की कहानी”? झोौर 
लस्लूजोलाल के “प्रेमसागर” ( लगभग १८६० बि० ) से वह लगभप्रग 
६२ व पहले का है | 
रूपरामस सनाह्य कौर उनका प्रंथ “कविक्तसंप्रह”? खेाज में 
पहले पहल प्रकाश में झा रहे हैं। यह ग्रागरा जिले की तहसील 
बाह में कचैराघाट के निवासी थे, जहाँ जमुना झागरे से इटावा के 
जिले का अलग करती है। मप्रंथ में रचनाकाल्न तथा लिपिकाल नहीं हैं, 
परंतु अनुसंघान से पता चलता है कि उनका हुए ५०-६० वष से 
अधिक नहीं हुए। कहते हैं कि उन्हें साहित्य और संगीत देनें का 
पर्याप्त शांन था। वे भ्रच्छे वक्ता तथा कथावांचक थे। उनकी कविता 
के कुछ नमृने यहाँ दिए जावे हैं--- 
“लेने लेने लेचन ललित लाई छसे, 
लालन की पोक लीक लेखि सुख सरसे | 
गेलमेाल लेन भमेलन पे अलबेली, 
झलक भशवलि बैसी........ ... परसे ॥ 
झ्रति कमनीय कंठ किंकनी बलित कटि, 
कस झटपट पीतपट नीका दरसे। 
हुपरास! सुकवि विलोको रामचंद्रजू के, 
मुख भरविंद पे झनंद बूंद बरसे ॥” 
“चकित सी चितवति चहूँदिसि चित्तचेरि, 
झाई पूजि गारि ओढ़ि ओढ़नी धनक की। 
दसकति दामिनि है कीधों चंद चाँदनी है, 
फरिवरगामिनी है कली है कनक की॥ 
भये हैं श्रघोीर घोर काहू न घरी है धोर, 
कहे! कैसे वीर वाकी झुषसा वनक की | 
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ऋपरास! काम की है कामिनी ललास छास, 
रामजू की बाम कीर्धो नन्दिनी ज्ञनक की ॥” 
“पंचबान बान में न देवन विमान में न, 
भआसे भासमान में न प्रानन प्रयान में । 
गंग के प्रवाह सें न सिंध से भ्रगाह में न, 
पच्छिन के नाह में न पैन प्रप्रमान में॥ 
एरापति में न गअस्वपति में न मेघन में, 
तारापति में न तैसे। कहां कहा जहान में | 
'हपरास' सुकवि विलेक्ये ऐसे काहू में न, 
जैसे बे प्रमान वेग देख्यो हनूमान में ॥? 
“हरीरास! का “शृगयाबविहार”! नामक प्रंथ इस खोज में 
प्राप्त हुआ है। पिछली रिपोर्टो' एवं मिश्रबंधुविनेद में कई हरीरामों 
के नाम झ्राए हैं, उन सबसे यह “हरीराम? भिन्न हैं। इस पंथ में 
महेंद्रसिहजी महाराज-भदावर फी सगया का वर्शन .है। ग्रंथ संवत्‌ 
१४१४ वि० तदनुसार १८१५८ ३० का बना पौर उसी सन का लिखा 
हुआ है। प्रंथकार का कथन है-- 
“मुनि सुनि जस रसदान प्रति जाजन प्रगट पचीस । 
चलि ग्रदते दरिराम जू आए जहाँ नूप ईस ॥ 
नवगाये में नवल नूप श्रीमहेन्द्र हरि नाम । 
दरसि परम अआरनेद भये सदनरूप भभिराम |” 
नवगाये ( नोगवाँ ) आगरा जिला की वाह तहसील में अवस्थित 
है श्रौर भ्रदावर राज्य की वर्तमान राजधानी है। उस समय वहाँ 
महेंद्रसंह गद्दी पर थे। उनके दान की कवि ने काफी 
प्रशंसा की है--- 
“देहा सुनि के एक, बह पुराना हो रच्यो। 
चहद्दी ताप्तु की टेक, बलि बाई कीरतिलता ॥ 
जाके कवि पंडित गुणी विमुख न एका जात। 
बाल्लापन ते दरिकथा सुनत प्रफुल्छित गात ॥” 
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प्रंथ का रचनाकाल इस प्रकार है--- 
/पांडुपृन्न+ प्रति चंद्रमा! भूमिखेडर पुनि एक! । 
संबत्‌ में सगया रची हरोराम करि टेक!” 
भ्र्थात्‌ प्रंथ संवत्‌ १४१४ वि० ( १८४८ ६० ) में बना। प्रंथ- 
कार ने केबल संबत्‌ का ही उल्लेख किया है तिथि, मास, पक्ष कौर बार 
का नहों किया । 
ज्ञाव लेखकों में से कबीर, चरणदास, छत्रकवि, देवदत्त ( देव ), 
नजीर ( झकवराबादी ), नेददास, पद्माकर, रामचरण, रेदास झोौर 
वाजिद आदि के कुछ नए प्रंथ प्रकाश में आए हैं। उनमें से जे महत्त्व- 
पूर्ण ह उनका उल्लेख यहाँ किया जाता है । 
कथीर के रचे कहे जानेवाले १६ ग्रन्थें की २२ प्रतियाँ इस 
शोध में प्राप्त हुई हैं। इनमें सात प्रंथ ऐसे हैं जिनके विवरण पिछली 
रिपार्टों में नहीं लिए गए हैं, प्लौर न विनादकारें ने ही उनका उल्लेख 
किया । 'ऋलना! का उनकी दी हुई कबीर के प्रंथें की सूची में 
उल्लेख ते! है, परंतु उसका नाम किस्री भी पूर्व रिपोर्ट में नहीं 
मिलता । सन्‌ १€२€-३१ ई० की खोज में इनके जिन ग्रंथों के 
विवरण लिए गए हैं, उनकी सूची नीचे दी जाती है| 
क्रःसं० नाम भ्रथ. लिपि-काल विषय 
१---अ्रखराबत १८१७ ई० गुरुमाह्ात्म्य,शब्दमाहा त्म्य, नाम- 
साहात्म्य, तथा ज्ञान का वर्णन । 
२--क-कबोर बोजक १८२८ ,, न्ह्मयविद्या, माया, एवं जोव 
विषयक भजन | 
साखी आदि द्वारा इखर, साया, 
एवं त्रक्म का वणन | 
३-दत्तात्रय गोष्टी... » दत्तात्रेय के जप, त+ तथा सांध- 
नादि क्रियाओं का खंडन | 
४--ज्ञानस्थित प्रंध पहला १८७० ,, ॥ नाममाहा त्म्य, तत्त्तनिरूपण, अज- 
दूसरा१८१३ ,,। पराजाप तथा मंत्र | 
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६--कबीर गेारख गोष्टी 


७--कबी रजी के पद धर 
साथियाँ 


८--कबोरजी के बचन 

€--फबी र-सुरतियेग 
१०--कुर महा बलो 
११--रमैनी 
१२--रेखता 
१३--साधु-मा हा त्म्य 
१४--सुरति-शब्द-संवाद 
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विषय 
फंटो-माला छाप-विलकादि का 
खंडन और निज मत संढन | 
कबीर-गेारख का आध्यात्मिक 
विषय पर बाद-विवाद | 
मायादि की निससारता और 
ब्रद्मशान-संबंधी पद । 
इश्वर की सत्ता, भक्ति तथा 
ग्रात्मेपदेश | 


कृष्ण तथा युधिष्ठिर के संवाद के 
मिस भक्त का यथार्थ रूप प्रकाशन | 
सृष्टि की उत्पत्ति, कूर्माबतार और 
उसका विस्तार तथा प्रल्यादि के 
साथ उद्धार का वशन | 

कबोर मत-संबंधी उपदेश । 
कबीरपंथ संबंधी उपदेश | 
सोधु-माहात्म्य,पा रखी , गुरुसिफा - 
रिश गुरु-माहा त्म्य श्रादि ९३ झंगों 
का वगन | 

भेष बनाने का खंडन, अद्यज्ञान 
एवं आत्मनिरूपण । 

श्वासेों का वणन और साधु-उपदेश | 
जीव, माया, ब्रह्म तथा शब्दादि 
के संबंध में बशिष्ठ की झनभिज्ञता 
दिखाकर निज्ञ मत की महत्ता 
प्रदर्शित करना । 


इनमें से संख्या ३,४,५,८,४,१ ३ तथा १६ के सात ग्रंथ खेज में नवीन हैं। 
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संस्या २ (क-बोजक, ख-बोशक रमैनी), ११ (रमैनी) शोर 
७ (पद) को छोड़कर प्रन्य प्रंथें। में कुछ भी कबोर की रचना है, इसमें 
संदेह है। कबीर के नाम पर उनके अनुयायियों ने खूब अंथें की 
रचना की है। दत्तान्रेय पौराणिक व्यक्ति हैं, दनका कबीर के साथ 
शाख्ाथे ( दत्तान्नेय गोष्ठी ) गढंंत ही है। वैसे हो गेारखगोष्ठी भी। 
क्योंकि गारख झौर कबीर के समय में शवाब्दियों का झंतर है। 
बहुधा इस शाखा के रचयिता लोग अपने समय तक के महंतों की “दया! 
प्रंथ के भ्रादि में पुकारते हैं। संख्या ५ 'ऋूलना” में प्रादि से लेकर 
हक नाम साहब (लगभग इ० सव्‌ १८१८--१८४४ तक) के महंतें की 
दया पुकारी गई है। संख्या १० कुरम्हावलो में धर्मदासी शाखा के महंत 
अ्मेलनाम सुरतसनेही साहब की ( लगभग इ० सन्‌ १७७४ से १८१७ 
तक ) दया पुकारी गई है। संभवत: यह उन्हों के समय की रचना 
होगी। ये प्रंथ १८वों शताब्दी से पहले के नहीं जान पड़ते । संख्या 
७ 'कबीरजी के पद श्रौर साखियाँ? बहुत महत्त्वपूर्ण हैं। इसकी प्रति- 
लिपि किसी कैसेदास ने संवत्‌ १७१० वि० भषाढ़ पूनें का की है । परंतु 
नेट में अन्वेषक ने लिपि-काल न जाने किस झाधार पर संवत्‌ १६४६ 
बि० बताया है। संभवत: प्रंथ के किसी झंश में यह तिथि भी दो गई 
हे या प्रंथ आरंभ किया गया हे संबत्‌ १६८६ वि० में श्लौर समाप्त 
हुआ दे संवत्‌ १७१० वि० में । 

इसका जितना झंश विवरण-पत्र में श्राया है उससे पता चलता 
है कि बह फबीर-प्रंथावली की पदावली भर साखी से मेल खाता है। 
कथीर-अंथावबल्ी के प्रधान आधार 'क! प्रति की सत्यता पर संदेह 
करने के लिये स्थान है। इसकी पुष्पिका में लिपि-काल संघत १५६१ 
वि० दिया गया है। परंतु पुष्पिका की छिपि शेष भंथ की लिपि से 
मिन्न ज्ञान पड़ती है। डाक्टर जूल्सब्लॉश ने इस बात की ओर ध्यान 
झकृष्ट किया है ( बुलेटिन भॉव दी स्कूल प्राँव भेरियंटल स्टडीज लंडन 
इंस्टोट्थ शन, भाग ५-६ पएथ्ट ७४६--सम प्रॉब्लेम्स भाव इंडियन फिलों- 
स्तॉजी? )। मैंने स्वयं इस हस्ततेख की जाँच की जिसका परिश्यास मैंने 
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अपने झैगरेजी मंथ “निगु ण स्कूल भाँष हिंदी पोयट्री()९72008 8०१००) 
० स्राव 90०४7ए ) के प्ृू० २७६-७७ पर दिया है। यद्यपि मुझे 
उसका १५६१ का लिखा होना असंभव नहों भालछ्तूम होता, फिर भी 
मेरी जाँच से भो जो तथ्य प्रकाश में आए हैं वे कम संदेद्दोत्पादक नहीं 
हैं। क्योंकि पुष्पिका, जिसमें संवत्‌ दिया गया है, गोड़ो हुई है। मैंने 
इस 'क” हखलेख को जाँच के लिये प्रयाग के डॉकुमेंट इक्सपर्ट श्री चाहसे 
६० हार्ललेस के पास भ्रेज़ा था। उनके भनुसार मो पुष्पिका और शेष 
प्रेथ प्रल्लग झल्तग व्यक्तियों के लिखे हुए हैं। प्रस्तुत दस्तलेख कभीर- 
ग्रंथावली के ढंग का कथीर-ग्रंथावल्ली के अतिरिक्त सबसे पुराना हस्तलेख 
है मैर उसका बहुत कुछ समर्थन करता है । 

चरणदास फे बाललीला, त्रजचरित्र, घर्मजिहाज, शमौर योग 
नामक ग्र'थ नए मिले हैं । इनके विवरण पहले नहीं लिए गए थे | 

बाललीला में ऋष्ण के बाल्-चरित्र का वर्णन है; श्रजचरिश्र 
कृष्ण की प्रेमलीला का गान है; धर्मजिद्दाज में गुरु-शिष्य-संवाद के 
रूप मे सांसारिक दुख-सुख तथा ऊंच-नीच श्रादि विभिन्नताप्रों के 
कारणों का विवेचन किया गया है धार जैसा नाम से प्रकट है योग! 
योग का पंथ है। इस प्रंतिम प्रंथ से चरणदास के एक शिद्य 
(लंदराम) फे नाम का पता चल्लता है, जिसकी जिज्ञासा की पूर्ति 
के लिये उन्होंने इसका निर्माण किया था । 

“लंदरास विनती करे सुने! इश गुरुदेव । 
तुमही दाता भगति के जोग जुगति कहट्ठि देव ॥” 

उनके झौर कई प्रंथ गुरु-शिष्य-संवाद रूप में लिखे गए हैं, 
परंतु किसी में भी शिष्य का नाम नहों झ्ाया है। 

एक और बात है---गुरु-शिष्य-संवाद रूप में लिखे गए प्रंथ 
कभी कभी गुरुओं के स्थान पर शिष्यों के बनाए होते हैं। परंतु इस 
प्रंथ के भझादि के अंश में बार बार इस बात का उल्सेख हुआ है कि 
इसका लेखक चरणदास हो है। जैसे---“अथ श्री सुखदेवजी का दास 
चरशदास कुद जाग लिखुयते” | “गुरु जनक को शिष्य तासु को दास 
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कहाऊँ।” “चरणदास को दरिभक्ति कृपा करि दीजै |” “चरणदास 
यह जानि के सतसंगति हरि का भजे।। सुखदेव-चरण चित लाय के' 
सो मूठ कान दुविधा तजे। |” 

“बटूकर्स हृठयेग”? नामक एक और प्रंथ प्रकाश में झाया है 
जिसका नाम ते नया है किंतु संदेह होता है कि बह दूसरे नाम से 
उनका प्रंघ्र अष्टांगयोग (दे० खे० रि० सन्‌ १६०५ ने० १७) ही या 
उसका एक अंश ते नहों है। प्रस्तुत श्रंथ का आरंभ ये होता है--- 

“ओोगणेशाय नस: || अथ षट कर्म हठयेग लिख्यते” 
शिष्यबचन 
“दे।० अशंगजोग वर्गान किया मौका भई पहिचान। 
छद्देा कसे हठयेंग के बरणों कृपानिधान ॥” 
झौर उश्लिखित श्रष्टांगयोग का इस प्रकार-- 
“श्रीगणेशाय नम: अथ गुरुचेले का संवाद भ्रष्टांग योग लिख्यते |” 
सिष्यवचन 
“दे।० व्यासपुत्र धन धन तुही धन घन यह स्थान। 
सम आरासा पूरी भई घन धन वह भगवान ॥! 

देने के झंत में थोड़ा सा पाठ-सेद के साथ निम्नॉकित 

छप्पय श्राया है। 
छप्पय 

“गुरु ब्रक्षा गुरु विष्णु गुरु देवन के देवा। 

सर्व सिद्धि फलदेन गुरु तुमही भक्ति करेवा ॥ 

गुरु केबट तुम्र हेय करि करे भवसागर पारी। 

जीव ब्रह्म करि देत हरी तुम व्याघा सारी॥ 

श्रीशुकदेव दयाल गुरु चरणदास के शीश पर | 

किरपा करि अपने। किया सबही विधिसों हाथ धर ॥” 

पुरानी रिपोर्ट में इस छप्पय के अतिरिक्त पौर कोई उद्धरण नहीं 

है जिससे अधिक मिलान किया जा सके । परंतु प्रस्तुत त्रिवर्षी में भी 
एक झ्रष्टांग योग का विवरण लिया गया है जिसमें यह छप्पय नहीं है । 
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शेष बातों में वह उपयु क्त अष्टांगयोग से मेल खाता है। हा सकता 
है, इस छप्पय का भ्रष्टांगयोग प्रंथ से काई संबंध न हो कार किसी लिपि- 
कार ने चरशदास के ही इस छप्पय को अंधांव में लिख दिया हा | ऐसी 
दशा में बट कर्म प्र भ्रष्टांग योग एक ही पंथ के दे रूप नहीं माने जा 
सकते पर एक ही प्रंथ के झंश होने की संभावना फिर भी बनी ही 
रहती है। 
उनके प्रंथों से कुछ कविता के उदाहरण दिए जाते हैं। 

“गेोपकुमार सहंस येक लिये संगी डाले । 

ब्रज बन जमुन जल थल लीला बहु षेढी ॥ 

कबहुँ के हाय महीनटा पढ़ हाथ बजाबे। 

कबहूँ के बेन सुर धरे संगीत सुनावे ॥” 

--बाललीला 

“सदाशिव जज में रहे कर गोपी को रूप | 

मूरति तौ परगट भई भाप रहत है गूप॥ 

बंशीवट ढिंग रहत हैं करत रहत हैं ध्यान । 

वबकता वेद पुरान के परस पुरातन ज्ञान ॥” 

--अ्रजचरित्र 

“एक दुखो एक भ्रति सुखी एक भूप एक रंक | 

एकन के। विद्या बड़ी एक पढ़े नहीं अंक || 

एकन को सेवा मिले एकन चने भी नाहिं। 

कारण कौन दिखाइये करि चरणन की छाँहि | 

यही मेहि समभ्काइये मन का घोका जाइ। 

हो करि निसंदेह मैं चरण रहौं लपटाइ ॥” 

--धर्मे जिहाज 
छत्र कवि का “सुधासार” प्रंथ इस खेज में नवीन मिला है। 

'बिनेदः में भी इसका उल्लेख नहीं है । इसमें उन्होंने भागवत दशम स्कंध 
का भनुवाद किया है। इसकी रचना इनके सुप्रसिद्ध श्रौर प्रकाशित 
प्रंथ “विजयमुक्तावल्ली” से १४ वर्ष पश्चात्‌ सन्‌ १७१७ ई० में हुई है। 
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“संबतु सत्रह से' वरव, धर छिहत्तरि तत्र। 
चैत्रमास सित झ्रष्टमी, प्रंथ कियो कवि छत्र ॥” 
इस दोहे में ग्रंथ का रचनाकाल मि० चैत्रशुह्ा अष्टमी सं० १७७६ 
वि० (१७१६ ३५) है | वार दोहे में नहों दिया गया है। विजय- 
मुक्तावल्लो की भाँति इसमें भो छत्तकवि ने अपना श्लौर अपने भराश्रयदाता 
का संक्षिप्त परिचय दिया है-- 
“ओ्रोवास्तव कायथ कुल, छत्नसिंह इह्दि नाम। 
शाइ किप्र के दास नित, पर झटेर सुखधाम ॥” 
“सेाहति सिंह गपाल की, कीति दिसा विदिसानि। 
भूतल पलभल अरिन के, गहतु षगे जब पानि ॥ 
भूपति भानु भदेोरिश्ा, किरनि क्रांति जुग छाई । 
सुहृद सकल नप के सुखद, तम झरि गए बिलाइ ॥ 
ताका सुखद झटेर पुर, मुलुक भदावर माँद्दि। 
चारि बण युत धर्म तह, रहत भूप की छाँह ॥" 
उपयु क्त झ्रवतरण प्रकट करते हैं कि वह तत्कालीन भदावर- 
नरेश “गेपालसिंहजी के आश्रित थे, किंतु इससे १४ वर्ष पहले रचे 
जानेबाले “विजयमुक्तावली” प्रंथ में इन्होंने भदावरनरेश 'कल्याणसिंह” 
को पपना पझ्राश्रयदाता बतलाया है। यहाँ इस भ्रंथ की वतंमान 
शोध में मिली हुई प्रति से कुछ अव॑तरण देते हैं जिनमें भदावर की स्थिति 
का भी कुछ वर्णन है-- 
मथुरामंडल में बसे, देस भदावर प्राम। 
डगलतत (१) प्रसिद्ध महि, छेत्र वटेश्वर नाम ॥ 
सुजस सुवास सुनिकट ही, पुरी झटेर हि नास। 
जग्य जाप द्वामादि वृत, रचत घास प्रति घाम॥ 
नगर झादि झसमरावती, वासी विवुध समान । 
झ्राखंडल से लसत तहेँ, भूपतिसिंह कल्यान ॥” 
इसी भरदावर-राज्यांतगंत झटेर नगर था। यह नगर हमथ 
रियासत ग्वालियर में है। विस्टृत भदावर राज्य ध्रत्यंत संकुचित 
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रह गया है और अब महाराज भदावर के पास रियासत का अंशमात्र 
है। प्रटेर भिंढ से हटकर उनकी राजधानी आगरा जिले की 
वाह तहसील के नौगवाँ नामक गाँव में झा गई है। विवरण के 
पृष्ठ ७६ में तथा खोज रिपेट सन्‌ १८०६-८ संख्या २३ हार खे।० 
रि० स० १४०४-११ ६० सं० ४८ पर कल्यागसिंह संभवत: विजय- 
मुक्तावली के उपयुक्त आधार पर ही झमरावती के राजा कह्दे गए 
हैं जे स्पष्ट अशुद्ध है। नगर का नाम “भटेर” तो इससे 
ऊपरवाले देह में ही दिया गया है जिस पर अमरावती का आरोप 
किया गया है। 
देव के प्रन्य प्रथों के भतिरिक्त, नायिका-भेद-संबंधी; '”£ गार- 
विलासिनी” नाम का उनका एक और पग्रथ प्राप्त हुआ है। यह 
संस्कृत में लिखा गया है। प्र'धांत में उनका निवासस्थान इष्टिकापुरी 
(इटावा) दिया है। यथा-- 
देहा 
“देवदत्त कवि रिपष्टिका, पुरवासी स चकार | 
प्रथ मिस वंशीधर द्विजकुल घुरं बभार॥ 
इससे आगे के छूप्पय मे प्रथ निर्माणश-काल इस प्रकार 
दिया है-- 
“स्वर भूत* रवर० भूमि मिते वत्सरे यदा $यं। 
दिल्यलोपति नरंगसाहि  रजयत्सदुपायं ॥ 
दक्षिश दिशि च तदेव कु कुण नाम विदेशे। 
कृष्णावेशीनाम नदी संगम प्रदेशे ॥ 
आ्रावशे बहुल नवमी तिथे रेबाने रेवती धृतियुते । 
कवि देवदत्त डदिते रवावगसपय दहनिस्तुते ॥” 
इससे प्रकट है कि उक्त प्रंथ देव ने भारत के दक्षिण कोंकण देश में, 
जिसे बह विदेश कद्दते हैं झौर जो क्ष्णावेणी नामक नदी-संगस पर स्थित 
है, संबत्‌ १७४७ वि० ( १७०० ई० ) के आवशण की बहुला नवमी को 
सूर्योदय के समय पूरे किया था । वार और पत्त स्पष्ट ज्ञात नहों होते । उस 
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दिन रेवती नत्नत्र और धृति योग था। ना० प्र० सभा में नायिका-मेद- 
संब'धी देवकृत एक संस्कृत पंथ रखा बताया जाता है (दे० मिश्र बं० 
वि०, टद्वि० सं० प्रृ० ५१६)। उसका रचना-काल संबत्‌ १७४१ 
वि० ( १६८४ ३० ) कहा गया है। किंतु प्रस्तुत प्रंथ का रचना-काल 
संवत्‌ १७४५७ बि० ( १७०० ई० ) है। इसकी विशेषता यह है कि 
संस्कृत में होने पर भी यह ग्रंथ छप्पय, सबैया कौर देाहा भादि 
छंदें में लिखा गया है जो हिंदी के खास अपने छंद हैं । हिंदी पि'गल 
के नियमों के भ्रनुसार उनमें तुक भी मिलाई गई है। इन्हीं विशेषताओं 
के कारण इस प्रंथ का विवरण रिपोर्ट में सम्मिलित किया गया है। 
सामान्यतया संस्कृत म्ंथों के विवरण स्वीकार नहीं किए जाते। विवरण- 
पत्र में दो सबैये, एक देहा श्लौर एक छप्पय भ्राया है। 
प्रंधकार उस समय दिल्ली की गद्दी पर मुगल सम्राट औरंगजेब का 
झाधिपत्य बतलाता है। झोरंगजेब की मृत्यु ग्रंथर्चना-काल के सात वर्ष 
पश्चोतू सन्‌ ९७०७ ई० में हुईं थी। पिछली रिपोर्टों और मिश्रबंधु- 
विनोद में देवरचित अंथें की नामावक्षी से इस प्रंथ का नाम नही झाया 
है। खेद है कि यह प्रथ खंडित अवस्था में मिला है, और लिखा भो 
अस्पष्ट अच्चरों मे है | + 
इसमें से कुछ कविताओं के नमूने दिए जाते हैं । 
सबैया 

“बरबंणशिनि रूपमिदं कथयामि कथं तब सब शु्वे: सचन॑। 

रसरासविलास रसा स विहास विचित्रचरित्ररुचेरचनं ॥” 

* मदनज्वर झातलि विज्ञाकयतस्तु तथापि करोति मन; पचने। 

यदपीदुमुखच्युतमिंदुमुखि खणु ते ससुधासघुरं वचन ॥”? 


॥ इति प्रौढा ॥ 


#% यह ग्रंथ अ्रब॒ एन० एल० शर्मा ऐड को० भरतपुर ( स्टेट ) द्वारा 
प्रकाशित है| गया है |--पी० द० ब०। 


प्राचीन हस्तलिखित प्ंथों की खोज का विवरण १३६ 
भ्रथ मुग्धा 
सबैया 


“बदतीति नवोढबधू दयिते गुणयं!बनशीलयुते । 
भयमतन्न सतं न विधेष्िि रत वितनेमि सनाोमिसतं तमुते ॥ 
वहुबाद बृता भ्रयकापभता च सकंटक कंप तनु तनुते। 
बिमुर्ख परिरंभसुर्ख पुनरेव सनागपि रंतुमनामनुतते ॥! 


नजीर की कविता खड़ी बोली में बड़ी लालित्यपूण है। इस खेज 
में उनके रचे हुए चार छोटे छोटे प्र॑थ ' कन्हैया-जन्म ”,' बंशी”," बेंजारा- 
नामा” तथा “इंसनामा” मिले हैं। पहले दीन हमारी खेज में नवीन हैं। 
रचनाकाल किसी में नहों दिया है। पंतिम ग्रंथ का लिपिकाल संवत्‌ 
१€१० वि० ( १८५३ ई० ) है। उनका हंसनामा खोज रिपोर्ट सन्‌ 
१४२६-२८ ई० के नं० ३३३ पर ( रिपा्ट प्रकाशित है ) नोटिस में 
झा चुका है। डा० ग्रियर्सन ने अपने माडन वर्नाक्युलर लिटरेचर 
आफ हि दुस्तान में इनका रचनाकाल सन्‌ १६०० ६० से पूष माना है। 
कविताकौमुदी के भाग ४ मे पं० रामनरेश त्रिपाठी इनका जन्म १७४० 
६० में श्रार मरण १८२० ३० के लगभग लिखते हैं। झागरे के बाबू 
रामप्रसाद गगे ने “रूहनजीर” के नाम से इनको कविताओं का एक 
संग्रह भी प्रकाशित किया है। उनका बंजारानामा वर्नाक्युलर स्कूलों 
की लोपग्रर प्राइमरी कक्षा एक में पढ़ाया जाता था, जे! मोलवी मोहम्मद 
इस्माइल द्वारा संपादित “उदू” की दूसरी किताब में संग्रहीत है। 
इसमें संदेह नहीं कि कविता सरस एवं प्रसाद-गुण-संयुक्त है। 
यही एक मुसलमान कवि दै जिसने दिल खेलकर हिदुओ के देवी- 
देवताओं भौर मेलों तथा त्यौहारों पर सहृदयतापूर्वक कविता की है। 
इसका कारण यह है कि उनका संपक मुसलमानों की प्रपेज्षा दि दुओं 
से अधिक रहा। वह आगरे में पेशवा के लड़कों का पढ़ाते थे और बहा 
माईथान मुहल्ले में सेठ! और महाजनों के लड़कों को भी पढ़ाने जाया 
करते थे । इपयुक्त पुरानी रिपोट में इंसनामा का रचनाकाल संवत्‌ 
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१<१८ वि० ( १८६१ ६५ ) दिया गया है। जान पढ़ता है कि उसमें 
लिपिकाक्ष के स्थान पर रचना-काल लिखा गया है । 
नजीर के कुछ प्यांश उद्धृत किए जाते हैं जिससे यह बात ज्ञात 
होगी कि हि दू-अबतारों पर उनकी कितनी श्रद्धा है। 
“यों नेक नछत्तर बनते हैं इस दुनिया में संसार जनम | 
पर उनके भौर ही लच्छन हैं जब लेते हैं औतार जनम ॥ 
सुम साइत से यों दुनिया में भौतार! गभ में झ्राते हैं। 
जो नारदमुनि हैं ध्यान भली सब इसका सेद बताते हैं ॥ 
बह नेक महूरत में जिस दम इस सृष्टि मे जन्मे जाते हैं । 
जो लीला रचनी होती है वह रूप यह जाद कहाते हैं | 
यों देखने में झौर कहने में बह रूप तो वाले होते हैं। 
पर बाले हो पन में उनके उपकार निराल्े होते हैं॥? 
“जी बहलाते सन परचाते और खूब खिलौना सँगवाते। 
हर झान भुलाते पल्तने में इधर और उधर टहलाते॥ 
कर याद नजीर अब हर साइत उस पालने और उस भूले की । 
श्रामद से बैठी चेन करो जे बोलो कानह भनन्‍डोले की ॥”? 
--#ष्णजन्म 
“जब मुरक्तीधघर ने मुरली अपनी अधर धरी। 
क्या क्‍या प्रेमगीत की इसमें धुन भरी॥ 
के इसमें राधे राधे की हरदम भरी खरी। 
लहराई धुन जो उसकी इधर द्वारे उघर जरी॥ 
सब सुननेवाले कह उठे जे जै हरी हरी। 
ऐसी बजाई कृष्या कन्हैया ने बाँसुरी ॥” 
भर > | > 
“मेइन की बाँसुरी के मैं क्या क्‍या कहूँ जतन। 
ले इसकी मन की मेहनी धुन उसकी चित हरन॥ 
इस बाँसुरी का झाने का जिस जा हुआ वचन। 
कया चत्त पद्न 'नजोर” परवेरू वा क्‍या हिरन। 
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सब सुननेवाले कह उठे जे जै हरी हरी। 
ऐसी बजाई कृष्ण कन्हैया ने बाँसुरी ॥”--बाँसुरी 
संददास-रचित ८ प्र थें की १४ प्रतियाँ प्रस्तुत खोज में मिली 
हैं। इनमें से “फूल मंजरी” तथा “रानी माँगा!” नवीन हैं। उनके नाम 
मिश्रबंधुभे की दी हुई इनके रचित ग्रथों की सूची में भी नहों भाए हैं। 
पहले प्र'थ में केवल ३१ दोहे हैं। उनमें नई दुलहिन के रूप-सैंदय के 
वर्गान के साथ साथ प्रत्येक दोहे में एक फूल का नाम आया है। जैसे--- 
स्ीस मुकुट कुंडल भलक सेंग सोाह्दे अजबाल । 
पहरे साल गुलाब की पश्रावत है नेंदलाल।॥ १॥ 
संपक बरन सरीर सब नेन चपल है मीन । 

नव दुलहनि के। रूप लषि लाख भए आधीन॥ २॥ 
“रानीमाँगौ”! भी छोटा सा ही प्र'थ है। इसके भआ्रादि में-..' मैं 
जुबती जाँचन ब्रत लीन्हों” की प्रतिशा से प्ररथ का उठान हु भरा है श्रौर दान 
माँगने के रूप में क्रष्ण-राधिका के प्रेम का वर्णन किया गया है। कूबरी 
को ध्यान में रखते हुए कवि ने राधिका के द्वारा कृष्ण पर बड़े सनेहर 
डपालंभ कराए हैं। दे।नें ग्रंथों के रचना-काल भर लिपिकाल अज्ञात हैं। 
पद्माकर--इस खोज में 'जगद्विनाद' शौरर “गंगाक्तह्री' फे 
अतिरिक्त एक नवीन, किंतु छोटी सी केवल ८ सवैयों की “लिलहारी लीला” 
नामक रचना भर प्रकाश में आई है जो पद्माकर की बताई गई है | इसके 
पूर्व की रिपार्टों में इसका उल्लेख नहीं है। 'विनेद' में भी इस प्र'थ का 
नाम नहों भ्राया है | इसका कथानक यह है--श्रीक्रष्ण लिलहारी का सेष 
बनाकर राधा के यहाँ पहुँचकर, “कोई लीला गुदवा ले” की आबाज 
लगाते हैं। राधा अपनी सखी द्वारा लिलहारी को बुलवाती है। 
लिलहारी फे भीतर पहुँचने पर राधा नख से शिख तक सारे झंग में 
कृष्ण के झ्रनेक नाम॑ गोद देने की उससे प्राधेना करती है। लिलहारी 
डसके प्रस्ताव का स्वीकार कर पारिश्रमिक ठहराती है। राघा ऐसा 
इच्छित कार्य कर देने के बदले मूल्यवान्‌ भ्राभूष दुलरी तिलरी श्ादि 
देना स्वीकार करतो है। लिलहारी इस पर सहमत द्वोकर राघा का 
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हाथ अपने हाथ में लेती है किंतु उसी समय राघा श्रीकृष्ण के छद्य वेश 
को पहचान लेती है-- 
“हाथ पै हाथ धरशञौ जबही तब चेंकि उठो वृषभानु-दुलारी | 
श्याम सिखे छल छंद बड़े तुम काहे को भेष बनावत नारो ॥” 
बात खुल जाती है। भैर राधिका--' हम हैं हरि की पता घे।वन- 
हारी |” कहकर लीला समाप्त कर देती है। इस प्रथ में रचनाकाल नहों 
है । उसकी प्रतिलिपि चैत्र बदी अष्टमी संबत्‌ू १€१४ वि० ( १८४७ ३० ) 
में किन्हीं बालदीन पांडे ने की है। रचना रोचक होने के साथ साथ 
छेटो है इसलिये वह भविकल रूप से यहाँ उद्धृत की जाती है। 
कवित्त 
(१) 
“मनमे।हनी रूप धरे! ,,बरसाने चली बनि के लिलद्दारी । 
वृषभान के द्वारे भ्रवाज दई तुम लीला गुदावे! सबै ज़जनारी । 
राधे अवाज सुनों श्रीकृष्ण की लीनी बुलाय पिन्हावन हारी (१) । 
लै झावे बुलाय हमारे घरै एक भ्राई है झ्राजु नई लिलद्ारी ॥ 
(२) 
बन्द जाय. जबाब दियो श्रीक्षष्ण को तुम्हें चाज्ाबत राधिका प्यारी | 
अपने कर सों कर साथ लिये। जहेँ बैठी हुती वृषभानदुलारी ॥ 
सिर पै जो डला से! उतारि धरा अरु जाय खड़ी प्रिय पास अगारी | 
तबही हँसि राधे जवाब दिये तुमहीं लिलहारी की गेदनहारी॥ 
(३) 
लिखि दे भुगदंड पे बालगाविंद भुजै भ्ररवान गरे गिरधारी | 
ठाढ़ी पै मूरति ठाकुर की अरु ग्रोठन पै लिखु कृष्ण मुरारी ॥ 
नासिका पै नाम नरायन को भ्ररु मांहन पर लिखु कृष्ण मुरारी । 
हुई के अधीन सबै लिखिदे सुनिये लिलहारी की गेादनहारी || 
(४) 
दे लिखि बाँहन में त्रजचंद से गोल क्पोलन कुंज बिहारी। 
सा ( १ ) पदुमा लिखिदे। विधि लिखु गोसे गोविंद गरे गरिरघारी ॥ 
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याही तरह नख से सिख लीं लिखु नाम अनंत इकत द्वोइ प्यारी। 
स्यामर के रंग सो गोदि दे झंग में सुनिए लिलहारी की गोदनहारी ॥ 
(४) 
दंत पै नाम दमेोदर को मेरे कंठ में लिखि दे ऋृष्ण मुरारी। 
दाहिनी ओर लिखे सजनी कर थारि आुजा के बॉक मुरारी ॥ 
हाथ पै नाम लिखे! हरि को दोनों जोबम बीच लिखे बनबारी | 
हृदय बीच नाम लिखा मनमे।हन सुनिए लिलहारी की गोदनहारी ॥ 
(६) 
कास हमारो यही सजनी हम हैं परदेसी सहित रुजगारी। 
तुम जोई कद्ढी हम सेई लिखें तेरे अंगहि श्रंग में वेधों मुरारी॥ 
वूषभान लत्ी बरसाने घरा बड़े राजन की तुम राजदुल्लारी | 
देहा कहा से कही सजनी हम हैं लिलहारी की गोदनहारी॥ 
(७) 
देहैं। में हार हजारन का दुलरी तिलरी हँसुली बड़ि भारो। 
देहीं। छला दोनों हाथन के भ्ररु! पेंघन को अपने तन सारी | 
कौर अभूषन तोदहि दिहे भप्ररुर पैंधघन की पभझपने तन सारी। 
मे।तिन माल असेल दिही सुनिए लिलहारी की गादनहारो॥ 
(५) 
हाथ पै हाथ धरा जबहों तब चेंकि उठी व्रषभान-दुलारी | 
श्याम सिखे छल छंद बड़े तुम कफाहेक भेष बनाबत नारी ॥ 
देखन को ताहि प्रेम बढ़ा तबही हम रूप किया लिलहारी | 
पदमाकर यों वृषभान (कुमारि) कद्दे हम हैं हरि की पग घेवनहारी ॥” 
यद्द रचना पद्माकर की है या नहों, निश्वयपूवक नहों कहा 
जा सकता। इसकी आभांवा उतनी मेजी हुई नहीं जितनी पद्माकर 
की अन्य रचनाझ्ों की है। पथ ढीले ढाले हैं। केवल अंतिम सवैये 
के अंतिम चरण में पद्माकर का नाम आया है। वह भी छंद में बाहर 


... १ एक ही पक्ति दोनों स्थानों पर नकल हुई है।........ 
प्रस्तुत ग्रथ अशुद्ध नकल हुआ जान पड़ता है | 
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से जोड़ा हुआ ज्ञान पड़ता है। यदि यह पद्माकर की ही रचमा है, ते 
सेभ्वतः आरंसिक रचना होगी । 

रासचरणा रामसनेही पंथ के संस्थापक और नवलराम महाजन 
मेहरी के गुरु थे, जिसका नवल्लसागर नाम का श्रंथ १६०१ ई० की 
खे।ज रिपोर्ट के नं० ६४ पर नैटिस में भ्रा चुका है। नवक्लदास ने 
स्कय॑ कहा ऐ-- 

“अनंतकादि जन सिरन पै, रामचरण दर माँहि । 
अ्रान भरोसो शान बल्ल, नवलराम के नाँदि॥?” 

प्रस्तुत रिपोट में उनके रचे & ग्रथें। के विवरण लिए गए हैं---१-- 
जिज्ञासबोध ( नि० का० १८४७ वि० ) २--विश्रामबोध ( नि० का० 
१८४१ वि० ) ३--समतानिवासप्रंथ ( नि० का० १८५२ वि० ) ४-- 
विश्वासबोध प्रंथ (नि० का० १८४४ वि०) ४-- भम्दत उपदेश ( नि० का० 
१८४४ वि०) ६---रामचरण के शब्द ७--अगरमै विल्ास (नि०का० १८४५ 
वि०) ८--रामरसायनि झौर & सुखबिल्लास (नि० का० १८४६ वि०) | 
इनमें से अब तक कोई भी प्र'थ खोज में नहीं मिला था। हाँ, 'विनादः के 
ल॑० १०७४ पर इनके रचे ५ ग्रथें का उल्लेख मात्र हुआ दै, जे इस रिपोर्ट 
की सं० १, २, ७, द॑ तथा ७ पर झआाए हैं। प्राप्त प्रंथें के नं० ६ का 
नाम 'रामचरण के शब्द! है और “विनेद' की सूची में एक अ'थ का नाम 
“वाणी” लिखा है। सामान्यतया वाणी! किसी संत की समस्त रच- 
नाझों के संग्रह को झं:र “शब्द” इसके एक झंश भ्र्थात्‌ पदावली के 
संप्रह के कहते हैं। ऐसी ह्वस्था मे (शब्द! एक स्वदंत्र भ्रथ न दोकर “वाणी”? 
का अंग भी हो सकता है। परंतु किसी निश्चय पर पहुँचने के लिये 
यहाँ पर्याप्त उपकरण प्रस्तुत नहों है। विनेद में इनके एक झौर अ'थ 
“इसमालिका” का भी उल्लेख है; परंतु खेज से यह प्र'थ भ्योध्या के 
महंत रामचरगणा की रचनाओं में सम्मिलित किया गया है जा ठोक भी 
जान पड़ता है ( दे० खा० रि० १€०३ नं० ४४ )। प्रध नं० ६ तथा 
८ के भ्रतिरिक्त शोष सभी प्रथें। में रचनाकाल दिए गए हैं, जे। उनके 
नामें के साथ कोष्ठकों में लिखे हैं । 
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इनके सभी प्रथें में आरंभ का स्तुति-संबंधो दोहा एक ही है 
जे यहाँ दिया जाता है-- 
४समतीत (राम) गुरु देवजी (पुनि) तिहँकाल के संत । 
जिनकू रामचरण की वंदन वार अनंत ॥” 
यह राजपूताने के शाहपुरा नामक स्थान के निवासी थे । इनके 
गुरु का नाम कृपाराम या कृपालराम था, जैता उन्होंने अपने अस्त 
डपदेश मामक प्र'थ में बताया है-- 
“सिर ऊपर सतगुर तपे कृपारामजी संत। 
रामचरण ता सरशि में ऐसे पाये संत ॥” 
इस्री प्रकार “शब्द” में लिखा ऐ-- 
“सतगुरु संत कृपालजी रामचरण सिष तासु के। 
कारिज करि कारण मिले तुम गुरु रामजन दास के ॥" 
कहीं कहीं इन ग्र'थें के एक ही व्यक्ति के रे दोने के विषय में 
कुछ संदेह है। जाता है। 'रामरसायनि' में लिखा है-- 
“सबद एक सहराज का नग मोताहल जोाइ। 
प्रथ जेड़कर शामजन षानानाद जु हाइ ॥” ॥ १ ॥ 
ए वाहक उधार करिणकूं रामचरण जी भाषै। 
राम रसाइनि रस का भरिया श्राप सबन कूँ दाषे ॥ २ ॥ 
ताकी जेड़ प्र थ या परगट राम जन बणवायो । 
शान भगति बैराग जुगति मुकती पंथ बतायो ॥ ३ ॥ 
पहले में प्रथ का जोड़नेवाला रामजन है, दूसरे में रस का 
भरनेवाला 'रामरसाइनि? “ए वाहक उधार करण कू” रामचरण जी ने 
भाषा! है शैर तीसरे देह में “ताकी जेड़?---उसी टकर का या (यह) 
प्र'थ रामजन ने वणवाये7” है। किंतु प्र'थ के अंत में---“इति श्रो 
रामरसाइनि प्र'थ रामचरणकृत संपूर्ण समाप्त:” ही लिखा है । 
प्रथकार ने झपना सत्यु-काल केसे लिख दिया होगा? यह 
संदिग्ध है। अनुमान होता है कि किसी शिष्य तथा प्रतिलिपिकर्तो 
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ने पोछे से इस या इसी प्रकार की श्रन्य प्रतियों में इसे अपनी ओर से 
जाड़ दिया दोगा। 

अनुभवविज्ञास” में भी--“भ्र'थ जोड़ कही रामजन” इसी 
प्रकार का पद आया है। रामचरण के शिष्य उनकी 'राम! कद्दा करते 
थे, जैसा इनके शिष्य नवत्तदास ने धपने नवल्-सागर में कहा है-- 


/रामगुरु उर से बसे अनंत कोटि जन सौस | 
नवलाी अनुचर रावरी सानूं बिसवा बीस |” 


अनुभववित्तास में रामचरण के गुरु कृपाराप की सत्युतिधि-- 
“बत्तीसे कृपाल छठि भाद्रपद सुदि सुकर | छोड़े भाप सरीर परम पद 
पहुँचे मुकर ॥” और इससे पूर्व रामचरण का जन्मकाल--“ अठारे से 
शः के! 8 हट श्र 
षट वष सास फागुन बदि साते।संत पधारे धाम सनीचर बार विष्यात ॥”? 
इस प्रकार दिया है | 


रामरसाइनि के अंत में रामचरण की मृत्यु का इस प्रकार 
डल्लेख है--- 


“ये वाहक पुर माह पधारे धाम कू। 
रसंकार में क्लीन बचारे राम कू॥ 
अठारह से पचपन बुधि पाँचे षरो। 
परिषहा वैसाष मास गुरुवार देह त्यागन करी ॥”? 


इनसे पता चलता है कि बि० १८०६ में रामचरण का जन्‍म 
हुआ, वि० १८३२ में उसके गुरु कृपाराम का निधन हुआ झौर १८५५ 
वि० में ग्वयं रामचरण का | उनके शब्द' ग्र॑थ में भी जन्म संबत? वि० 
८०६ (१७४८ ६०) दिया है । 


इनकी भाषा में राजस्थानी शब्दों के झ्तिरिक्त फारसी, अरबो के 
शब्द भी बहुत आए हैं जेसे-..' मुरसदकू सजदा करे? “झालम हैरत 
जुछम रहें”, “तू सिर गलब चलि भाई हुरा की फौज”, “गाफिल दोइ 
मति भाई” भादि | इनकी रचना का सार गुरु-महिसागान, संसार से 
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विरक्तता और केबल राम से नाता रखना है। कविता साधारणतथा 
अच्छी है। ददाहरण के लिये शब्दमद्टिमा एवं नाम की दर्तमता के 
विषय में उनका यह पथ लीजिए--- 
“याको है सवाद मीठो दीठो हम चाखि एह, 
फीकौ लगे काम रामजी सौं रागी है। 
ढसिस सबद सत निज जाकी सेोभ भारी, 
उचारो है गिरा ज्ञान अगता ज्यों त्यागी है ॥ 
भगति भजन मन जीतिवे गति कही, 
गही जे विचारवान वेही बड़भागी है| 
्रशमैविलास महासुख का निवास जाने, 
विद्वान जे। काहा ( ९ )एहु परम विरागो है ॥” 
रैदास के नाम से दे म्ंथ “प्रह्मदलीला” और * रैदास के पद”? 
इस खोज में प्राप्त हुए हैं। दूसरा म्रंथ ता निरसंदेह प्रसिद्ध रैदास का 
ही है। भ्रसंभव नहीं कि पहला भो उन्हीं का हो पर थह निश्चय रूप 
से नहों कहा जा सकता। दूसरे प्रंथ का लिपिकाल संबत्‌ १६८६ जि० 
( १६३८ ६० ) है। खोज रिपोर्ट सन्‌ १७०२ ६० के नं० €७ पर नोटिस 
में भी झा चुका है, किंतु यह प्रति उससे १० वष पुरानी है। प्रह्माद- 
लीला में निर्माणकाल यथा लिपिकाल नहों दिया गया है। पंथ देाटा 
ही है। इसमें नरसिंह-अवतारातर्गत भक्त प्रह्माद की अनन्‍्य भक्ति का 
दिगूदशेन कराया गया है | ग्रंथ फी प्रतिलिपि अशुद्ध हुई ज्ञान पड़ती है। 
इस प्रंथ में प्रह्माद का जन्मस्थान मुलतान ( पंजाब ) बताया गया है-- 
“सहर बड़ा मुलतान जहाँ एक कुलवँंत राजा | 
यहूँ जनमे प्रह्माद सर सुर सुवि(? भुवि) के काजा ॥ 
पूछी विप्र बुलाय की जन्म्यो राजकुमार । 
या लक्षण ते कोई नहीं असुर संहारणहार ॥” 
यहाँ 'सर! शब्द संभवत: सरे के अरे में अयुक्त हुआ है| प्रह्मद 
के जन्म लेते ही उनके लक्षण पूछे गए हैं। जोर देकर यह भी पूछा 
गया है कि उसका कोई लक्षण “असुर संहारशद्दार” ते नहों है? 
१० 
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इससे आगे फथाक्रम भंग है| गया है। पूछी बात का कोई उत्तर नहीं 
दिया जाता, उसकी पढ़ाई लिखाई झारंभ हा जाती है। “सुण धौरों 
प्रह्मद का रशगुण सैं पढैये। मैं पटेऐे राम का नामा और जान ही 
जानें ॥१ “राम मैं छेड़ि तीसरे! अंक न प्मानों ॥? ज्ञात होता है, यहाँ 
“बरी! शब्द पास के भरे में प्रयुक्त हुआ है। 'सुण धौरों! पास जाकर 
सुन। पंडित से कहा गया है, “रणगुण ते पढ़ेए” तू इसे रण-विद्या की 
शिक्षा देना। पास भ्राकर कही हुई बात को भी प्रह्ाद सुन लेता है 
झोौर उत्तर देता है-- 
“कहा पढावै बावरे कौर सकल जंज्ञार | 
भौसागर ज़मल्लोक ते मुहि कान उतारे पार ॥” 
इस प्रकार राम नाम को ही सार कहकर प्रह्ढाद ने पढ़ा । इससे 
झागे भक्त की रढ़ प्रतिज्ञा की परीक्षाओ्रों का वणेन समाप्त होकर श्ंत में-... 
“अस्त भयौ तब भानु उदे रजनी जब कीन्हा। 
खंभा में ते निकरि जाँघ पर जोधा ल्ीन्हा॥ 
नष सौं निकप बिडारिया तिलक दिया महराज | 
सप्तलाक नव षंड में तीनि ल्लोक भई राज ||”-... 
इस पद्म से विषय समाप्त हा जाता है| श्र प्ंथकार भगवान्‌ की 
वत्सल्षता का वशशेन करके ग्रंथ का समाप्त 'कर देता है--- 
“जहाँ भक्त का भीर तहाँ सब कारज सारे। 
हमसे अधम उधारि किए नरकन से नन्‍यारे॥ 
छुर नर मुनि मंडन कहें पूरण ब्रह्म निवास। 
मनसा वाचा कर्मणा गावे जन रैदास॥” 
वाजिद का राजकीतैन नामक पंथ पहले नेटिस में झ। चुका है । 
( दे० स० रि० १४०२ ई० संख्या ७€ )। इनका रचना-काल १६०० 
ईं० माना गया है। इस खोज मे बिना सन्‌ संवत के दो ग्रंथ “भरिश्व”? 
झौर “साखी” नाम से मिले हैं। दोनों प्रंथ प्राय: संत संप्रदाय से 
संबंध रखते हैं। “भरिज्ष” की लिखाबट भस्पष्ट भार अशुद्ध है, अतएव 
पढ़ने में कठिमता से आती है। 
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इसमें विरह, सुमिरण, काल्न, उपदेश, कपण, चाणक, विश्वास, 
साध तथा पतित्रता इन नौ झंगों पर रचना की गई है। भंथ के आरंभ में 
“लंतसाहिब सत सुकृत कवीर!”” लिखा हुआ है जिससे पता चलता है 
किया ते लेखक या प्रतिलिपिकर्ता कबीरपंथी था। परंतु अब तक 
परंपरा से जे। कुछ ज्ञात हे, उससे वाजिद या बाज़िंदा दादू के चेले 
प्रसिद्ध हैं। अरिश्ल की रचना का एक उदाहरश यहाँ दिया जाता है-- 

“अपने ही सब षोट दोस कहा राम को 
हरिहा नीच उँच से बाँध कहा किद्दि काम कौ |” 
भर भर ञ्र ५८ 
दरगह बड़ी दिवान न आवबे ठेहजी। 
जे। सिर करवत देइ तो कीजे नेहजी ॥ 
दर ते दूरि न होइ दरद को हेरिके। 
हरिहाँ जाण राइ जगदीस तिवाजो फेरिके ॥? 

“साखी? बड़ा उपदेश-पूर्य पंथ है--किंतु श्रपूर्ण मिला है । इसमें 
भी सुमिरणादि विषयों के भ्रनुक्रम से रचना की गई है। साखोी के 
कुछ उदाहरण यहाँ दिए जाते हैं- 

5छाथी साथी कान को काको गढ़ ओ गाँव । 
बाकी विरियाँ आई है जब आड़ो हरिनाम ॥” 
“तिल पल पहर घरी ग़ुन गोबिंद के गाइ। 
काल जाक्न ते निकसि है सुमिरन सेरी पाइ ॥” 
“भवसागर हडूबे नहों तुरत लगाए तोर। 
वाजिद राम को नाम यह जग जहाज है वीर ॥”? 
“बाजिद राम के नाम को बिसरि जाइ जिन सूर | 
छाया हापे हस्त की पाय ताय है दूर॥” 
“देह गेह गुन बीसरी नेह लात के लागि। 
लेहू पानी हो गया जरत विरह की आगि॥४ 
“विधना मेरी बृुधि हरी घरी सीसतर बाँहि। 
नारि गेंवारिन समझई भये कान के नाह॥” 


१४२ लागरीप्रचारिद्यी पत्रिका 


“काहे न बरसि बुकाबइ सही तपति है देह। 
बरणा चुक्र न चाहिए इक बालम इक मेह॥” 
“देहु मौज दीदार की लेहु न याका झंत। 
चाज् का ले चहूँ दिसा निसा शौंघेरी कंत ॥” 
“कुपा करी वाजीद सौं धरहु सीस पर पाहेँ। 
पलक पाट दोड खोलिकी नेनों भीत्तर झ्राड ॥” 

इनके अतिरिक्त दे! हस्तलिखित ग्रंथ झौर हैं जिनका उल्लेख 
करना झावश्यक ऐै। एक तो प्रपन्नगशेशानंद का “भक्तिभावती” 
प्र'थ मार दूसरा “रामरक्षा” प्रथ । 

'भक्तिभावती' पिछली एक रिपोट में भी झा चुकी है ( दे० 
खेा० रि० सन्‌ (€०१ से० १३६ )। उसमें इसका रचनाकाक्ष नीचे 
लिखो हुई चैपाई के अमुसार संबत्‌ १६११ वि० ठहरता है-- 

“संबत्‌ सेले से भवसालै।मधथुरापुरी केसवा झालै॥ 
अ्रसुन पेहल ग्यारसि रिविवारी । तह एट पहलीहि विसतारी ॥"४ 
परंतु प्रस्तुत खोज मे इसकी जो प्रति प्राप्त हुई है उसमें रचना- 
काल संवत्‌ १६०७ बि० ( १५५२ ३० ) भर लिपिकाल संबत्‌ १८१० 
वि० ( १७५३ ई० ) दिया हुआ है। रचनाकाल की चौपाई इस 
प्रकार है-- 
“संबत्‌ सोलह से नवसाले। मधथुरापुरी केसब प्रालै ॥ 
झाश्वनि पहल ग्यारसि रविवारी । तहूँ घट पहर माहिं बिसतारी ॥” 
कवि ने संवत्‌ का आधा संख्या में भार श्राधा संकेत में न लिखा 
होगा जेसा पुरानी रिपे/टवाली प्रति में है। वह असंभव ते नहीं पर 
प्रस्वाभाविक सा झवश्य लगता है। पुरानी रिपोटवालौ प्रति में संभ- 
वत: लिपिकार ने "नव! के स्थान में गलती से भव? ( रुद्र - ग्यारह ) 
लिख दिया है। प्रथ-रचना-काल १६०८ वि० ही माना जाना चाहिए 
जैसा वतमान प्रति में है । 

'रामरक्षा' इस बार के विवरण में रामानुजाचाये के नाम से 

भाई है। हस्तलेख के प्लंत में लिखा है--इति ओरासानुजाचाय- 
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छत ओरामरेजा स्वात्र संपूरेम्‌ ॥? इसके अतिरिक्त अथ के उद्धरशों में 
रासानुज का नाम कहीं नहीं है जिससे यह प्रकट हेो। सके कि इसके 
रचयिता वहो हैं। रिपोर्टों में ग्रव तक यह रामरक्षा कई बार भा 
खुकी है ( दे० खे० रि० सन्‌ १४०० ई० नें० ७६, खे।० रि० सन्‌ 
१६०४--११ ६० ने० २५० ए भार दिल्‍ली रिपोर्ट सन्‌ १४८३१ के प्रृष् 
८)। कभी यह सुप्रसिद्ध स्वामी रामानेद की मानी गई है भेर कभी 
रामानंददास को । किंतु रामरज्षा थोड़े से हेर फेर के साथ प्रत्येक 
दशा में मूक्षत: एक ही प्रथ है। उसके रचयिता अलग झलग नहीं 
समझे जाने चाहिएँ। स्वयं रामानंद इसके रचियता होंया न हों, 
किंतु प्रस्तुत प्रति का छोड़कर पअन्य प्रतियों में लिखनेबालों का अमि- 
प्राय प्रसिद्ध रामानंद से ही ज्ञान पड़ता है। उनके शिष्य कबीर के 
नाम से भी एक रामरज्षा मिलती है ( दे० खे८ रि० सन्‌ १६€०६--८ 
नं० १७७ एस ) जिससे इस बात की पुष्टि होती है। प्रस्तुत रामरज्षा 
भी रामानंद के नाम से मिलनेवाली रामरक्ा ही है। उसमें रामानंद 
का नाम तक आया है | तुलना के लिये हम सन्‌ १८०३ ६० की रिपोर्ट- 
वाली तथा प्रस्तुत रामरक्षा के कुछ झंशों का नीचे उद्धृत करते हैं-- 

( भर ) खोज रिपोर्ट सन्‌ १६०३ ६० से-- 

ओर संध्या तारणी, सर्व दोष निवारणी । 
संध्या कर विप्त टरें पिक प्राण की रक्षा नाथ निरंजन करें।। 

जान घन मन पहुषे पंचहुताशनं | क्षमा जाय समाधि पूजा 
नस देव निरंजनं ॥ १ ॥ 

गत गवन बाजंत वेयण शंखसवद ले त्रिकुटो सारं। दास 
रामानंद निञु॒ तस्व विचारं! निजु तत्व से होते बुदा- 
जानो। ओरामरज्षादीय उधरे प्राथी। राजद्वारे पथे घोरे संप्रामे 
शत्रुधंकंटे। जायलागा घीरं। औीरामचंद्र उचरते लक्ष्मणजी सुनते 
जानकी सुनते। हनुमान सुनते पाप॑ न लिपंते । पुन्ष ना हरंते। 
संध्याकाले प्रात:काल्ले जे नरा पठते सुनते मोक्ष मुक्तफजल पाबते। इति 
शी रामरक्षा रामानंद को ॥ 


(8! नाॉगरीग्रचारिणी पत्रिका 


(ब ) प्रस्तुत रिपोट के नोटिस से--. 
ओें संध्या तारणी सर्व दुःख निवारनि। 
संध्या डच्चर विन्त टरे। पिड़ प्राण की रक्षा ओनाथ 

निरंजन करे ॥ १॥ 

ज्ञान धूप मन पहुप इंद्रिय पंचहुतासन।  चक्िसाजाप समाधि 
पूजा नमांदेव निरंज्ञनं ॥| २ ॥ 

गाऊजंत गगन वाजंत वेनु संख धुनि सब्द त्रिकुटी सारं। 
गुरु रामानंद बह्कों चिन्हंलेसे। ज्ञानि एते रामरक्षा घादिये उद्धरंत 
प्राणी ॥ राजद्वारे पथे घोरे संग्रामे शत्रसंकटे। श्रीरामरक्षास्तेच- 
मंत्र राजारामचंद्र उचरंते लच्मणकुमार सुनत घस्मनिहारं ततये 
पुण्य लक्यते। सोला सुनंतर हनुमान सुनंत। वीज त्रिकाल 
जपंते से प्राणी परांगता ॥ इत्ति श्रीरामानुजाचायकृत श्रोरामरक्ष्या स्तोन्न 
सम्पूर्ण ॥। 

दोनों प्रतियों के पाठभेद मोटे भ्रक्षरों द्वारा दिखाए गए हैं। 
पिछली रिपेटवाली प्रति में जहाँ देष, करे, पिंक, धन, पहुपै, गज्जत, 
गबन आए हैं वहाँ प्रस्तुत प्रति में क्रमशः दुःख, उचरे, पिंड, धूप, पहुप, 
गाजंत, गगन आदि शब्द हैं। 'पिंक' तो ज्ञान पड़ता है 'पिंड' ही 
है जिसे लिपि की प्राचीनता के कारण विवरण लेनेवाले ने गलती से ऐसा 
पढ़ा है। कहो साधारण मात्रादि का ही भेद है, कही शब्दें। का भी 
भेद हो गया है झ्रौर कहीं-क हो कुछ झश घट-बढ़ भी गया है। परंतु 
इतना दाने पर भी दोनें प्र'थ एक दूसरे से प्रभिन्न ही हैं। रामा- 
नंद-संप्रदाय रामानुज के श्री संप्रदाय की एक शाखा है। इसलिये रामा- 
नंदियों में भी रामानुजाचाय का बड़ा मान है। कभी कभी उनके ग्र'थ 
'श्रीमते रामानुज्ञाचार्याय नम! से आरंभ होते हैं। संभवत: किसी प्रति- 
लिपिकत्ता ने इसी कारण गलती से रामानुज को प्रथकार समझ 
लिया हो! । 

यह रिपार्ट का केबल पूवाश है। नीचे रिपोर्ट के साथ दिए गए 
परिशिष्टो की सूचो दी ज्ञाती है। वे रिपा के आवश्यक और भदृत्त्व- 
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पूण झंग हैं पर स्थानाभाव से पत्रिका में नहों दिए जा सकते। इसी 
लिये पत्रिका के पाठकों के लाभार्थ ऊपर ग्र थीं से कुछ भ्रधिक उद्धरण 
दे दिए गए हैं जे मूल रिपोर्ट में नहीं हैं। संपूण रिपोर्ट यू७ पी० 
गवर्म ट प्रेस से प्रकाशित होती है । 
परिशिष्टों को सूची 

परिशिष्ट १ में ग्र॑थकारों पर टिप्पणियाँ । 

परिशिष्ट २ में ग्र थों के विवरणों से उद्धरण । 

परिशिष्ट ३ में उन ग्र'थों की सूचो जिनके लेखक प्ज्ञात हैं | 

परिशिष्ट ४ ( हर) में उन लेखकों की सूची जिनके भ्रथ सन्‌ 
१८८० ६० के बाद के लिखे प्राप्त हुए हैं। 

(ब ) में आश्रयदाता और आश्रित प्र थकारों की सूची । 


सिकंदर का भारत पर आक्रमण 
[ लेखक--भी शालिग्राम भ्रीवास्तव ] 


योरप की जातियों में से जिन्होंने सबसे पहले भारत में घुसकर 
प्राक्रमंथ करने का साहस किया था, वे युनानी या यवनानी थे। 
सकदूनिया-नरेश सिकंदर उनका नेता था । पाश्चात्य- 
इतिहासकार इस घटना का वर्णन यह दिखलाने 
के लिये बड़े समारोह के साथ करते हैं कि यूनानियों की यह चढ़ाई, जो 
३२६ ३६० पू७ में हुई थी, एशिया पर येारप की पहली विजय थी। 
पर ऐसा समभूना बड़ो भूल है। 
इतिहास के विद्याशियों से छिपा न होगा कि सिकंदर से बहुत 
पहले जेरेक्सस झौर डायरेस प्रथम! ईरान के आये नरेशों ने क्रमशः 
४८० और ४८६ ६० पृ० में यूनान पर चढ़ाई करके एथेंस में घुसकर 
रक्त की नदियों बहा दी थीं?। इतना ही नहों, योरप के सब से 
बड़े शक्तिशाली रेम॑-साम्नाज्य को शापूर तथा नरसी इत्यादि ईरानी 
राजाओं ने परास्त करके रोम के कई सूबे छोन लिए थे | 
हमारे स्कूलों में विद्याथियों को भारत पर सिकंदर के हमले का 
जो वृत्तांत पढ़ाया जाता है, वद्द प्रायः इतना ही रहता है कि 'सिकंदर के 
श्राने पर तक्षिला के राजा श्रांभी ने तुरंत उसकी उक्‍्रधीनता स्वीकार 
कर ली थी, जो पंजाब के राजा पोरस का शश्रु था, तथा कुछ भ्रन्य 
छेपटे छोटे राजाओं ने भी ऐसा ही किया था; मर फिर सिकंदर और 
पारस से युद्ध हुआ, जिसमें पोरस की हार हो गई। पर पोरस की 


प्राक्ृथन 


१--ईरान के श्रतर्गत 'नकश-रुस्तम” और 'तख्तेजमशेद से प्राप्त शिला- 
लेखों में इस राज! का नाम (»०)० ( दारयूश ) लिखा है। हमने हेरोडेटस के 
लेखानुसार ऊपर यूनानी ढंग का नाम लिखा है। 

२०-]तिछ0१078, /0078 ऐ। शाते रा. 
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वीरता से प्रभावित होकर सिकंदर ने उसका झादर किया झार फिर 
अपने देश को लोट गया क्योंकि उसकी सेना थक गई थी। अत: 
उसने भारत में झागे बढ़ने से इनकार कर दिया था |? 

स्मिथ ने यह बृत्तांत कुछ अधिक विस्तार के साथ लिखा है, पर 
ऐसे ढंग से जिससे भारत की हर प्रकार से हीनता और दुबेलता ही 
प्रकट होती है । 

खेद क॑ साथ कहना पड़ता है कि हमारे पास इस महान ऐति- 
हासिक घटना को कोई भ्रपनी साम्रो नहों है; क्योंकि भारतीय पंडितों ने 
इसका कोई बृत्तांत लेखबद्ध नहों किया। सिकंदर की बात तो बहुत 
पुरानी है, महमूद गज़नवी तक के हमलें का वरश्शन किसी भारतीय 
लेखक ने नहों लिखा | लिखते कैसे ? वे या तो ब्रद्म-चिंतन में डूबे रहते 
थे झ्रथवा अन्य प्रकार की झाध्यात्मिक विवेचनाझों में या काव्य तथा 
नाटकों की रचना में क्षमे रहते थे। फिर ऐसी बातों को कान लिखता ? 
अत: विवश होकर हमको विदेशियों के वचन पर ग्वलंबन करना पड़ता 
है, जो कभी पक्तपात-रहित होकर नहीं लिख सकते थे। झौर फिर 
उन्‍हें विजेता होने का अभिमान था | 

यहाँ हमकी शेख सादी की एक कहानी याद आई जिसका उल्लेख 
असंगत न होगा। वह इस प्रकार है कि एक मनुष्य ने रात का स्वप्न 
मे शेतान का देखा कि उसका रूप बहुत ही सुंदर है। उसने चकित 
हे।कर शैतान से पूछा कि यार | हम ते दुनिया मे तुमका बहुत ही 
कुरूप सुनते आते थे। यह क्या बात है ? उसने हँसकर उत्तर दिया 
'भाई, हम ते वास्तव में ऐसे ही हैं जैसा इस समय तुम देख रहे हो, 
पर कल्लम दुशमनों के हाथ में है,! वे जैसा चाहते हैं हमारा चित्र खोंच- 
कर दिखा देते हैं! । 

ठीक यही दशा विदेशी इतिहासकारों की है जिन्होंने हमारे 
विषय में जैसा चाहा लिख मारा है; मोर बही हमार लिये आज प्रमाण 
बना हुआा है । 


६4 -(_/.»०९१) चकफ। 0१ *चने ज््ऊ )्ररे (नै हि 
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इस दिन प्रोफेसर हुमायू कबीर ने बंगाल कॉंसिल में, कलकत्ता 
की 'काल्काठरी” का हत्याकांड कल्पित सिद्ध करते हुए कहा था कि 
जातीयता श्रौर साम्नाज्य-वाद के हेतु किस प्रकार से इतिहास गढ़ा 
नाता है! । 

एक बात झौर विचारणीय है कि दो दलों के संघ में केवल्ल एक 
की विजय झोर दूसरे के पराजय से उनके बलाबल का टोक प्रनुमान 
नहीं हो सकता। विजेता की वीरता झौर विजित की कायरता का भी 
वास्तविक परिचय नहीं मिलता जब तक गहराई में पैठकर यह न देखा 
नाय कि उसकी तह में उस समय कान सी भनुकूल अथवा प्रतिकूल 
परिस्थितियाँ काम कर रही थो। 

यों ते ऊपरी दृष्टि से देखने मे वाटरलू की लड़ाई में नेपोलियन 
की हार हो गई थी; येरप के महायुद्ध में जर्मन परास्त हा गए थे। पर 
क्या कोई निष्पक्ष इतिहासकार हृदय पर हाथ रखकर कह सकता है कि 
इन युद्धों में हार का कारण नेपोलियन हमार जरमने। की कायरता झौर 
निबलता थी ९ 

अब यह देखना है कि सिकंदर के आक्रमण की कान स्री मूल 
सामग्री उपलब्ध है, जिसके भाधार पर पिछले इतिहासकारों ने 

सिकदर के इतिहास डेसका वृत्तांत लिखा है। कहा जाता है कि 

का ल्ोत सिकंदर के कतिपय स!|धियों झौर कुछ पभ्रन्य 
समकालीन भअ्रथवा निकटवर्ती लेखकों ने उसकी विस्तृत जीवनियाँ लिखी 
थी जिनकी संख्या १८ के लगभग बतलाई जाती है, पर इनमे से अब 
संसार में किसी का पता नहों है | संभवत: मुद्रण-कला न देने अथवा 
अरबों के ग्राक्रमण के समय सिकंदरिया के विशाल पुस्सकागार के भस्म 
हा जाने से ये सब पुरतकें भी अप्नि की भेंट हो गई हो । 


१--/क्र0ज्त ्रज०ए ७ माक्रापरिद।पाएती 0ि. ग्रवांगावो बाप॑ 
ज्राफएशांबीड [0 [00808 ” (,0०पछ' + ४७, 7, 49088 # 9.) 

२-- देखए ॥॥0० [एज्ंत0  वतांत 59 ॥]७व7ा7तेए, यञ७- 
]00०१ 407 (आएएंट ज्रपाति2७ 927 एशे. उ. हैलाएपी0 ७9. 8. 
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कुछ भी दे, सिकंदर के सैकड़ों वर्ष पोछे चार मुख्य इतिहास- 
कारों ने सिकंदर का इतिहास लिखा है, जिनका कद्दना है कि उन्होंने 
सिकंदर के समय की या उसके कुछ पीछे की लिखी हुई, उन उन्नोस 
पुस्तकों में से, जिनकी चर्चा ऊपर झाई है, कुछ का देखकर अपने इति- 
हास की रचना की है। 
इन पिछले इतिहासकारों की सूची इस प्रकार है : -- 
नाम जीवन-काल्ष 
( १ ) डियोडोरस ( ( /0000708 ) अलुसान से पहली शताब्दी ई० 
(२ ) कुईंट करटियस (9५६ (0प/धंप8). ४१--५१ ई० 
(३ ) प्लूटाक ( 0087८) ) ४०--१२४ ,, 
(४) भ्रियान' ( 877%॥ ) (३०-१८० ,, 
पाश्चात्य इत्तिहासकारों ने इनमें एक ओर जस्टिन (00980॥ ) 
को भी जेड़ लिया है। पर हमारी राय में वह इस योग्य नहीं है। 
कारण यह है कि पहले तो बह इन सबसे कई शताब्दी पीछे का मालूम 
होता है और इसलिये उसको उस प्राचीन सामग्री के देखने का अवसर 
नहों मिल्रा था, जिसको उक्त चारों ने अपनी पुस्तकां का आधार बतलाया 
है। दूसरे, इसकी रचना बहुत ही संक्षिप्त है भ्रौर उसमें कुछ ऐसी बातों 
का समावेश है जिसकी पुष्टि कर कहाँ से नहों हैती । इसके विषय 
में एक प्रसिद्ध इतिहासज्ञ प्रोफेसर फ्रीमैन ने ठीक ही लिखा है कि 
जर्टिन एक शिथिल्र और प्रमादी लेखक थारे | 
अतः हमने इस निबंध के लिये उसकी रचना को प्रप्रामाणिक 
समभकर छोड़ दिया है। शेष चारों इतिहासकारों के विषय 
में उक्त प्रोफेसर की राय है कि “इनमें केवल प्रियान एक 
विचारशील समालेचक था और प्राचीन इतिहासकारों के वन पर, 
... १--इसका उच्चारण हि दो-लेखक प्रायः 'एरियन! करते हैं, पर हमने फ्रेंच 
अनुवाद में देखकर 'अरियान' लिखा है| 


२--म्राह्मगांकों फडउइबए्ड ऐड शिर्ण- फिलावा, शाते 36७7० 
॥ते ९कएणा 9 383, 84. 
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जे उसे मिलते थे, बुद्धिपृवक विवेचना करने की येग्यशा रखता था। 
डिये'डोर स पूणतथा विश्वासपात्र था, पर साथ ही वह पक्का भसूढ़ 
(पक्एशा८००कोए 8(एएॉ०१ ) था। प्घूटाक ने, जैसा कि वह 
कहता है, कोई इतिहास नहीं लिखा, बल्कि उसने ( यूनान और रोम 
के कुछ प्रसिद्ध पुरुषों की तुलनात्मक ) जीवनियाँ लिखी हैं, जिनमें 
उसका उदृ श्य राजनीतिक औ्रौर सैनिक घटनाओं की भ्रपेता भधिकॉश 
कहानियों के रूप में चरिश्रों का चित्रण था। करटियस एक कहिपत 
कहानी लेखक से कुछ अच्छा था और वही इन सब में ऐसा था जिसके 
विषय में हम यह संदेह नहीं करते कि उसने जान-बूकरकर सत्य की 
हत्या की हा |! 

इन सब की सथाई झोर ईमानदारी का नमूना यथास्थान हम 
आगे दिखलाएंगे । 

उपयुक्त चारों इतिहासकारों में सं० २ रोमन था, जिसने भ्रपनी 
पुस्तक लैटिन में लिखी है। शेष तीनों यूनानी थे, इसलिये उनकी पुस्तकें 
उन्हीं की भाषा में हैं। पर यह याद रखना चाहिए कि इनमें से केबल 
सं० ३ की पूरी पुस्तक इस सभय मौजूद है। शेष तीनों की पुस्तकों 
के कुछ अंश ही मिलते हैं अथवा उनके कृछ भ्रवतरण भ्न्य पुस्तकों में 
पाए जाते हैं | फिर जो कुछ भी है उनमें कुछ घटनाओों के बर्शान में 
एक दूसरे से बहुत कुछ मतभेद पाया जाता है। 

यह है परोक्ष-सूचना पर अवलंबित सामप्री, जिसकी जड़ का 
पता नहों है। इसी के आधार पर आधुनिक लेखक सिर्कंदर का 
इतिदास लिखकर हमारे सामने उपस्थित फरते हैं। पर फिर यह 
कि इन ऊपर के चारों इतिहासकारों में से किसी ने भारत में भाकर कुछ 
जाँच-पडताल करने का कष्ट नहीं उठाया। घर बैठे बैठे उन्नटी-सीधी 
पुस्तक लिख डालीं। इसके भ्रतिरिक्त इनकी पुस्तकें कहीं कहों विचित्र 
और निमूल कथा-कहानियों से भी सनी हुई हैं। स्वयं अरियान 
ने इसका अपनी पुस्तक ४, भ्रष्याय ४ में स्वीकार किया दै । 


१-४ पे 


१४२ मागरीप्रचारिशी पत्रिका 


इन लोगें ने कहाँ तक इमानदारी से अपना इतिहास लिखा 
है, यह इसी से अनुमान कर लेना चाहिए कि इन्होंने भारतीयों को 
प्राय: अ्सभ्य, जंगक्ली गौर बबर भी लिखा है। 

अस्तु, हम इन्हों की पुस्तकों के आधार पर, जिनका मेक्रिंडल ने 
अविकल झनुवाद किया है, भारत पर सिकंदर के आक्रमण का झ्रालोच- 
नात्मक बृत्तांत लिखते हैं । 

सिकंदर ने अपने देश से दल-बादल सेना लेकर निकटवर्ती देशों का 
हस्तगस करते हुए ईरान का ओर से छोर तक विजय कर लिया था | 
इसमें उसका झधिक कठिनाई नहों हुई थी। 
इससे उम्रका हौसला बहुत बढ़ा हुआ था। 

इधर पंजाब हौर सिंध प्रदेश की उस समय राजनीतिक स्थिति 
यह थी कि वे छाटे-छोटे राज्यों में विभक्त थे। फिर उनमें आपस मे 
संगठन न था, बल्कि उलटा एक दूसरे से लड़ते-भिड़ते रहते थे । 

देश-द्रोहियों में प्राय: कश्नौज के जयचंद्र का नाम लिया जाता 
है, पर यदि इतिहास के पन्‍ने उलटे जायें तो दुर्भाग्य से भारत में अनेक 
जयचंद्र मिलेंगे, जिनमें से ऐतिहासिक युग में 
ततक्षशित्ञा का राजा *«अआंभी शायद सबसे पहला 
धा। उससे झौर अमिसार-नरेश से तथा पंजाब के राजा पुरु से घोर 
शत्रता थी! । इनमें पुरु अधिक बलवान था। 

आंभी ने इन राज्ञाशों का दमन करने के लिये सिकंदर फो भारत 
पर आक्रमण करने के लिये निमंत्रित किया धा। इतना ही नहीं, उसने 
सिकंदर का इस काम के लिये जन-बल्ल से पूरी सहायता भी दी थी । 

इसका वृत्तांत अरियान ने तो अपनी चौथी पुस्तक के बारहदें 
अध्याय में इतना द्वी लिखा है कि सिकंदर ने निकैया ( ९॥॥:७४ ) में 
पहुँचकर आंभी श्रोर उस झोर के कुछ अन्य आरतीय सरदारों के 
पास एक दूत द्वारा कहला भेजा कि वे लोग उसको सिंधु नदी के 
किनारे उस स्थान पर मिल्लें जहाँ उसका पहुँचना सुगम हो। तदलु- 


अवीनन नल तन. ++- ००“ >> ७ 


१--करटियस, पु० ८ भ्र० १२ । 


विषय-प्रवेश 


सिकंदर और श्री 


सिकंदर का भारत पर आक्रमण १४३ 


सार आंभी इत्यादि सिकंदर से मिले भर दसके लिये ऐसी भेंट लाए जो 
भारत में बहुत ही आदरणोय थो तथा उन्होंने २६५ हाथी भी दिए थे। 

करटियस ( पु० ८ भ्र० १२ ) इस प्रकार लिखता है कि ( भारत 
की सीमा के ) इस ओर का राजा आंभी था। उसने झपने पिता से 
आग्रह किया था कि बह अपना राज्य सिकंदर को सौंप दे। उसके 
मरने पर आंभी ने दूत भेजकर सिकंदर से पूछा कि बह उसके झाने तक 
राज्य करे अथवा उससे प्रथक्‌ हो जाय ? इस पर सिकंदर ने उसको 
राज्य करने की भाज्ञा दे दी। उसने सिकंदर के सिपाहियें के लिये अन्न 
भेजा। उसके पश्चात्‌ सिकंदर से श्रौर उससे भेंट हुई पर उसने ५६ 
हाथी, बहुत से भेड़ भ्रार ३ हजार उत्तम बंश के बैल सिकंदर को दिए । 

डियेडोरस ( पु० १७ भ्र० ८६ ) लिखता है कि सिकंदर जब 
सेागदियाना ( 50ए?08॥4 ) में था तो आंभी ने उमकाो कहला भेजा 
था कि वह उसकी ओर से न केवल्ल उन भारतीयों से युद्ध करेगा जो 
उसके विरुद्ध श्र उठायेंगे, बल्कि बह अपना राज्य भी उसके भेंट 
करता है। 

प्लूटाक ने ( अ० ५७ ) लच्छेदार कहानी के साथ इसका वर्णन 
यों किया है कि जब सिकंदर से आंभी की भेंट हुई तब अ्रांभी ने डससे 
कहा कि यदि तुम हमारा भ्रन्न-जल् छीनने के लिये नहीं आए, 
जिसके लिये लोग प्राय: लड़ा-भिड़ा करते हैं, तो हम-तुम एक 
दूसरे से क्‍यों लड़ें ? यदि तुम धन के लिये झाए हो श्र यह समझते 
हो कि मैं तुमसे अधिक धनी हूँ तो जे कुछ मेरे पास है बह हाजिर है; 
और यदि तुम मुझसे अधिक धनाव्य हो तो तुमसे माँगने मे मुझे लब्जा 
न होगो। यह सुनकर सिकंदर बहुत प्रसन्न हुआ झ्ोर उसने कहा कि 
मैं तुमसे दान दक्षिणा में पीछे न हटूँगा । फिर उसको बहुत कुछ दिया । 
आांभी ने जे कुछ सिकंदर को भेंट किया था बह उसने, भौर मिक्षाकर, 
लौटा दिया । 

इन चारों इतिहासकारों के वशन में जे अंतर है बत्त पाठक 
स्वयं देख सकते हैं। इनमें से केबल्ल करटियस ने यह लिखा है कि 


१५४ नागरीग्रचारिशी पत्रिका 


आंभी ने सिकंदर को ३ हजार बैल भी भेंट किए थे। स्मिथ ने इसको 
लेकर अपनी प्ोर से इतना झौर नमक-सिर्च लगाया है कि आंभी ने 
ये बैल सिकंदर की सेना का मांस खाने के लिये दिए थे, जैसा कि 
वैदिक काल के ऋषि अपने अतिथियों का सत्कार किया करते थे | 

यह है भ्राजकल के विदेशी इतिहास-लेखकों की इसानदारी का 
नमूना, जो हमारे बच्चों के पढ़ने के लिये इतिहास लिखते हैं। स्मिथ 
की यह करुपना सर्वथा सिश्या है, जिसका काई आधार नहों है, 
क्योंकि करटियस के वर्णन में मांस खाने को बैल देने का कोई 
उल्लेख नहों है। 

पहले ते। सिवा एक करटियस के झ्रौर किसी इतिहासकार ने 
बैलों के देने की चर्चा नहीं की, दूसरे यदि यह सत्य भी मान लिया 
जाय ता बैल उस समय लड़ाई के सामान ढोने तथा रथों के खोँचने 
के काम में भाते थे। 

इन इतिहासकारों के वणेन का सार इतना ही है कि प्रांभी ने 
झपने श्रुओों के दबाने के लिये सिकंदर को बुलाया था भार रसद- 
पानी तथा सेना से उसको पुरी सहायता दी थी | 

यह थी उस समय की परिस्थिति औार वातावरण, जिससे 
सिकंदर ने लाभ उठाकर--प्रपने बल-बूते से नहीं, बल्कि भारतीय सेना 
की सहायता से---पुरु इत्यादि से युद्ध किया था । 

ऊपर बतलाया गया है कि आंभी के अतिरिक्त कुछ छोटे छोटे 
प्रन्य राजाओं ने भी सिकंदर का साथ दिया था, जैसे शशिगुप्त 
( 88 00088 )९ इत्यादि। परंतु प्राय; ये बेही लोग थे, जिन पर 
आंभी का पूरा प्रभाव था। इससे यह न समक्ना चाहिए कि पुरु 
को छोड़कर पंजाब तथा सिंध के सभी राज़ाधहों ने सिकंदर के दल-बल 
से भयभीत होकर चुपचाप उसकी भअ्रधोनता स्वीकार कर ली थी । बल्कि 


9.59, 60. 
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सिकंदर का भारत पर भ्राकृरमग श्प्षू 


ग्रनेक छोटे सरदारों ने, अस्पशक्ति होते हुए भी, पग पत्र: पर जो लोड़- 
कर सिकंदर से लोहा लिया था, जैसा कि अस्पसियान, मसग, केनियन, 
वजीर प्रौर सालवियों के युद्ध से पाया जाता है, जो इस बात का शोतक 
है कि यहाँ के लोगों में इल समय आत्म-सम्मान तथा रबतंत्रता की 
रक्षा के लिये कितनी प्रबल्ल उत्कंठा थी । 

हम इनमें से कुछ लड़ाइयों का वर्णन संक्षप में करते हैं, क्योंकि 
सामान्‍य इतिहासों में इनकी चर्चा बिल्कुल छोड़ दी गई है । 

ये लोग एक दुर्गम पहाड़ी किले में थे। सिकंदर मे एक बड़ी 
सेना लेकर इन पर धावा किया। कई दिनें तक किला फतह नहीं 
हुआ। वे लोग बड़ी वीरता से लड़ते रहे, जिसमें 
सिकंदर कौर उसके कई सरदार घायल हुए। अंत 
में अपने नेता के मारे जाने के कारण वे किला छोड़कर चले गए । 

इस युद्ध का वर्णन सिवा पअरियान ( प० ४ अ० २३ ) के और 
किसी ने नहीं किया। 

अरियान ने इस लड़ाई का वर्णन ( पु० ७, अर २५-२६-२७ ) 
इस प्रकार किया है कि मसगवाले पहले दिन ऐसी वीरता से लड़े थे 
कि सिकंदर को विवश होकर पीछे हटना पड़ा 
था। उसके बाद तीन दिन तक घोर युद्ध हुआ, 
जिसमें देनों ओर के बहुत से योधा हताहत हुए। प्रंत में उन्होंने 
अपने राजा के मारे जाने के कारण सिकंदर से संधि के लिये बातचीत 
की, जिसका सिकंदर ने इस शर्ते पर स्वीकार किया कि उनकी कुछ 
सेना उस ( सिकंदर ) के साथ मिज्ककर कास करे। इस पर उन्होंने 
नगर खाली कर दिया और एक पह्टाड़ी पर जाकर ठहरे। किंतु 
सिकंदर को मालूम हुआ कि वे अपने देशवाल्ों के विरुद्ध शख्रन 
उठाएँगे। अतः वह अँधेरी रात में अपनी कुल सेना लेकर उन पर 


(--यह सरहद को एक पहाड़ी वीर-जाति थी। 
२--इस स्थान का श्रभो ठीक पता नहीं चला। कुछ बिद्वानों का 
अनुमान हे कि यइ् पत्रकेश अथवा गौरी नदी के पूब की ओर था । 
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अस्पसियान * से युद्ध 


म्रसग* का युद्ध 





श्श्द्द नागरीप्रचारिणी पत्रिका 


सहसा टृृट पड़ा मोर उनको टुकड़े-टुकड़े कर डाला। फिर नगर में 
घुसकर, जिसका कोई रक्षक न था, राजा की माता झौर उसकी 
लड़कियों का कैद कर लिया। 

प्लूटाक ने ( भ्र० ५८ ) सिऊंदर के इस कृत्य की घार निंदा की 
है! । प्ररिधान ने लिखा है कि इस युद्ध में सिकंदर के केबल २५ 
प्रादमी नष्ट हुए थे, जे चार दिन के पोर संग्राम में सर्वेथा असंभव है | 
श्सी से प्रकट है कि उसका बणन पक्तपात-पूणे है । 

प्लूटाक॑ ने उसी प्रध्याय में इसका खंडन इस प्रकार किया है 
कि इस युद्ध में सिकंदर का बहुत हानि उठानी पड़ी थी। प्रतः 
उसने मसगवालों के साथ संधि कर ली थी | 

डियेडोरस ने ( पु० १७, अ० २८४ ) इस घटना का वर्णन पैर 
ही तरह से किया है, जिससे विदित होता है कि उस समय भारतीय 
वीरांगनाएँ किस प्रकार से युद्ध-स्थल में अपने पुरुषों का हाथ बटाती थों । 

वह लिखता है 'ज़ब दोनों श्रार से शपथ द्वारा संधि के 
लिये समझोता हा गया तब रानी ने सिकंदर को बहुमूल्य बस्तुश्ों की 
भेंट भेजी श्लौर उसफे सिपाहियों ने, जेसा कि निश्चित हुआ था, नगर 
से निकलकर ८० स्टेडिया ( लगभग ८ मील ) के अंतर पर डेरा डाला, 
लहाँ उनका किसी प्रकार का खटका न था। सिकंदर उन सिपाहियों से 
दिल में ट्रंप रखता था और उन पर आक्रमण करने के लिये ध्पनी सेना 
तैयार किए हुए था। वह एकाएक दैड़कर उन पर टूट पड़ा और उसने 
उनमें से बहुतों का वध कर डाला। उन ज्षोगों ने बड़े जोर से चिल्ला- 
कर कहा कि यह विश्वासबात उस शपथ के सर्वधा विरुद्ध है, जिसे 
सिकंदर ने भपने देवताओं का नाम लेकर खाया था। इस पर सिकंदर 
ने ऊँचे स्वर से कहा कि तुमसे केबल नगर से सुरक्षित निकल जाने 
के लिए प्रतिज्ञा की गई थी, न कि यह समझकर कि तुम लोग सद्दैव 
मकदूनियों के सित्र रहोगे!। 
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सिकंदर का भारत पर भाक्रमण श्भ्र्७ 


भारतीय सैनिक उस समय बड़े संऋट में पड़ गए। फिर भौ इन्होंने 
अपनी पंक्ति गे/श्ाकार बाँध ली भर अपनी खियें तथा बालकों को बीच 
में कर लिया; श्र फिर मकदूनियों से जी तोड़कर लड़ने लगे । पेशर 
युद्ध और भर्यकर रक्तपात हुआ । दोनों ओर से तलवार क्पक लप्ककर 
रक्त चाटने छगीं। एक ओर मुट्ठी भर भारतीय सिपाही, दूसरी श्रेर 
सिकंदर की टिड्डी-दल सेना । फिर भी भारतीयों ने श्पने भैये श'्लौर वीरता 
का श्रपूर्व परिचय दिया । हाथों-हाथ की लड़ाई थो | बार करने में एक 
दल दुसरे से पीछे नहों रहता था। बात की बात में लोथों के ढेर लग 
गए और किसने बुरी तरह घायल द्वाकर गिर गए। जब भारतीय सैनिक 
अधिक सारे गए हार घायल हुए तब उनकी देवियाँ, जे। सशख्र थीं, भ्रपने 
पुरुषों की ढाक्ष होकर रप्ता करने लगा शौर जिनके पास शख न था, वे 
बढ़-बढ़कर शत्रझों की ढाल छीनने लगीं। पंत में भ्रधिकराश भारतीय 
सैनिक प्पनी खस्तियों सहित बड़ी वीरता श्रौर आवेश के साथ युद्ध करते 
हुए, विपक्ष के बहुसंखयक दल से शक्तिहीन द्वोकर, सम्मानपूर्वक सत्यु 
की गोद में चले गए, और उन्होंने यह सिद्ध कर दिया कि ऐसे जीवन 
की अपेक्षा, जे! अपमान के बदले प्राप्त हो, मर जाना भला है। 

करटियस ने ( पु० ८ भ० १८ ) लिखा है कि यह युद्ध € दिन में 
समाप्त हुआ था। उसने सिकंदर के उस जघन्य हत्याकांड की चर्चा बिलकुल 
बड़ा दी है, जिसका वर्णन ऊपर के तीनों इतिहासकारों ने किया है। 

उसने इस युद्ध का वशन इस प्रकार आरंभ किया है, 'डस 
नगर के राजा का नाम “भस्साकेनस!' था, जिसकी हाल ही में सृत्यु 
हा गई थो । भ्रत: उसकी विधवा रानी 'किल्येफिस? राज्य का प्रबंध 
करती थी। वह ३८ हजार सेना से अपने नगर की रक्षा करती रही? | 
इसके बाद इस इतिहासकार ने एक विचित्र कद्दानी गढ़ी है कि युद्ध 
के झंतिम दिन सिकंदर की ओर से लकड़ो के बहुत से बुज रानी के किले 
के सामने खड़े किए गए, जे। चल्लायमान थे। उनको देखकर रानी के 
सिपाहियों ने समक्का कि उनको देवता दिला रहे हैं, अत: सिकंदर से 
लड़ना व्यर्थ है; मर फिर वे सब भाग गए। रानी विवश द्वोकर 
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आत्म-समर्पश के लिये सिकंदर के पास सहेलियों सहित दोड़कर भाई 
झौर अपने बच्चे को उसके घुटने पर डाल दिया। सिकंदर ने उसके 
पद से अधिक उसका सम्मान किया, क्योंकि उसके पीछे रानी फे एक 
पुन्न उत्पन्न हुआ, जिसका नाम सिकंदर रखा गया, यद्यपि भालूम नहीं 
कि उसका पिता कान था । 

पाठक देखें कि इस कहानी में कर टियस ने अपना कैप्ता परिचय 
दिया है। एक श्रोर तो वह आरंभ ही मे लिखता है कि राजाकी शीघ्र ही 
स॒त्यु हुई थी, दूसरी श्रोर अत में रानी के सतोत्य पर लॉछन लगावा 
है। क्‍या यह संभव न था कि रानी अपने पति के जीवन-काल से 
गर्सवती रही हो ९ 

इस युद्ध का वशन केवल अरियान ने ( पु० ४, झ० २७ ) किया 
है। वह लिखता है कि सिकंदर ने समका था कि वजोर के लेग, 
मसग के परास्‍्त हो जाने का वृत्तांत सुनकर, सुग- 
मता के साथ श्रात्म-समपंण कर देंगे, पर वहाँ 
भी घोर युद्ध हुआ, जिसमे ५०० भारतीय सारे गए श्लौर ७० से ऊपर 
कैद हुए। तत्पश्चात्‌ वे नगर छोड़कर चले गए । 

इस युद्ध मे सिकंदर की कितनी सेना मारी गई श्रौर कितनी 
घायल हुई, इसकी चर्चा इस इतिहासकार ने बिल्कुल नही को । 

इस युद्ध का वर्शेन तीन इतिहासकारों ने किया है। अरियान 
( पु० ७, अ० २८-२४ ) लिखता है कि यह एक दुर्गस पहाड़ी किला 
था, जिसको रक्षा एक भोर से सिंघु नदी करती 
थी। सिकंदर ने सुना कि इसका हरक्यूलस 
देवता रे विजय नहों कर सका, इसलिये उसकी इस दुर्ग के हस्तगत करने 

१--यह स्थान स्वात और सिंधु नदी के बीच में था। अब यह 
स्थान 'वीरको८<? कहलाता है | 

२- इस स्थान का पता श्रभी सदिग्ध है। कुछ विद्वान्‌ इसके महावन 
नामक स्थान में मानते हैं जो अटक के समोप है । 'भारतीय इतिहास की रूप-रेखा! 
में लिखा है कि यह स्थान सिंधु नदी के पब्छिस परिसर! नामक पहाड़ पर था। 

३--इसके हिदुश्रों का हनुमान! समझना चाहिए । 


वजीर" वा युद्ध 


ओरनियस * का युद्ध 


सिकंदर का भारत पर द्माक्रेमशं १५४ 


की प्रबल उत्कंठा हुई। उसके ऊपर जाने का रास्ता अज्ञात था, पर 
बसके पास के कुछ रहनेवांलें ने रास्ता बतलाने के लिये कहा । झअतः 
टाल्मी कुछ सेना लेकर बड़ी कठिनाई से ऊपर चढ़ा। कुछ 
दूर जाकर ऊपर से एक प्रकाश दिखल्लाई पढड़ा। दूसरे दिन वह अपने 
सिपाहियों को लेकर आगे बढ़ा, पर दुर्ग-निवासियों के रोकने से भार 
झागे न जा सका। फिर वे लोग टाल्मी की सेना पर टूट पड़े । घोर 
युद्ध हुआ | अंत में लड़ते-भिड़ते रात ढलने पर भारतीय सेना हट गई। 

फिर सिकंदर ने इसी देश के एक जानकार विश्वासपात्र झादमी 
को नियुक्त किया झर उसके साथ रात का एक पत्र टाल्मी के पास 
भेजा कि वह वहाँ अपने बचाब के लिये अधिक चिंता न करे। जब 
वह ( सिकंदर ) रवयं वहाँ पहुँचे तब दुर्ग-निवासियों पर आगे भार 
पोछे से आक्रमण किया जाय। तदनुसार सिकंदर प्रात:काल अपनी 
छावनी से चलकर देपहर को बहाँ जा पहुँचा। ऊपर चढ़ने में भार- 
तीय और मकदूनियों से घोर युद्ध होता रहा । तीसरे पहर सिकंदर 
की सेना किसी तरह टाल्मी से जा मिली, पर उस दिन पबत की घोटी 
तक ये लोग नहीं पहुँच सके । दूसरे दिन सिकंदर ने अपने सिपाहियों 
से १००-१०० खूँटे बनवाए झ्लौर उनका एक ऊँचा ढेर लगवा दिया, 
जिसके ऊपर से उसके सिपाही किलेवालों पर तीर फेंक सकें। उत्तके 
दूसरे दिन उसकी सेना किलेबालें पर गेाफन द्वारा पत्थर फेंकने लगी। 
तीन दिन तक खूँटों का ढेर लगता रहा। चौथे दिन यूनानी सेना 
किलेबाली पहाड़ी के बराबर एक पहाड़ो पर पहुँच गई। भारतीय 
सेनिकों ने यह देखकर कि यूनानी उनके निक्कट आा गए हैं, सिकंदर से 
कहला भेजा कि वे अपनी पहाड़ो छोड़ देने को तैयार हैं यदि उनको 
सुरक्षित निकल जाने दिया जाय | सिकंदर ने उनका चले जाने की आशा 
दे दी और पहाड़ी के पास से अपने नाके हटा लिए। पर जैसे ही वे 
पहाड़ी छोड़कर हटने लगे, सिकंदर प्यार उसकी सेना ऊपर चढ़ गई । फिर 
सिकंदर के संकेत करने पर उसके सिपाही भारतीयां पर, जा पीछे हट 
रहे थे, हूट पड़े श्रौर उनमें से बहुतों का वध कर डाला और कुछ लोग 
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घबराहट में गिर-पढ़कूर मर गए। इस प्रकार सिकंदर ने उस पहाड़ो 
पर झधिकार जमा लिया । वहाँ उसने भारे खुशी के बलिदान किया 
झौर एक किला बनवाया ।! 

पाठक देखें कि यहाँ भी सिकंदर ने विश्वासघास किया है। 


करटियस ने इस घटना का दूसरा ही वृत्तांत लिखा है। बह 
( पु० ८ अ्र० ११ ) लिखता है कि 'सिकंदर इस किले की मजबूती को 
देखकर धार यह सुनकर कि हरक्यूलस इसको नहों पा सका था, 
बहुत हो चिंतित हुआ | इतने में एक बुड़्ढा अपने दे! लड़कों को लेकर 
झाया और ठसने सिकंदर से कहा कि यदि उसको प्रचुर पुरस्कार दिया 
जाय ते वह किले का रास्ता बतला सकता है। सिकंदर ने उसको 
८० टालेंट! देने का वादा किया भौर उसके एक लड़के को गिरवी 
रख लिया। फिर उसने चारुस और एक सरदार के साथ, जिसका 
नाम भी सिकंदर था, ३० चुने हुए श्रादमियों को भेजा। यह एक 
जोखिम की चढ़ाई थी, इसलिये सबकी राय हुई कि सिकंदर इसमें न 
जाय । पर पीछे सिगनल होने पर वह स्वयं समस्त मकदूनियों को 
लेकर दाौड़ा। उसके बहुत से सिपाही नष्ट होकर सिंधु नदी में गिर- 
कर बह गए। जो पहाड़ी के ऊपर चढ़ने का साहस करते थे, उन पर 
किलेवाले बड़े बड़े पत्थर लुढ़काते थे, जिससे उनका सिर फूट जाता था 
झोर वे नीचे गिर जाते थे। किसी तरह चारुस श्लौर सिकंदर (द्वितीय) 
ऊपर चढ़ गए और हाथोंहाथ युद्ध दाने लगा। पंत में भारतीयों के 
तीरों की बैछार से सिकंदर के ये देने सरदार बिंघकर मारे गए। 

यह देखकर सिकंदर हताश हो गया कार उसने अपनी सेना 
को पीछे हटने के लिये संकेत किया । इस विजय से किलेवाले भ्रग्नि 
जलाकर दे। रात तक झानंद मनाते रहे। तीसरे दिन सन्नाटा हो 
गया। सिकंदर को पता लगा कि वे ज्ञेग किला खाली करके भाग 


१--यह एक प्राचीन यूनानी सिक्का था, जिसका सूल्य लगभग २२४ 


पौंड दोता था | 
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रहे हैं। यह सुनकर उसने प्पने सिपादियों को हुक्म दिया कि वे 
सब खूब जोर से चिल्लाएँ । रात का समय था। उनकी एकाएक 
चिल्सलाहट सुनकर किलेवाले घबड़ाकर भागने लगे । कछुछ ते! नीचे गिर- 
कर मर गए हर कितनों के हाघ-पाँव टूट गए। सिक दर ने इस 
अवसर से लाभ उठाकर किले पर कब्जा कर लिया झौर इस विजय 
की खुशी में, जे। उसके बाहुबल से नहों बल्कि संयोगवश धोखे में 
किलेवाले| की व्यधे घबड़ाहट से हुई थी, मिनवा! के सम्मान में मिह- 
राब बनवाया । सिक दर को जिस बुड़्ढ़े ने किले पर जाने का रास्ता 
बतलाया था, उसके कुछ इनाम दिया, पर उतना नहों, जितना वादा 
किया था | 

डियोडोरस ने भी ( पु० १७ अ० ८५ ) लगभग ऐसा ही लिखा 
है, पर उसने चारुस इत्यादि के मारे जाने, किलेवालों पर भागते समय 
श्राक्रमण करने, पथ-प्रदशेक का इनाम देने पशलर विजय के पश्चात्‌ 
सिकंदर के मिहराब बनवाने का वन नहीं किया है। 

अब हस सिकंदर मर पुरु के प्रसिद्ध युद्ध का वर्णन करते हैं। 
अरियान ने इस युद्ध का वर्णन ( पु० ४, झर० १८-१४ ) इस 
प्रकार किया है कि पुरु रण-दन्षेत्र में बड़े साहस के साथ अपना 
कतेव्य-पालन कर रहा था। न कंबल एक सेना- 
पति के समान, बल्कि एक वीर याथा की तरह 
कास करते हुए जब उसने देखा कि उसके सवार और कुछ हाथी मरे 
हुए पड़े हैं श्रार कुछ बिना महावत के इधर-उधर धूम रहे हैं, और 
उसकी सेना के बहुत से लेग मारे गए हैं, तब उसने ईरान फे डायरस 
की तरह मैदान नहीं छोड़ा जो उसके सिपादहियों के भागने के लिये 
पहला उदाहरण द्वोता, प्रत्युतु बह उस समय तक बराबर लड़ता 
रहा, जब तक उसकी सेना का एक सिपाही भी प्रपना काम करता 


पुरु से युद्ध 


बज. तल नल न तन न 3 शिीि-_ जज 


१--यह यूनानिये। के युद्ध और विजय की देवी थी जिसे हिंदुश्नों की दुर्गा 
समझना चाहिए । 
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रहा। पझंत में उसके दाहिने कंधे पर एक घाव लगा, फिर भी वह 
रश्षज्षेत्र में बराबर चलता फिरता रहा! | 


सिकंदर पुरु की वीरता से प्रभावित होकर उसका बचाना 
चाहता था। इसलिये उसने पहले आंभी का उसके पास सेजा । बह 
घोड़े पर चढ़कर गया झौर पुरु के हाथी के पास पहुँचकर उससे 
कहा कि “पभ्रब तुम्हारा भागना संभव नहीं है अत: सिकंदर का संदेश 
सुन ले!। पुरु ने घूमकर देखा कि उसका पुराना शत्रु आंभी बोल 
रहा है। उसने भावेश में झाकर भालते से उस (अभी) पर बार किया। 
आंभी तुरंत घोड़ा दौड़ाकर भाग गया, नहीं ते उसका प्राण बचना 
कठिन था। सिकंदर ने इसके पश्चात्‌ कई दूत भ्ेेजे। प्रंत में 
मेरीस ( ॥७7/९९४ ) को भेजा जे पुरु का पुराना मित्र था। जिस 
समय वह पहुँचा, पुरु प्यास के मारे विकल था इसलिये पानी पोने 
के। हाथी से नीचे उतर झाया और मेरीस से तुरंत सिकंदर के पास 
पहुँचाने का कहा । 

सिकंदर ने जब यह सुना कि पुरु आ रहा है, वह थोड़े पर चढ़कर 
उसके स्वागत के लिये झागे बढ़ा । सिकंदर पुरु क॑ विशाल डोल- 
डौल का देखकर, कि वह पाँच हाथ लंबा है, दंग रह गया। उसने देखा 
कि पुरु निर्भोक होकर बड़ी आन-बान के साथ आा रहा है, यद्यपि बह 
जानता था कि सिकंदर उसका शत्रु है। सिकंदर पुरु से उसी 
तरह मिला जैसे एक वीर दूसरे वीर से, जो विदेशियें से श्रपना राज्य 
बचाने के लिए युद्ध कर रहा हो, मिलता है। 


१०-पिएएंधव० ने लिखा है '[॥० ८०एाबट्ु० गाते होती। ज्ञात 
भला 6 पता सतह 0त्रालातएते इक ॥॥0 शाश्हाएल 80वं९० 
णछ बाधपुएाए, 4[॥0 ० थो। पंत प्ा€ ४0॥॥9ए एज ० जांशिक्ा 
पवार बे ज़ाकूणा। व नराएजाए लएाव7५ (0 (९ ॥एजाफछ॑जा।, 
हार कफ बाप काना ०। 4)4व05 (]क्ततर्ण॑0ा 0! 800 09 
॥एड्रव00७, ॥॥0 (एच, परफ्ठ सवा00 [७ 340) 
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सिकंदर ने पुरु से पहले पूछा कि तुम्हारे साथ कैसा 
व्यवहार किया जाय। पुरु ने उत्तर दिया कि जैसा एक राजा 
दूसरे राजा से करता है। सिकंदर ने कहा कि यह ते मैं अप 
ही करूँ गा, बतलाओो इसके सिया तुम्हारे लिये और क्या करूँ | 
पुरु ने कहा, जो कुछ मैंने पहले उत्तर दिया है उसमें सब बातें 
आा गई हैं। 

इस पर सिकंदर ने न केवल पुरु का राष्य उसका लौटा 
दिया, बल्कि बहुत कुछ उसको अपनी झोर से दिया; हार उसको 
अपना घनिष्ठ मित्र बना लिया। ( झ० १४ ) 

इस इतिहासकार ने इसी पुस्तक के १८ वें अध्याय में लिखा है 
कि इस युद्ध में पुरु के हाथियों के घायल होकर बिगड़ जाने 
ओर भागने से उसकी सेना का बहुत हानि पहुँची थी। यूनानियों 
की ग्रेर बड़ा मैदान था, इसलिये वे हाथियें के दौड़ने के समय इघर- 
उधर भागकर बच जाते थे तथा इस युद्ध में पुरु के दा लड़के भी 
काम आए थे। 

पर उसने उभय पक्ष की हानि का जो ब्यारा दिया है वह 
सर्वधा असंभव और मिथ्या मालूम होता है। बह लिखता है 'इस 
लड़ाई मे पुरु के २० हजार प्यादे, ३ हजार सवार श्र सारे महा- 
बत झौर रथी मारे गए थे श्रौर मकदूनियों के केवल ३१० सिपाहियों 
की क्षति हुई थी।! 

पाठक विचार करें कि आठ घंटे क॑ युद्ध में सिकंदर के आदर्मी 
केवल ३१० ही मरे, यह कहाँ तक विश्वसनीय है। इसका खंडन आगे 
करटियस के वशन में मिलेगा जिसने स्पष्ट लिखा है कि यह कहना 
कठिन है कि “केस ओर ग्रधिक हानि हुई थी! । 

करटियस ने इस घटना का वणन दूसरी ही तरह से कुछ अधिक 
विस्तार के साथ किया है। वह ( पु० ८, झ्र० १४ ) लिखता है :--- 

जब सिकंदर की सेना प्रात:काल करेलस पार करके इस ओझोर 
पहुँची तब पुरु ने पहले समक्ता कि यह उसके मित्र अभिसार-नरेश की 
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सेना है जे। हसकी सहायता के लिये भाई है, जैसा कि उससे पहले 
तय है। चुका था | पर जैसे ही झ्राकाश निर्मल दे गया, उसने देखा कि 
शत्र की सेना है। तब उसने १०० रथ झौर ४००० सवारों को उसके 
रेकने के लिये भेजा। प्रत्येक रथ में चार घोड़े लगते थे, श्लौर उस पर 
छ: सिपाही बैठते थे। उनमें से दे ढाल लिए रहते थे भार दे। घनन्‍्वा 
जो देनें ओर बैठते थे, तथा दे रथी रहते थे। थे लोग भी सशख्र 
होते थे, जे लड़ाई निकट द्वोने पर तीर छोड़ते थे। पर ये रथ उस 
समय बहुत उपयेगगी सिद्ध नहों हुए, क्‍योंकि पानी बहुत बरसा था, 
जिससे पृथ्वी पर पाँव फिसलता था। अतः घोड़े उस पर दौड़ नहीं 
सकते थे भार दलदल में फेंस जाते थे। 
सिकंदर के सिपाहियों के पास हलके हथियार थे और उनका बे 
हल्का था | सिकंदर ने परढीकस ( ?6/0]९८४४ ) को सबारें के साथ 
पुरु की सेना के दाहिने बाजू पर आक्रमण करने के लिये नियुक्त 
कियां। बड़े वेग के साथ युद्ध आरंभ हुआ। पुरु के रथ बड़ी 
तेजी के साथ रण्षेत्र में देड़ने लगे, जिससे मकदूनियों की पैदल सेना, 
जे भागे थी, उथल-पुथल्ञ हे। गई झोर बहुत से लोग दबकर नष्ट दो 
गए। यह कहना कठिन है कि किस ओर अधिक हानि हुई थी। 
पर वर्षा के कारण पृथ्वी फिसलती थी, इसलिये बहुत से रथ नीचे गिर 
गए; कुछ उल्तट-पुलट गए प्रौर कुछ भागकर श्र के दल में से होते 
हुए पुरु की सेना में जा पहुँचे तथा कुछ गड़ढों में गिर गए। पुरु 
ने, जा बड़े परिश्रम के साथ युद्ध का संचालन कर रहा था, जब देखा 
कि उसके रथ तितर-बितर दा गए हैं, तब उसने श्रपने मित्रों का, जे। 
उसके निकट थे, हाथी दिए झौर उनके पीछे धन्वियों झौर लड़ाई के ढेल 
बजानेवालों को किया। भारतीय सेना हरक्यूलस' की मूर्ति आगे 
लिए हुए थी। 
जिस समय पुरु के सिपाहियों ने बड़े भ्रावेश के साथ 
झाक्रमण किया, मकदूनी भारी-भरकम हाथियों झौर स्वयं पुरु को 
...._ १--गह करटियस का अ्म है। यहाँ इस नाम का केई देवता नहीं था। 
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देखकर, जे! खूब लंबा-वैड़ा भार सब से ऊँचे हाथी पर सवार था, 
बढ़े अससंजस में पड़ गए? । हाथियों का क्ुड भानो ऊँती पहा- 
ड़ियों की पंक्ति थी । 

सिकंदर ने यह भयंकर दृश्य देखकर कहा कि 'झद्दो ! में अंत 
में ऐसे भातंक का अपने सामने देखता हूँ जे मेरे बल हार पराक्रम 
की स्पर्धा कर रहा है। मेरे शन्नु बड़े बड़े पशु भार भ्रसाधारण 
वीर योधा हैं । 

फिर एक शोर से स्वयं सिकंदर हर दूसरी ओर से काइनल ने 
पुरु के दल पर हमला किया। पुरु ने हाथियों का सिकंदर के 
सवारों से युद्ध करने का आगे किया, पर हाथी भारी-भरकम द्वोने से 
घुड़सवारों के बराबर नहीं दैौड़ सके। पुरु के सिपाहियों के तीर 
भारी और बड़े थे; झ्रतः इसलिये कि निशाना खूब गहरा लगे, धनुष को 
पृथ्वी पर रखना पड़ता था। पर भूमि पानी के कारण फिसल रही 
थी। प्रतः जब भारतीय बाण चलाते थे तब मकदूनी बीच में थोड़ा 
सा अवसर पाकर जल्दी-जल्दी कूदकर बच जाते थे। 

दूसरी ओर पुरु के सेनानायकों का एकसत न था। एक 
कहता था, पंक्तिनबद्ध दा जाओ ते। दूसरा कहता था, अल्ग-भ्रलग हो 
ज्ञाओ। कोई कहता था ठहर जाओ ते काई कहता था श्र के पीछे 
से प्राक्रमण करो । इस प्रकार से पुरु की सेना कुछ तितर-बिवर 
हा गई। पर पुरु ने ऐसी अवस्था में बड़े धैये से काम लिया। उसने 
झपने कुछ सिपाहियों को एकन्न करके हाथियें के साथ सिकंदर के दल 
पर प्राक्रमण किया । हाथियें के भीषण नाद से सिकंदर के घोड़े भड़क 
डठे झौर उसके सैनिक भी दहलकर भागने के लिये स्थान ढूँढ़ने लगे । 


१--“[४० (#००ं८३ क्था००पवें 49 फ़ा्रां32 ए रता8 ; ॥०एश-चं। 
गे गछंए शैली ए९शाड 00 60075ाक्का। उद्माशि'8 गत गाएए एछ जांफ 
शाणं शेतं]060 बाते 28870 50009, 0, 707080ए७', 87"08896 पं 
धंद्यांपा'09 बाप ऐश्डाएए की. 6 णीश' 78088 0 4ैअंड.? (त९0/९् 
एाछछपरटए?8 0लपरा'8 णा पह ववोींद्रा ध्वाण]एकंड0 0 $0:भआवेश-) 
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सिकंदर ने जब यह देखा तब कुछ सिपाहियें को हसके शख्त 
देकर नियुक्त किया कि वे पुरु के हाथियों श्रार महावतों पर तीरों की 
वर्षा करें। इससे हाथी कुछ डरे, पर कुछ मकदूनी उनके पाँवों के 
नीचे दबकर कुचल गए तथा कुछ हाथी शत्रुओं को सूंड़ से उठाकर 
अपने महावतों के पास पहुँचाने लगे। इससे वे लोग बहुत भयभीत 
हुए पैर लड़ाई बहुत लंबी हे। गई । 

ग्रेत में मकदूनी कुरुहाड़े इत्यादि से हाथियों की सूं ड़े' और पाँव 
काटने लगे। इससे वे धबड़ाकर श्रपने दल की ओर भागे पैर अपने 
भहावरतों को नीचे गिराकर कुचलने लगे। पुरु ने, जा उस समय 
अपने स्थान पर अकेल्ला था, शन्नु-दल् के झ्नेक योधाओं का तीर से 
मारकर गिरा दिया। पर ज्ञब मकदूनियों ने उसपर शआ्राक्रमण किया 
तब उसकी छाती और पीठ पर नौ घाव लगे, फिर भी उसने लड़ाई से 
हाथ नहीं खोंचा । पर कुछ रक्त उसके शरीर से बाहर निकल गया 
था, इसलिये उसके बाय अधिक चोट नहीं कर सकते थे। उसके 
हाथी को कोई घाव नहीं लगा था। वह पुरु का झागे लिए जा 
रहा था झौर शन्नुन्नों को, जे! सामने पड़ते थे, कुचल डालता था । 

अंत में पुरु के महावत ने देखा कि उसका स्वामी घायल हो 
जाने से शिथिल्ष हा रहा है, संभवत: मिर पड़े, इसलिये वह हाथी 
लेकर भागा । सिकंदर ने उसका पीछा किया। पर उसका थोड़ा 
घायक्ष द्वाकर गिर पड़ा इसलिये बह दूसरे घेड़े पर चढ़ने के लिये 
गया। इस बीच में पुरु कुछ दूर निकल गया। वहाँ तत्तशित्ञा-नरेश 
का भाई पहुँचा औौर उसने पुरु से कहा कि इसी में कुशल है कि 
तुम सिकंदर को अ्रात्म-समर्पण कर दे; शायद ऐसा करने से तुम बच 
जाओ |!” पुरु उस समय, यद्यपि शरीर से झधिक रक्त निकल जाने 
से निवेल है। रहा था, यह सुनकर बड़े भ्रावेश में आया झौर बोला 
कि अर ! तू ढस्री देश-द्रोह्दी ताक्षल्ति ' का भाई है, जिसने अपना देश 
श्रार राज्य सिकंदर को दे दिया है; पार फिर एक बाण ऐसे जोर के 


१--यह पंदवी सिकंदर ने तब्लशिला के राजा आभी के दी थी। 
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साथ मारा कि वह उसकी छाती को बेघकर उसकी पीठ की ओर से 
निकल गया । 

इसके पश्चात्‌ पुरु ने अपने हाथी को तेजी के साथ बढ़ाया, पर 
उस समय वह घायल हो जाने से अधिक नहों चल सकता था। 
अतः वह अपने सिपाहियों को इकट्ठा करके, उन शन्नुझ्ों से जे उसका 
पोछा कर रहे थे, युद्ध करने लगा । सिकंदर उस समय वहाँ पहुँच 
गया झऔर देखा कि हटी पुरु श्लौर उसकी सेना धायल हो गई है, 
फिर भी वह युद्ध से हाथ खाचना नहीं चाहवा। 

अब पुरु अपने हाथी से नीचे फिसलने लगा । महावत ने समझता 
कि वह नीचे उतरना चाहता है, इसलिये उसने हाथी का बिठाल दिया | 
यह देखकर और हाथी भी बैठ गए। इस प्रकार से पुरु और 
उसके हाथी सिकंदर की कैद में भा गएण। सिकंदर ने समक्ता कि 
पुरु की रृत्यु हो गई है, इसलिये उसने अपने आदमियों को हुक्म 
दिया कि उसका हथियार ले ले, पर जैसे ही मकदूनियों ने ऐसा करना 
चाहा, हाथी ने पुरु को उठाकर अपनी पीठ पर बिठाल लिया। इस 
पर मकदूनी हर ओर से हाथी पर तीर बरसाने लगे, जिससे हाथी मर 
गया। वध ज्ञोगों ने पुरु का उठाकर रथ पर कर दिया। अब 
पुरु ने अपनी आधी आँखें खेल्ञीं। सिकंदर उसको दशा से प्रभावित 
द्वोकर सारी शन्नुता भूल गया हार उसने उससे कहा 'हे अत्यंत दुःख- 
दायक मनुष्य ! किस पागल्पन से तू मेरा सामना करने चला था ? क्या 
तूने मेरी प्रसिद्धि नहीं छुनी थी ? क्या तूने नहीं देखा कि मेरी अ्रधो- 
नता मान लेने पर ताज्ञलि पर मैंने किठनी कृपा की है ९? पुरु ने कहा 
कि 'तू पूछता है इसलिये में उत्तर देता हूँ कि मैं समकृता था, मुकसे 
बड़ा कोई वीर नहीं है, क्योंकि मैं अपने बल का जानता था। तेरी 
शक्ति की मुझे जानकारी न थी। युद्ध के परिशाम से मालूम हुप्ा कि 
तू भी वीर है। पर तेरे बीर होने पर भी मैं अपने के भारयवान सम- 
करता हैँ।! फिर सिकंदर ने पूछा कि तेरे साथ केसा व्यवह्दर किया 
जाय ९! पुरु ने कहा कि जैसा श्राज़ के युद्ध से तुके शिक्षा मिली दा । 
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सिकंदर ने हुक्म दिया कि बढ़ो सावधानी से पुरु के घावों 
का उपचार किया जाय | और जब वह स्वस्थ हे! गया तब सिकंदर ने 
इसके राज्य से झ्रधिक उसकी दिया | 

झवब थोड़ा झारों का भी वर्णन सुन लीजिए | 

डियोडोरस ( पु० १७, भ्र० ८८ ) लिखता है कि “मकदूनिये के 
घुड़सवारों ने युद्ध आरंभ किया और भारतीयों के लगभग सभी रघों 
का नष्ट कर दिया। इसपर पुरु के हाथियों ने प्रागे बढ़कर कुंछ 
मकदूनियों का पवि के नीचे दबाकर मार डाक्षा, कुछ लेगों को सूं ड़ से 
इठाकर प्रृथ्वी पर पटक दिया झोौर कितनों को दाँतों से चीर ढाला। 
इस पर मकदूनियों ने लंबे-लंबे भाले चल्लाकर गज़ारोहियों को मारना 
भ्रारंभ किया कर हाथियों का इस प्रकार से घायल किया कि उनके 
सवार गिरऋर हाथियों के पाँवों के नीचे कुचल गए। 

यह देखकर ५रु ने, जे सबसे मजबूत हाथी पर था, भअन्य 
हाथियों को अपने इद्‌-गिद इकट्ठा किया, जो अभी तक काबू में थे श्रौर 
फिर बड़े वेग के साथ शत्रुओं पर हमला किया। उसने स्वयं अपने 
हाथ से बहुत से मकदूनियें का मार डाला, क्योंकि वह किसी योधा से 
बल में कम न था। वह पाँच हाथ लबा था। डसकी पेटी साधारण 
झादमियों से दूनी थी, इसलिये उसके हाथ से जो भाला चलता था वह 
माने! गेफन से वेग के साथ गोली चलती थी, इसलिये जो मकदूनी 
इसके सामने थे वे उसके भ्रसाघारण साहस झ्ोर आश्चये-जनक वीरता 
से बहुत नष्ट हुए। 

यह दशा देखकर सिकंदर ने तीरंदाज झौार हलके शख््वात्ते 
सिपाहियें को भेजा श्र कद्दा कि उनका लक्ष्य पुर ही होना चाहिए। 
वे लेग वैसा हो करने लगे। (रु ने बडी वीरता से उनके साथ युद्ध 
किया। अंत में वह घावों से अचेत हो गया झभै।र सहायता के लिये 
हाथी से पृथ्वी पर उतार लिया गया। इतने में यद्ध खबर उड़ी कि 
पुरु की मृत्यु हो गई। यह सुनकर उसकी कुछ सेना भाग गई भौर 
कुछ लड़ते-मिड़ते मारी गड। 
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“इस युद्ध में १२ हजार भारतीय मारे गए, जिनमें पुर के दो 
पुत्र और कुछ प्रसिद्ध सेना-नायक थे; € हजार केद हुए भर ८० हाथी 
पकड़ लिए गए। पुरु की चिकित्सा उसके बैद्ों द्वारा की गई। 
सिकंदर की ओर केवल २८० सवार झौर ७०० से ऊपर पैदल्त मरे थे |? 

पाठक स्वयं विचार सकते हैं कि इस वर्णन में उमय पत्त की 
हानि जे। दिखलाई गई है बच्द कितनी अविश्वसनीय है। 

इस संबंध मे भ्रथ. केबल प्लूटार्क का ध्णेन रह गया, जे। इस 
प्रकार है,-- 

वह भ्रपनी पुस्तक के ६८वें अध्याय में लिखता है कि यह युद्ध 
क्योंकर आरंभ हुआ ९ इसका वर्णन सिकंदर ने स्वयं अपने एक पत्र में 
लिखा है कि मकदूनियें ने पुरु के दल पर दोनों बाजुओं से हमला 
किया, जिससे उसके सैनिक मध्य में जाने लगे, पर वहाँ हाथियों की सेना 
होने से जगह कम थी । पुरु का हाथी सबसे बड़ा था झौर ऐसा ही 
वह ( पुरु ) भी विशाल्न-काय था। उसका हाथी श्रपने मालिक का 
बहुत ही शुभचिंतक था। उसने अपने स्वामी की रक्षा के लिये बहुत 
उद्योग किया श्लौर उसके प्राक्रमणश-कारियों का पददलित किया। 
परंतु यह देखकर कि पुरु श्राघात के कारण नीचे गिरना चाहता है, धीरे 
से बैठ गया झोर अपनो सू ड़ से उसके शरीर से बाण निकालने लगा। 

जब पुरु केद हो गया, सिक दर ने उससे पृद्धा तुम्हारे साथ 
कैसा बर्ताव किया जाय ?! पुरु ने उत्तर दिया जैसा नरेशों के साथ 
किया जाता है ! फिर सिकंदर ने पूछा 'कुछ कोर चाहते हो ?? पुरु ने 
कहा कि पहले उत्तर में सब बातें झा गई हैं । 

इस पर सिक दर ने पुरु का उसका देश लौटा दिया पशार 
उसकी “च्षन्नप” ( 58078) ) की उपाधि प्रदान की | 

इन इतिहास-कारों के बणन को ब्यानपूर्वक मिलाकर पढ़ने से 
जे निष्कष निकलता है कौर इसमें सत्य की कितनी मात्रा है, इसका 
निशेय हम विचारशीछ पाठकों पर छोड़ते हैं, क्योंकि इस लेख में इसकी 
विवेचना के लिये स्थान नहीं है| 
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सामास्य इतिहासे में, जहाँ तक भारत का संबंध है, सिकंदर 
के साथ इसी युद्ध का कुछ ढूटा-फूटा-सा वर्णन सिलता ऐ, इसलिये 
मूलस्रोत से हमने इसका पूरा वृत्तांत लिखा है । 

इस युद्ध मे यद्यपि संयोगवश पुरु की हार हो गई थी---यदि 
उसे हार समझा जाय--तथापि उसकी असीम वीरता भार झनुपम 
पराक्रम से मकदूनियों फे ऐसे दाँत खट्ट हो गए थे कि सिक्र'दर के 
लाख हाथ-पाँव मारने पर भी, उसके सिपाहियों का भारत में आ्रागे 
बढ़ने का साहस नहों हुआ | सच पूछिए तो सिकंदर से भिड्ककर, 
पुरु ने, ढाल बनकर, शेष भारत का उसके रक्ततान और नेच-खसेट 
से बचा लिया था। भारत के प्रति पुरु को यह बलि कभी भूलने 
योग्य नहीं है। हम इसका विशद वशन इन्हीं इतिहासकारों के मुख 
से आगे करेंगे। यहाँ लगे हाथ दो और छोटी-मेोटो लड़ाश्यां का 
वगगन किए देते हैं, जिनमें मुट्ठी भर भारतीयों ने बड़ो हृढ़ता के साथ 
सिकंदर का मुकाबला किया था, फोर पंत में माठृ-भूमि की रक्षा के 
लिये उन्हेंने अपनी बलि चढ़ा दी थी। भेलम नदी के किनारे 'मालव! 
नाम की एक जाति रहती थी, जो रश्ष-काशल 
में बहुत ही प्रसिद्ध धी। यूनानियों ने इनका 
नाम 'मैलाई! लिखा है । कुछ इतिहासकारों का भत है कि ये ले।ग 
मुल़तान के निवासी थे। सिकंदर ने उनके नगर को घेर लिया श्र 
स्रीढ़ी के द्वारा प्राचीर पर चढ़ने लगा, पर स्रीढ़ी दूट जाने से बह नीचे 
गिर पड़ा । इस पर मालवियों ने सिकंदर पर वार किया, जिसमें वह 
बहुत घायल हुआ । उन लोगों ने एक बाण इतने जोर के साथ मारा 
कि सिकंदर के वच्ष:स्थल को बेधता हुआ्ना उसकी रीढ़ की हड्डी तक पहुँच 
गया, पीछे दवा-दारू से बड़ी कठिनाई से उसकी जान बची। यह 
प्यूटाफक का वर्णन है जिसका उसने अपनी पुस्तक के ६३वें अध्याय 
में लिखा है । 

भ्ररियान मर करटियस ने भी इस घटना का लगभग ऐसा ही 
वर्णन किया है। ( देखिए क्रमश: उनकी पुस्तक ६ अध्याय १० तथा 


मालविये से युद्ध 
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पु० € अ० ५। ) फरटियस की इसी नवों पुस्तक के चौथे अध्याय में दे। 
वर्णन और भी उल्लेखनीय हैं। उसने लिखा है कि 'शिवियों से मुठभेड़ 
होने फे पश्चात्‌ सिक दर ने अग्लसियन ( 8 28]8887475 ) के नगर पर 
घेरा ढाला, पर उन्हेंने ऐसी वीरता से रोका कि मकदूनियों को बहुत 
हानि उठाकर पीछे हटना पड़ा | पंत में जब सिक दर ने भ्रपना घेरा न 
उठाया तव उन्होंने अपनी रक्ता जेखिम में देखकर अपने घरे। में आग 
छगा दी और ( राजपूतों के जाहर का प्रतुसरश करते हुए ) अपने 
को सपरिवार उसी में डालकर भस्म कर डाला।! 

इस बणन से विदित द्वोता है कि वे लोग स्वतंत्रता देवी के इतने 
बड़े पुजारी थे कि प्राशों की बाजी लगाकर उन्होंने अधीनता के अप-_ 
मान से अपनी रक्षा की थी । 

दूसरी घटना इस प्रकार है कि इसके पश्चात्‌ सिकंदर शुद्रक 
( 890/8९१७ ) और मालवों के राज्य में ग्राया, जे पहले तो एक 
दूसरे से लड़ा-भिड़ा करते थे, पर अब वे सिक्र दर के मुकावले में एक 
है। गए। उनकी सेना में €० हजार पेदल, १० हजार सबार झौर 
४०० जंगी रथ थे। मकदूनियों ने समझ रखा था कि अब वे सब 
संकटों से पार हो गए हैं, पर जब उन्हेंने देखा कि भमी उनका एक 
झौर नई लड़ाई लड़नी है जिसमें उनको विपक्षो भारत की सबसे बड़ों 
लड़ाकू जातियाँ हैं तब भय के मारे, जिसको उनका झाशा न थी, उनके 
होश उड़ गए। वें लोग विद्रोहात्मक्ष भाषा में फिर झपने राजा 
( सिक दर ) की निंदा करन छागे। वे लोग एक ऐसे भयानक जाति- 
वालों के सामने थे, जिनके विषय में उनकी धारणा थो कि बिना 
हमारा रक्त बहाए ये लोग सिक दर को समुद्र तक पहुँचने का रास्ता न 
देंगे पीछे सिक दर ने उनका बहुत कुछ समका-बुकाकर युद्ध के 
लिये तैयार किया था। 

इसका वर्णन केवल पक्‍्ररि यान ने किया दै। यह ( पु० ४५, अर० 
२४ ) लिखता है कि 'इस नगर कैषेरे में जे युद्ध हुआ था, उसमें 
भारतीयों की श्रोर के १७ हजार सैनिक मारे गए थे, ७० हआर पैदल 

१२ 
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झौर ५०० सवार केद हुए झ्लौर ३०० रथ पकड़े गए थे। पर उधर 
सिकंदर के केबल १०० आदमी मारे गए शौर १२०० घायल हुए थे, जिनमें 
कुछ बड़े-बढ़े सरदार भी थे।! कहना न होगा कि 
20220 इस बर्णन की संख्या कितनी अविश्वसनीय है । 
फिर झागे इसी इतिहासकार ने सिक दर के एक अत्यंत नीचता- 
पूर्ण कृत्य का वर्शन इस प्रकार किया है कि 'जब नगरवाले भाग गए तब 
वहाँ ५०० घायल रह गए थे, उन सब का सिकदर ने वध करवा डाला |? 
यह है उन छोटी-बड़ी लड़ाइयों का वृत्तांत, जो भारत में सिकंदर 
के साथ हुई थों। यद्यपि इन युद्धों में, इन इतिहासकारों के कथना- 
तुसार, विजय-लक्षमी सिक्न दर ही की प्रोर रही थी, तथापि यह तो 
मानना होगा जैसा कि एक कवि ने कहा है-- 
शिकस्ते-फतह नसीबे| से है, वले ऐ “मीरः। 
मुकाबला ते दिले-नातवाँ ने खूब किया॥ 
इस्री प्रसंग में लगे-हाथ यह भी बतला देना असंगत न द्वोगा कि 
पुरु भैर अभिसार-नरेश के राज्य का छोड़कर उछतके आस-पास झोौर 
जितने छोटे-छोटे राज्य थे उनकी शासन-प्रणाली प्राय: प्रजा-तंत्र थी, 
जिनके सुप्रबंध की यूनानियों ने भूरि-भूरि प्रशंसा की है। विस्तार के 
लिये पाठकों का श्रोयुत डाकूर काशीअसाद जायसवाल की “हिन्दू 
पालिटो?२ ( प्रकरण ८ ) देखना चाहिए । 
हम पोछ कह आए हैं कि पुरु के साथ सिर दर का जो युद्ध 
हुआ था, उसमें झंत में यथपि पुरु की हार हो गई थी, पर उसने 
सकदूनी सैनिकों का ऐसे गहरे धक्के दिए थे कि 
कप उनका सारा उत्साह छिन्न-मिन्न दो गया था झौर 
फिर भ्रागे बढ़ने के लिये उन्होंने हिम्मत नहों की । 
इसका वर्णोन इन्हीं इतिहासकारों के श्रनुसार किया ज्ञाता है। 
१-यह स्थान रावी और चिनाब के बीच में अ्रद्मततर के जिले में पहाड़ 


की शोर था | 
२--(हि दू राज्यतंत्र? के नाम से इस पुस्तक का श्रनवाद नागरीप्रचारिणो 
सभा काशो ने प्रकाशित किया है [--संपादक | 


सिकदर की सेना 


सिकंदर का भारत पर आक्रमण श्र 


झरि यान ( पु० ६ झ० २५-२८ ) लिखता है कि 'सिक्र दर इन 
सब कामों से निपट कर व्यास के किनारे पहुँचा। उसने सुना कि 
उस पार के लोग बड़े लड़ाकू झौर वीर हैं तथा उधर के हाथी सब 
जगह से उत्तम होते हैं। झत: डसने इरादा किया कि उस ओर जाकर 
उन्र पर हमला करे। पर उसके सिपाहियों ने जब यह सुना ते उनकी 
हिम्मत टूट गघइ | उन्होंने देखा कि उनका स्वामी एक कास के पश्चात्‌ 
दूसरा काम तथा एक जेखिम पर दूसरी जोखिम बढ़ाता जाता है, 
इसलिये उनमे जो कुछ गंभीर थे, चुप रहे । शेष सिपाहियें ने साफ 
कह दिया कि अब हम झागे न जायेंगे। यह रंग देखकर सिकंदर 
ने प्रपने सेनानायकों को बुलाया ग्रौर उनको बहुत कुछ उत्तेजित 
किया श्लौर समझ्ताया-बुझाया कि अब सारी दुनियाँ विजय करने 
में बहुत थोड़ा रह गया है, हिम्मत न हारो, पर इन लोगों ने भी 
मैनन घारण क्रिया। फिर सिकंदर ने बहुत-कुछ कहा-सुनां, तब 
एक सरदार कैनास”? ने सब सैनिफों की ओर से कहा कि घर खोड़े 
बहुत दिन हुए। श्रब सिपाही अपने बाल-बच्चों को देखना चाहते हैं। 
बेहतर होगा कि आप भी चलकर यूनान के शासन-प्रबंध का मजबूत करें 
ओर फिर इन सिपाहियों की जगह, जिनके दिल्ल हूट गए हैं, नई सेना 
दिग्विजय के लिये लेकर आएँ |! सिपाही यह सुनकर बहुत खुश हुए। 
सिक दर ने यह सुनकर उस समय सबके बिदा कर दिया। 

दूसरे दिन सिक दर ने अपने सिपाहियों पर क्रोध प्रकट किया 
झभोर कहा कि यदि तुम लोग साथ नहीं देते ते में श्रकेला भागे जाऊँगा 
झ्लौर फिर भपने डेरे में जाकर तीन दिन तक चुप बैठा रहा। डसको 
आझाशा थी कि इस बीच में उसके आदमियों के विचार में कुछ परिबर्तन 
है। जायगा। पर यह सब निष्फल हुप्मा। टाल्मी कहता है कि 
सिक दर ने बलिदान द्वारा शकुन विचारा, जिसका उत्तर उसके झनु- 
कूल न मिला । तब उसने प्रपनी सेना को बुलाकर कहा कि भच्छा, 
तुम लोग घर लौट चले | यह घुनकर उसकी फौज खुशी के मारे 
रोने लगी ।, 


श्जछे नागरी प्रचारिशी प्रत्रिका 


डियोडोरसल ( पु० १७ झ० €४ ) लिखता है कि 'सिक दर की 
सेना की यह दशा थी कि बहुत से सरदार मारे गए थे, घोड़ों के सुम 
घिस गए थे, हथियारों में सारचे लग गए थे , सबकी बर्दियाँ फट गई 
थो कर वे इरानी बख्र पहनते थे। दूसरी ओर आकाश की यह दशा 
थी कि ७० दिन से बादल्ल गरजते थे, बिजली चमकती थी झैौर मूसला- 
धार बर्षा हे। रही थी। इस कारण उसकी सेना श्रागे बढ़ना नहीं 
चाहती थी । सिक दर ने उनकी बहुत कुछ इनाम-इक रास का लालच 
दिया, पर वे लोग राजी न हुए। तब उसने छोट जाने का इरादा 
कर लिया ।! 
प्लूटार्क ने कुछ अधिक सच्चाई के साथ इसका वशन किया है। 
वह झपनी पुस्तक के अध्याय ६२ में स्पष्टटया लिखता है कि पुरु के 
साथ सिकंदर का जो युद्ध हुआ था उसमें मकदूनी सिपाही इतने 
खिन्न दो गए थे, कि आगे बढ़ने का तैयार न हुए, क्योंकि बड़ी कठि- 
नाई से उन्होंने पुरु के २० हजार पैदल और २ हजार सवबारों के मुकावले 
में बिजय पाई थी! । इसलिये सिकंदर के इस प्रस्ताव पर कि गंगा 
पार करें, कोई तैयार न हुआ | यह समाचार मिला था कि उस पार 
गंगारिडेई ( (॥8722877086 ) प्रार परासी ( [४8 ) २ लाख पैदल, 
८० हजार सवार, ८ हजार जंगी रथ कौर ६ हजार हाथी लेकर 
सिक दर के हमले की प्रतीक्षा कर रहे हैं। सिक दर ने अपने सिपा- 
हियों से कहा कि यह सब श्रत्युक्ति है? । पर वे राजी न हुण। 
सिक दर अपने सिपाहियों की यह दशा देखकर बहुत क्रोधित 
हुआ ओऔर अपने डेरे मे जाकर पृथ्वी पर सेय। और उसने विचार किया 





१- इस पर एक इतिहासकार लिखता दे कि 'इससे पता चलता है कि 
सिकदर की सेना में मकदूनी, यूनानी, वाखतरी, श्राभी के सिपाही तथा बहुत से नए 
हि दुत्तानी रैगरूट थे | फ़िर भी पुरु की २० हजार सेना से लड़कर वे इतने टूट 
गए. थे कि श्रपनी बद्दादुरी खो बैठे! ( देखो ईरान-बास्तान, जिल्द २ पृष्ठ १८११) 

२--८ह अत्युक्ति न थौ, क्योंकि उसके बाद ही जब चद्रगुप्त गद्दी पर बैठा 
तब उसने ( श्रपने श्वशुर ) सिल्यूकस को ५०० हाथी और ६० हजार सेना दी थी, 
जिससे उसने समस्त भारत के रौंद डाला था। ( वही ) 


सिकंदर का भारत पर भ्राक्रिंमण ७४ 


कि गंगा के पार न उतरना एक प्रकार से हार मान लेना है, पर उसके 
मित्रों ने जाकर कहा कि ऐसी झबस्था में यही उचित जान पड़ता है कि 
लौट चला जाय । सिक'दर यह सुनकर भौर यह देखकर कि उसके 
सिपाही दरवाजे पर रोते सौर चिल्लाते हैं, नरम हे गया भार लौट 
जाने के लिए तैयार हा गया। 

करटियस ने ( पु० € अ्० २) भी दूसरे शब्दों में लगभग 
वही बातें लिखी हैं, जे ऊपर के इतिहासकारों ने कही हैं, कि किस 
तरह सिक' दर व्यास नदी के पार अपनी सेना ले जाना चाहता था, 
पर उसके सिपाहियों की हिम्मत नहीं पड़ीो। तब उसने उनको बहुत 
कुछ समकाया-बुकाया हौर उनका उत्साह बढ़ाने के लिए कहा कि 
देखो सेथियन, सेगदियन, नेकटेरियन श्र दहन इत्यादि ये सब हमारी 
सेना में हैं। पर हे मकदूनियो पलौर यूनानिये। | हमके। तुम्हारे ही बाहु- 
बल का भरोसा है |! पर ये सब बातें निष्फल हुई | किसी ने कोई उत्तर 
नहीं दिया, सब ल्लोग चुप रहे कौर फिर बढ़ जोर से रोने और 
चिल्ाने लगे । 

इस वणोन पर किसी टोका-टिप्पणी की जरूरत नहीं है। ऊपर 
गंगा पार उतरने की जो चर्चा आई है उससे तात्पये 'मगध! से है, जहाँ 
उस समय महापद नंद सिंहासन पर था झौर जिसकी सेनिक शक्ति 
का विवरण प्लूटाक ने लिखा है । 

इसकी चर्चा सामान्‍य इतिहास-लेखकों ने बिल्कुल छोड़ दी है, 
इसलिये हम इसका थोड़ा सा वन करना उचित समभते हैं । 

प्लूटाक ने ( भ० ५<€ ) लिखा है कि 'भारत के कुछ पंडितों ने 
बहाँ के कुछ रबतंत्र राजाशों को सिक दर के 
विरुद्ध विद्रोह करने के लिये उकसाया था, इस- 
लिये उसने उन पंडितां का फाँसी दिलवा दी |! 
इसपर मेक्रिंडल का नोट है कि ये लोग सिंध के ब्राद्मण थे । 

फिर वही इतिहासकार अ० ६४ में लिखता है कि “भारत क॑ 
कुछ दाशेनिक-पंडितों का सिक दर ने केद कर लिया था, जिन्होंने सिंध 


भारतीय पड़ितों से 
सिकदर का संपक 


१५७६ नागरीप्रचारिणी पत्रिका 


के पश्चिम फे एक पहाड़ो राजा सब्बास ( 5807088 ) को 
सिक दर के विरुद्ध भड़ुरया था। उसने सुना कि ये लोग कठिन 
प्रश्नों का उत्तर बहुत ही संक्षिप्त श्रैर सारगर्मित दे सकते हैं। इ्स- 
लिये यहाँ से जाते समय उनके बुलाकर कहा कि तुम लोगों से एक- 
एक प्रश्न किया जायगा। जिसका उत्तर सबसे निक्ृष्ट होगा, बह 
पहले मारा जायगा। शेष इस्री क्रम से उसके पोछे बध किए जायेंगे। 
इसके निर्येय के लिये एक पंच नियुक्त किया गया श्रार फिए इस प्रकार 
से प्रश्नात्तर आरंभ हुआ--- 

एक से--संसार में जीवित प्राणी भधिक हैं या मरे हुए ९? 

३४०--'जीवित, इसलिये कि मस्तक मैजूद नहीं हैं ।! 

दूसरे से-'सबसे बड़े जीव-जंतु जल में हैं या उसके बाहर 
पृथ्वी पर ९! 

3०-- पृथ्वी पर, क्योंकि जल्लाशय भी ते पृथ्वी का एक प्रंश है । 

तीसरे से--.. सबसे बुद्धिमान पशु कान है ९! 

उ०--दह है, जिसका प्रब तक मनुष्य ने नहों जाना अथवा 
नहीं जानता ।! 

चौथे से --'सब्बास को तुमने क्‍यों बहकाया था कि वह हमारे 
साथ विद्रोह करे ९! 

घ०---इसलिये कि वह या ते गोरब के साथ जीवित रहे या 
सम्मानपूर्वक प्राण दे दे ।? 

पाँचवे' से--'सबसे पहले दिन हुआ या रात हुई थी (? 

उ०-- दिन, पर उसका अस्तित्व रात से केवल एक दिन 
पहले था ।! 

सिकंदर को यह सुनकर प्राश्चये हुआ। पंडित ने कहा कि 
विक्कक्षए प्रश्नों का उत्तर भी विलक्षश हुआ्ना करता है। 

छटें से--भमुष्य क्येंकर भ्पने को सब का मित्र बना 
सकता है ९! 


सिकंदर का भारत परे भ्राकंमश श्ज्ड 


ड०--- इस प्रकार से कि जब मनुष्य सबसे अधिक बलवान हो 
तब ऐसा व्यवहार रखे कि ठससे कोई भयभीत न हो (? 

सातवें से-...'भनुष्य किस प्रकार से देवता बन सकता है ९? 

उ०-- ऐसा काम करे, जिसका करना भलुष्य के लिये 
झसंभष हो ।! 

भ्राठवें से---जीवन अधिक बलवान है या मृत्यु ९! 

ड०-- जीवन, क्योंकि दसमें हर प्रकार की भ्रापदाभों के सहन 
करने की शक्ति है ।? 

नें से--'भनुष्य का कब तक जीवित रहना अच्छा है ९? 

उ०--जब तक वह मृत्यु का जीवन से उत्तम न समझते ।? 

सिक दर ने मध्यस्थ से पूछा कि तुम क्‍या व्यवस्था देते हो ९ 
उसने कहा कि सब ने एक दूसरे से भद्दा श्रार निकम्मा उत्तर दिया है| 
सिक दर ने कहा कि तूने बेईसानी का फैसला दिया है, इसलिये सब 
से पहले तू ही मारा जायगा। उसने कहा नहों, जब तक तू झ्रपने 
वचन से न फिरे, क्योंकि तूने कहा था कि जे। सबसे बुरा जवाब देगा 
बह सबसे पहले मारा जायंगा। 

अंत में सिक' दर ने उन पंडितों को भेंट देकर बिदा कर दिया। 

फिर इस्री इतिहासकार ने झ० ६५ में लिखा है कि सिक' दर ने 
“बंसिक्रटिस? का भेजा कि भारत के कुछ तस्वदर्शियों का बुला लाए। 
वह 'कलानास” झोर 'डंडमिस! के पास गया। ये लोग पहले श्राने 
का तैयार न थे फिर ताछिल के श्माप्रह से 'कलानोस? भ्राया, जिसका 
असली नाम “स्फिनेसः बतलाया जावा है। उसने आकर एक बड़ो 
सूखी खाल समेंगवाई शलौर उसके एक कोने पर पाँव रखा। उसका 
शेष भाग उठ गया। इसी प्रकार वह हर फोने पर गया शोर खाल की 
वही दशा हुई। फिर वह बीच में खड़ा हुआ । तब खाल बराबर हो 
गई। इससे इसका आशय सिक दर को यह उपदेश देने का था कि 
बह झपनी राजधानी में रहकर सुवारु रूप से राज्य करे, न कि सुदूर 
देशों में इघर-छधर देड़ता फिरे । 
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डियेडेरस ( पु० १७ ह्र० १०७ ) छिखता है 'सिक दर “'कला- 
नोस! को झ्पने साथ ले गया । जब वह ईरान में सेशियाना की खीमा 
पर पहुँचा तब 'कल्लानास! ने, जे। दर्शन-शास्त्र में पारंगत था, झौर जिसका 
सिक दर बहुत आदर करता था, झपने जीवन का एक विचिन्न ढंग से 
समाप्त करना चाहा। वह उस समय ७३ वर्ष का हो गया था। 
इलमे दिनें तक उसने बड़े झ्ानंद के साथ अपना जीवन ब्यतीत किया 
था। अब वह उसके लिये भार हा रहा था। इसलिये उसने सिर - 
दर से कहा कि एक बड़ो चिता तैयार की जाय, जिसमें वह बैठकर 
भस्म दो जायगा। सिक दर ने पहले तो इस प्रस्ताव का विशेष 
किया । पर जब देखा कि बह नहीं मानता, तब डसने एक चिता 
तैयार फराई | उसकी कुल सेना इस असाधारण दृश्य को देखने के 
लिये इकट्ठी हुईं। 'कल्लानेस” अपने दाशनिक-सिद्धांत के ग्रनुसार बड़े 
साहस के साथ चिता पर बैठ गया झौर अग्नि की ज्वाल्ना में उसने अपने 
शरीर का भस्म कर दिया। सिक दर ने उसके लिये बहुत ही बहु- 
मूल्य चिता तैयार कराई थी ।? 
भारत में सिक दर द्वारा जे मुख्य घटनाएं हुई थों, उन सब का 
बर्णन हो चुका। पर हसारी समभ में यह लेख अपूर्श रहेगा यदि उसकी 
सिक्षंदर का व्यक्तित्व प्रति और कामों पर एक दृष्टि न डाली जाय । इस 
झौर उसका काय॑ पर ईरान के एक भ्राधुनिक प्रसिद्ध इतिहास-बेत्ता 
हसन पीरनिया! ने, जिन्हेंने बहुत अनुसंघान करके शझपने देश का 
प्राचीन इतिहास 'ईरान-बास्तान! के नाम से तीन बढ़ो-बड़ी जिल्‍्दें में 
लिखा है, बहुत ही भ्रच्छा सिंहावलेकन किया है। बह लिखते हैं-- 
“सिक दर के इतिहास-लेखकों ने, जिन्होंने उसका भरपेट यशो- 
गान किया है, लिखा है कि सिक दर बुद्धिमान, वीर, निर्भोक, बलवान, 
( जेखिस के समय ) धेयेवान, महत्त्वाकांच्षो, नाम श्र ख्याति का 
बेहद भूखा था | उसके विचार इतने रूँचे थे कि पागलपन तक पहुँचे हुए 
थे, तथा बह हटो, शराबी, लंपट, क्रोधी, अभिमानी, द्रोही, बदमिजाज, 
बधिक झोर निर्देयी था। खी-पुरुषों को नष्ट करना, वृद्ध-बालक का 


सिक दर का भारतं पर भ्राफसं्ण १ै७< 


दास बनाकर बेचना, नगरों को छूटना भार फूकना इत्यादि उसका 
साधारण कृत्य था। 

“यदि उसके कामों पर विचार किया जाय कि उसने करोड़ों 
ग्रादभियों के प्राय लेकर संसार को या अपने देश का क्‍या लाभ 
पहुँचाया ? उत्तर 'कुछ नहों? मिलता है, क्योंकि उसने ईरान, हबश 
झोौर भारत में हजारों झादमियों का कहाँ घोले से ऋौर कहां 
विश्वासचात से वध किया प्लौर फिर उसकी सेना के बहुत से 
अ(दर्मी मारे गए अथवा प्रतिकूक्ष जलवायु, गरमी झौर रोगों से पीड़ित 
देकर मर गए। कुछ लोगों का कददना है कि वह जरूदी मर गया, 
नहीं ते दुनियाँ के लिये कुछ कर जाता, पर यह निरा श्रम है। यदि 
बह ४० वर्ष भी जीता रहता ते एक देश से दूसरे देश पर चढ़ाई करता 
फिरता झार उसमे कहीं मारा जाता या भर जाता। कुछ लोग 
यह कहते हैं कि सागद भौर भारत के कुछ लोगों ने उसके विरुद्ध 
विद्रोह किया था, इसलिये उसने उन पर चढ़ाई की थी। पर बिदेशियों 
से अपनी मातृ-भूमि की रक्ता करने के लिये अदिलन करना विद्रोह 
नहों है। यदि आभी और पुरु के साथ उसने कुछ सलूक किया 
तो अपने लाभ के लिये और उन कठिनाइयों के दूर करने के लिये जो 
डस समय उसके सागे में कंटफ बन रही थों।” ( देखिए दक्त पुस्तक 
के दूसरे खेड का पाँचवाँ अध्याय | ) 

कुछ भारत फे आधुनिक इतिहास-लेखकों की धारणा है कि 
सिरू दर के हमले से इस देश का लाभ ही पहुँचा था। हमने इसी 
भ्रम के निवारण के लिये ऊपर एक विदेशी विचारशील, निष्पक्ष 
इतिहासकार का मत उद्धत किया है। 

भारत पर सिक दर के हमले के विषय में सांसान्य जनता 
बहुत कुछ श्ैंघेरे में है। इसलिये सबसे पुरानी पुस्तक, जो इस 
समय उपलब्ध हैं, उन्‍्हों के भाधार पर हमने 
यह लेख तैयार किया है, जिससे यह निष्कष 


उपतदार 


निकल ता है-. 
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(१ ) इस विषय में जो पुरानी ऐतिहासिक सामप्नी हमारे 
सामने है बह बहुत कुछ संदिग्ध झौर भ्रप्रामाशिक है, जैसा कि पोछे 
विस्तारपूवंफक दिखलाया गया है। प्रत: उसपर पृशेतया भरोसा 
करना बहुत बड़ी भूल देगी । 

(२ ) फिर जो कुछ इन पुराने इतिहासकारों ने लिखा है उसमें 
अनेक स्थलों पर एक दूसरे से मतभेद ही नहीं, प्रत्युत कई जगह एक ने 
दूसरे का खेडन किया है। इसके अतिरिक्त उनकी वर्णन-हौली स्पष्टतया 
ऐसी पक्षपात-पूर्णे है कि उनका एक सच्चे इतिहासकार के पद से 
गिरा देती है। इसका भी विस्तृत बन भ्रनेक प्रमाणों से पीछे 
किया गया है। 

(३) यदि झांभी जैसा देश-द्रोही स्वाथेवश पहले ही सिक' दर 
से मिल न जाता ते केवल परशिचमोत्तर-भारत फी वीर-जातियों की शक्ति 
इतनी प्रबल थी कि वहाँ घुसते ही सिक दर शोर उसकी सेना 
विनष्ट हो जाती । फिर भी प्रतिकूल परिस्थिति होने पर तत्कालीन 
अनेक भारतीय सपूर्तों ने अपनी मान-मर्यादा और मातृ-भूमि की 
रक्षा के लिये ऐसी वीरता का परिचय दिया था कि सिक' दर के 
दाँत खट्टे हो गए थे झार उसको स्पष्टतया कहना पड़ा था कि यह ईरान 
नहों है जिसका उसने नरम चारा समक्रकर बड़ी सुगमता से हड़प कर 
लिया था। 

इतना ही नहीं, एक भ्रवसर पर यहाँ की वीरांगनाप्नों ने भी 
रण-स्थल में बड़े जोश के साथ सिक दर की सेना से हाथे-हाथ युद्ध 
किया था। 

(४ ) वीर-शिरेामणि पुरु ने ते सिक दर के प्रवाह को ऐसा 
पीछे ढकेल दिया था कि उसकी झपना बेरिया-बेंधना लेकर स्वदेश को 
भागते ही बन पढ़ा था। वह जो समभमरत एशिया के विजय करने का 
स्वप्न देख रहा था, सहसा भग्न हे गया था ! पुरु के धक्के से उसके 
सिपाहियें का दिल इतना टूट गया था कि जब सिक दर ने उनको शार 
झागे पूथ की झोर बढ़ने के लिये कहा तब उनकी सारी बहादुरी हवा 
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दहै। गई भोर वे ढाढ़ें मार-मारकर रोने झौर चिल्नाने लगे। इसका 
उल्लेख लगभग सभी इतिहासकारों ने दबे शब्दें! में किया है । 

(५ ) भारतीयों की मनेबृत्ति सदा से ऐसी रही है कि वे 
शत्रुओं का घेखा-धड़ी से मारकर जीतना ज्ञात्रध् के विरुद्ध समझते थे। 
पर ऐसा जान पड़ता है कि पाश्चात्य जातियों का ढंग पहले ही से 
इसके विपरीत रहा है। सिर दर ने कई अवसरों पर थे।र विश्वास-घात 
झौर दगांबाजी से न केबल निहवत्ये भारतीय पुरुषों बल्कि ख्रो-प्शों और 
घायल्लों तक का बड़ी नि्दयता से रक्त-पात किया था। सिक दर का 
यह कृत्य इतना धृशित था कि एक पुराने इतिहासकार ने भी दबे शब्दों 
मे इसकी निंदा की है। 

(६ ) भारत प्राचीन काल से दाशनिक विचारों के लिये 
विख्यात रहा है। सिकंदर का भी कुछ ऐसे तत्त्वज्ञानियों से समागम 
हुआ था श्रौर वह उनसे इतना प्रभावित हुआ था कि एक विद्वान को 
अपने साथ ले गया था। 

यूनानी दशन का, पीछे मुसक्षमानों पर बहुत प्रभाव पड़ा । 
क्येंकि उनके यहाँ दश्शन कौर विज्ञान का नाम न था, इसलिये जो 
कुछ पहल्ले उनके सामने आया उसी को उन्होंने अपना लिया। यदि 
कही उस समय भारत का दाशंनिक-साहित्य यूनान पहुँच जाता तो 
अरबों तथा येरपवालों की दाशनिक-विचार-धारा कुछ दूसरी ही भोर 
होती। पर ऐसा जान पड़ता है कि सिकंदर की मार-काट भार नेच- 
खसेट के कारण इसका भ्रवसर ही नहीं मिला कि उभय-देशों के दाश- 
निक विचारों का आदान-प्रदान दाता | 
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काश्मीर का मातंड-मंदिर 


[ लेखक--भौयुत व्याहार राजेन्द्रसिंह, एम० एलर ए० ] 


मुझे अ्रपत्ती काश्मीर-यात्रा में प्रैचोन मंदिरों के भग्नावशेष देखने 
को मिले, जिनमें अवंतिपुर झौर मार्तड मुख्य हैं। मार्तड का मंदिर 
श्रीनगर से पहलयगाँव के रास्ते में ३८वें मीज् पर, प्रमेत नाग से ५ 
मील झागे, वतेमान सटन नासक करने में है। 'मटन! भी प्राचीन 
मार्तड़ का अपश्रश है। मदन के पास ही एक पहाड़ी पर यह 
प्राचीन मंदिर रिथित है। नीचे चाका नदी के घिमल और कमल नामक 
छुंडों पर सूयेक्षेत्र नामक तीथे है। यहाँ नवीन सूथे-मंदिर है। 
प्राचीन मारतढ-मंदिर के नष्ट हो जाने पर ही यह नवीन मंदिर निर्माण 
किया गया है। प्राचीन मंदिर में मुख्य मंदिर तथा तोरण द्वार का 
अनुपात प्राचीन हिंदू-स्थापत्य-कला के अनुसार है। मंदिर एक 
चे।फार आँगन के बीच में विशाज्ञ काले पत्थरों से बना हुआ है। मुख्य 
संदिर के चारों भोर २२० फूट लंबा और १४२ फुट चौड़ा परकोटा 
है जिसमें ८४ छोटे छोटे मंदिर बने हैं। इनमें मिन्न-मिन्न देवताओं की 
मूतियाँ मंचों पर स्थित थीं । पश्चिम झोर परकोटे के मध्य में मंदिर 
का गोपुरद्धार है जो कि अवंतिपुर मंदिर के समान है। यह मुख्य 
मंदिर के समान ही चौड़ा है भौर सजाबट-बनावट तथा विभागों 
में प्रधान मंदिर ही के समान है। यह गोपुर पूर्व और पश्चिम दोनों 
झ्रोर खुला है तथा एक दीवार के द्वारा भीवरी तथा बाहरी भागों में 
विभाजित है। इस दीवार के मध्य में एक द्वार है जिसमें लकड़ो का 
द्वार लगा था। गोपुर का छप्र मुख्य संदिर ही के समान चौकोर 
था तथा इनकी सजावट में खड़े हुए देवताझों की मूर्तियाँ, छुछ 
ख्टगारिक मू्तियाँ, बैठी हुई मूर्तियाँ, फूल-पत्ती तथा हंस श्रादि 
पक्षियों के चित्र हैं। गोपुर के दोनों ओर की भीतरी दीवारों 
पर तज़िमुख विष्णु की सूर्तियाँ हैं जिनके भ्रास-पास जय शौर विजय 


श्पछ नागरीप्रयारिखी पतश्षिका 


खड़्डे हैं। गोपुर के दोनें भाग १७६ फुट ऊँचे विशाल्ष खंभों द्वारा 
समर्पित हैं। इसका वज भी प्रवंतिपुर के ही समान है। 

प्रधान मंदिर पूर्व की झोर २७ फुट चौड़ा है । इसके भीतर तीन 
स्पष्ट भ्रध-संडप ( बाहरी भाग ) हैं जो कि १८ फुट १० इंच चौक 
वौड़े हैं। मंदिर का प्रंतरात् १८ फुट तंबा धार ४ फुट ६ इंच 
चौड़ा है झौर गर्भ-गृह ( भीतरी भाग ) १८ फुट ५४ इंच लंबा तथा १२ 
फुट (० इंच चौड़ा है । मंदिर की दीवारें € फुट मोटी हैं। वीन में 
से दे अध-मंडप ते खूब सजे हैं किंतु वीसरा बिलकुल सादा 
है। पहले की दीबारों पर त्रिमुख प्रष्टछभुजी वनमालाधारी विष्णु 
की मूर्तियाँ खुदी हुई हैं जिनका बायाँ हाथ एक चामरघारिणी पर 
रखा हुआ है। उत्तर दीवार पर की मूर्ति के चरणों के बीच में 
इथ्वीमूर्ति है। इन तीन मुखों में से एक वाराह, दूसरा सिंह 
तथा बीच का मलुष्याकृति है। ये मूर्तियाँ अबंतिस्वामी मंदिर ही 
के समान हैं। दूसरे संडप की दोवारें पर एक झोर सगर पर 
सवार गंगा की मूर्ति है जो दाएँ हाथ में कमत्ञ तथा बाएं में 
जल्न-पात्र लिए है। आस-पास दो सखियाँ छत्र तथा चैंवर लिए 
हैं। दूसरी ओर फच्छप पर सवार यमुना की मूतति है। उनके 
दोनों झोर भी उसी प्रकार दो सखियाँ हैं। मंदिर का भीतरी मंच, जां 
कि ७४ फुट का है, रणादित्य (६० पू० २९७) का बनवाया हुआ तथा 
बाहरी मंच सातवों सदी में लत्तितादित्य का बनबाया हुआ कहा जाता 
है। भीतरी मंच पर कुछ देववाश्रों को मूर्तियाँ खुदी हैं तथा बाहरो 
मंच पर बालक्ृष्ण की भिन्न भिन्न लीलाए चित्रित हैं। ये मृर्तियाँ 
कुल १४ दैं--१२ उत्तरो-दक्किणो दीवारों पर तथा २ पृब् की ओर | 
इनमें से एक सूयेसारथी भरुश की जान पड़ती है जो रथ की रश्मियों 
के पकड़े हुए है। गंगा-यमुना की मूर्तियों के ऊपर छलत्र लिए हुए दो 
गंधरवों के उभरे चित्र हैं। 

आँगन मे संदिर के चारों ओर छोटे छोटे चार मंदिरों के झासन 
हैं जे! कि बरह्या, विष्यु, शंकर झोर दुर्गा के मंदिर बतलाए जाते हैं। मुख्य 


काश्मीर का सार्सड-मंदिर श्षर 


मंदिर में मार्तड़ की मूर्ति स्थापित थी । दीवारों पर खुदी हुई मूलियों 
के मुख प्राय: नष्ट हो गए हैं। कंबल झाकार, बाहन तथा आयुष 
से वे पहचानी जाती हैं। कुछ मूर्तियों के मुख पुरातत्व विभाग की 
ओर से सुधराए गए हैं। किंतु वे भ्रल्गग जान पड़ते हैं। मंदिर में 
कुछ ले।हे के पुराने कीले भी यहाँ-वहाँ दीख पड़ते हैं जिनसे जान पढ़ता 
है कि वह कितनी मज़बूतो से बनाया गया था। मंदिर में कुल ८४ 
खंभे थे, जे कि सूयदेव के झंग माने जाते हैं। इनमें ७० गेल, ९० 
चौकार तथा ४ बीचवाले बड़े खंगे हैं। गोल खभे €३ फुट ऊँचे तथा 
२१३ फूट व्यासवालले हैं। इनमे से आधे से अधिक टूठे हुए पड़े हैं। 
सामने एक चौकोर हैा।न है जिसमें मंदिर के पीछे की नाली से भरने 
का पानी आकर एकन्न होता था। झाँगन में मिट्टों की बड़ी-बढड़ी गाल 
काठियाँ गड़ी हुई मिलती हैं जिनमें भ्रनाज इकट्ठा किया जाता थां। 
सारा मंदिर टूटी-फूटी अवस्था में पाया जाता है। मुख्य मंदिर की एक- 
दा महराबें अभी ज्यों की त्यों खड़ी हैं। मंदिर का झ्रायताकार गु'बज 
काश्मीर के प्रन्य स्थानों में पाए जानेवाले गरुबजों ही के समान है । 
बह ७४ फुट ऊँचा, ३३ फुट लंबा तथा इतना ही चौड़ा है। सामने 
के गापुर के समान दाई तथा बाई ओर भी बंद द्वार के गापुर हैं जो 
कि ६० फूट ऊँचे हैं तथा मेहराबों पर स्थित हैं। मंदिर का घेरा 
काश्मीर भर में सबसे विशाल है। 

सुल्तान सिकंदर बुतशिकन ( १३७०-१४१७ ३० ) ने इस 
मंदिर का नष्ट-भ्रष्ट कर डाला । कहते हैं, उसने मंदिर के भीतर लकड़ी 
और बारूद भरवाकर झाग लगवा दी जिससे पुजारियों के साथ यह 
मंदिर जल गया । जलने के निशान भ्रभी तक दीवारों पर स्पष्ट दीखते 
हैं। यह भी बतलाया जाता है कि मंदिर के गुबज पर महाक्षद्मी की 
एक सुवर्ण-मूति थी । इसके मस्तक पर एक बड़ा हीरा था जिसका 
प्रकाश कई मील तक ज्ञाता था और रात को भी सूर्य के समान प्रक्राश 
देता था। इसी से झ्राकृष्ट हैकर सिंकद्र ने संदिर की दुर्देशा 
कर डाली | 


श्र नागरीप्रचारिशी पत्रिका 


मंदिर के पीछे एक पत्थर पर अभी तक झाठ लकीरों का एक 
शिलालेख पाया जाता है, जो संश्कृत-भाषा तथा शारदा लिपि में 
है । इसके बहुत से अच्षर मिट गए है। जे कुछ पढ़ा जा सकता 
है वह इस प्रकार है :--- 


१--, , ,....., ०. »०«» हत: यश्चायं, ,.... ......... . .... न्न 
२--... . पोद्धहेतुतः स्वान्नाभिआोदुभवादजआमप्राप्तिकतोथ, ........ 
३--. ....-5्याप्युप्रधामोत्क रश्लाध्य: कर्तू रपि प्रजां प्रतिदिनडुवेश्चिबाशा- 
नवाभूवि । 
४--. ... . .वादव्याप्तजगत्त्रय!|श्रमादय: कुर्वश्नसदैवोदयम्‌ | चक्राक्रान्ति- 
समुज्वज्ञ: परिप, ,.......... 
४--... ..मो मुरारेरपि॥ क्रान्तानन्तदिगम्बरात्करपरिव्यप्तन्रिल्षोकी- 
तल्लाह्ञीमि--- 
8५ मतानि ज्ञानशशस्त्खण्डस्य धामप्रभुअम्यिन्तुसतविधायिनो- 


एप जगतो यशक्वूर--- 
७-- ,,.... प श्रियो(स्य उ्रयसेपेन्द्राज्जनानां प्रसभम्पहताशेपरक्षाश्रमत्य 
श्रीमा, ,..,,..,.... 
८--...... श्रीमृताण्डस्य बिम्बं श्रीश्री वर्मा सपर्याहित , ,,... ......, ... . . 
इसका भावाथे इस प्रकार जान पड़ता है :-- 

“क्ीक्तिमान्‌ श्रीवर्मन ने, जो कि भ्रपने यशकारी छत्यों के द्वारा 
त्रिमृत्ति से भी बढ़ गए थे प्लौर जिन्होंने उनका जगत्पालन के श्रम से 
मुक्त कर दिया था, प्रबल भक्ति से प्रेरित द्वाकर अपने राज्य के ७७वें 
व में मार्तड की मूर्ति स्थापित कराई ॥” 

मुर्तापीड़ ललितादित्य, जा कि राज्य-विस्तार, विदेशों की दिग्बि- 
जय तथा निर्माण-कार्य में काश्मीर में शायद सब से प्रतापी राजा था 
उसके द्वारा भी मार्चड-मंदिर के निर्माण का उल्लेख है। कल्द्रण के 
झमुसार इसका समय सन्‌ ६€€ से ७३६ ६० तक है किंतु इसकी 
निश्चित तिथि का ठीक ठोक निर्णय नहीं दो सका है। ( राजवरंगिबी 
एम० ए० स्टोन, प्रथम भाग, उपोद्धात ० ८८-८र ) 


काश्मीर का मार्तढ-संदिर श्प 


स्टोन साहय ने मार्तड-मंदिर का वर्शन इस प्रकार किया है :--- 

“ललितादित्य के निर्माण किए हुए भवना और नगरों के स्थानों 
का निश्चित रूप से पता लगाना कठिन है। किंतु विस्तृत भरनावरेषों 
के कारण जिनका पता ज्वगता है उनसे ललितादित्य की कीति एक 
निर्माता के नाते दृढ़ होती है। चाश्वचयेजनक मार्तड-मंदिर का भग्नाव- 
शेष, जे। कि उसने मार्तड तीथ पर बनवाया था, श्ममी तक इस घाटो में 
हिन्दू-स्थापत्य-कला का एक मार्के का नमूना है। गिरी हुई अवस्था 
में भी बद अपनी विशालता तथा कलात्मक आकृति औैर सजावट के 
कारण प्रशंसनीय है|? (४० €२ ) 

कल्हयण ने मुक्तापीढ़ के द्वारा मार्तड-मंदिर के निर्माण का वर्णन 
इस प्रकार किया है :-- 

सेाखंडाश्मप्राकारं प्रासादान्तव्येघत च। 
मार्ताण्डस्यादूभुते दाता द्रासास्फीत च पत्तनम्‌ ॥ 

कल्हण ने 'राजतरंगिणी' में ललितादित्य मुक्तापीड़ के विषय 
में लिखा है--इस दानी राजा ने एक लगर बनवाया जिसमें झंगूर की 
बेलों की प्रचुरता थी भार घेरे की प्राचीर के भीतर विशाल पत्थरों की 
दीवारों से युक्त मार्तड का आाश्चयजनक संदिर बनवाया था।”? 
( राजतरं० ४।१४३ ) 

राजदरंगिणी में इस प्रतापो राज्ञा द्वारा निर्मित ब्येप्रुद्र 
( वर्तमान व्येष्ठेश्वर या शंकराचाय मठ ), मुक्तेश्वर या मुक्तत्वामिन, 
गे।वधनधर, राजविहार, परिहारकेश्वर प्रादि विष्णु, कृष्ण, बुद्ध श्लौर इन्द्र 
फे मंदिरों का उल्लेख भी मिलता है। (रा०, त० ४ ज्हो० १८८, 
१४०, १<८८, २०० और २०२) इससे प्रकट दाता है कि यह राज। बड़ा 
प्रतापो तथा बड़ा भारी निर्माता था। 

शिज्षालेख में उल्लिखित श्रीवर्मन प्रसिद्ध राजा अ्रवन्तिवर्मन 
( ८५४५ से ८८३ ६० ) माना गया है जिसने अवन्तिस्वामिन्‌ का संदिर 
बनवाया था, कि तु राजवरंगिणी में इसके द्वारा सूर्यमूर्ति की स्थापना 
का उत्लेख कहों नहीं पाया जाता। 


१३ 


श्प्र नागरीप्रधारिश्षी पत्रिका 


राजवरंगिय्यी में यह भी उल्लेस्व है कि गोनंद बंशोदभव रक्षादित्य 
भी बड़ा भारी निर्माता था। उसने रेश्वर, रणरंभदेव तथा रखपूर 
स्वामी के संदिर बनवाए थे। अंतिम सदिर के संबंध में लिखा है कि 
यह मंदिर सूर्यदेव का था झैौर 'सिंहारोत्सिका? नामक प्रास में स्थित 
था। (राजतरंगिशी, त० ३ शो: ४६२ तथा 0॥एशाशा(४ ०0 
॥0988॥7777 ४ए ३. 0. && ६ ) 

कुछ विद्वान रश्ादित्य को ऐतिहासिक नृपति न मानकर प्रागैति- 
हासिक राजा मानते हैं। इसके प्रमाण में वे यह तर्क पेश करते हैं कि 
राजतरंगिणी के चतुथे तरंग तक कल्हण ने राजाओं की तिथियाँ निश्चित 
रूप से नहों दीं, कंबल उनके राज्यक्राल का उच्चलेख किया है। रणादित्य 
भी उन्हीं में से एक है। इनके संबंध में एक संदेहननक बात यह 
भी है कि उनका राज्यकाल १०० वर्ष बतत्ञाया गया है जो कि असंभव 
जान पड़ता है। एक ओर विल्सन श्रादि लेखकों ने इसे विश्वसनीय 
माना है दूसरी ओर राज़तरंगिणी के विश्वसनीय प्रमाण स्टौन साहब ने 
इस पर आश्चये प्रकट किया है। किंतु उन्होंने भी रणादित्य के बन- 
बाए मंदिरों ग्रादि को अभ्रमेतिहासिक नहों माना। ( ४. 8. 80॥778 
एिव]887878॥7 ४० 4. [9[704 प८०॥ (॥., ४ $9. 86 ) 

दूसरे विद्वानों ने भी रणादित्य को ऐतिदासिक नूपति भाना है, 
यक्षपि उसके राज्यकाल के संबंध में अतिशयोक्ति हो सकती है। उसके 
निर्माण किए हुए अनेक मंदिरों, विहारों तथा नगरों का उल्लेख स्पष्ट 
रूप से राजतरंगिणी में होने के कारण उसका भअ्ररितित्व नहीं उड़ा दिया 
जा सकता। [ श्री रणजीत शंकर पंडित-कृत राजतरंगिशी परिशिष्ट« 
(हा) ४० ४५<१ | 

झत: सब से पहले रशादित्य ने रणपूर स्वामी नामक सूर्यमंदिर 
बनवाया जिसका प्रम्नाद संदिर के पहले चबूतरे से पाया जाता है। इसके 
बाद ललितादित्य मुक्तापीड़ ने इसका जी्ेद्धार कर दूसरा चबयूतरा तथा 
मंदिर बनवाया झोर झंठ में श्रीवर्मन ने फिर से सूर्यमूत्ति की स्थापना 
की। ५०० वर्ष तक मंदिर प्रक्ुण्ण रहा किंतु बाद में सिकंदर बुत- 
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शिकन ने इसकी वह दशा कर दाल्यी जिसमें वह भ्राज तक पढ़ा हुआा 
है। बस, यही इस प्राचीन मंदिर का संक्तिप्त इतिद्वास है । 

जब बौद्धघर्म के हास के बाद काश्मोर में पौराशिक आक्षण धर्म 
की स्थापना हुई, श्रीशंकराबार्यजी ने यहाँ भ्पना मठ श्थापित किया। 
शिवापासना ने बुद्धोपासना का स्थान हो लिया और ब्ये'्ठरद्र झ्रादि 
शिवसंदिररा की स्थापना हुई । इसके साथ ही शैव-बैष्शव-विवाद को मिटा- 
कर स्माशसिद्धांत के रूप में हिंदूधम की सामंजस्य-भावना डदित 
हुई। जिस ललितादित्य ने शिव-मंदिर बनबाए उसी ने बौद्ध-विद्दार 
तथा वैध्यव-संदिरों का भी निर्माण कराया । इसका उल्लेख ऊपर हो 
चुका है। हिंदुओं में पंचायतन की सभा प्रारंभ हुई झौर बद्या, विष्यु 
तथा शिव की त्रिमूर्सियों का एकीकरण होने के साथ सूर्य, दुर्गा या 
गणेश की उपासना भी साथ ही साथ चली। दुर्गा भर गणेश शिवो- 
पासना ही के प्ंग हैं। सूर्य ही एक देवता हैं जे। त्रिमूर्रि से श्रल्नग 
जान पड़ते हैं। किंतु यथार्थ में सूर्य त्रिमूत्ति की एकता ही के प्रवीक 
हैं। आदित्यह्दयः में “अद्याविष्युरुद्रस्वरूपिणें” मात ही की डपा- 
सना की गई है। प्रतः इसी त्रिमूर्ति की एकरूपता के रूप में 
सूर्योपासना प्रचलित हुई जान पड़ती है। मात्तड-मंदिर के चारों कोनों 
पर त्ह्मा, विधा, शिव तथा दुर्गा के मंदिर होना तथा वीच में मात्तेड मूर्सि 
का रिथित होना इसी तरव के सिद्ध करता है कि प्रचंड मात्तेड़ के रूप 
से केंद्रबिंदु में सर्वदेवस्वरूपी अखंड इश्वर वत्तेमान है जिसकी भिन्न भिन्न 
किरणों ही ज्रिदेवों या अनंत देवी-देवता भों के रूप में चारों दिशाओं में 
फैली हुई हैं। सूर्योपासना का मार्त्तड-मंदिर हिंदूधमे की व्यापकता तथा 
सामंजस्य-विधान का एक प्रवल प्रमाण है । 

काश्मीर की शीतप्रधानता भी यहाँ सूर्योपासना की प्रमुखता का 
एक कारण हो सकता है। ईरानी, एजटिक तथा इंक भादि जातियों 
की सूर्योपासना का भी यही भौगेललिक कारण दा सकता है। भारत के 
वैदिक भ्राये भी सूर्योपासक थे जिसके प्रबल प्रमाण उनके गायत्री भादि 
मंत्र हैं। उड़ीसा का काणाक मंदिर, जो कि १३वों सदी में बना था, 
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इसी सूर्योपासना का अ्रवशिष्ट प्रमाण है। काश्मीर में भी मिभ्न-मिन्न 
समयों में जयश्वामिन्‌ तथा मार्सइ-मंदिरों के निर्माण से भारत का स्पष्ट 
प्रभाव दृष्टिगोचर होता है। 

भारत के साथ ही ईरान का प्रभाव भी काश्मीर में सूर्येपासना 
का कारण हो सकता है। बौद्ध-घर्म की प्रबलता के समय इस देश का 
मध्य एशिया से घनिष्ठ प्रादान-प्रदान का संबंध स्पष्ट ही है। किंतु 
इससे पअ्रधिक भारत के सामंजस्यमूलक आयेधर्म ही का प्रभाव 
स्पष्ट जान पड़ता है जिसने वैष्णवों के विष्णु, शैवों के शिव, शाक्तों की 
दुर्गा, गाणपत्यों के गणेश, बौद्धों के बुद्धदेव तथा सूर्योपासकों के सूये 
का एक ही सत्र में पिरोकर एक सु'दर सामंजस्य की माला विश्व को 
भ्रपित की है | 


एक प्राचीन हिंदों समाचार-पत्र 


[ लेखक--भ्री कालिदास मुकजी, बी० ए०, एम० आर० ए० एस० लंदन ] 


हिंदी समाचार-पत्र सबसे पहले कब निकल्ला, इसका पता 
छगाना कठिन है। पं० रामचंद्र शुक्ल ने, अपने हिंदी-साहित्य के 
इतिहास में, लिखा है--'संबत्‌ १८०२ में यद्यपि राजा शिवप्रसाद शिक्षा- 
विभाग में नहीं आए थे पर विद्या-व्यसनी होने के कारण अपनी भाषा 
हिंदी की ओर उनका ध्यान था। भश्रतः इधर-उधर दूसरी भाषाओं में 
समाचार-पत्र निकलते देख उन्होंने उक्त संबत्‌ में उद्योग करके काशी 
से बनारस अखबार! निकल्षवाया” |--( पृष्ठ ४१० ) इस कथन 
का सार, मेरी समझ में तो यह दोता है कि दूसरी भाषाों 
में संवत्‌ १६०२ के पूबे समाचार-पत्र थे पर हिंदी में एक भी नहीं 
था। परंतु प्राचीन पुस्तकों की खोज में मुझे संवत्‌ १८८३ ( सन्‌ 
१८२६ ) का “उदंत-मारत्तेड” नामक समाचार-पत्र देखने को मिला 
है, एबं वह भी एक ही प्रति नहों क्रमश: ७६ प्रेक एक पुश्तका- 
कार में संकलित किए हुए मिल्ले दैं। प्राल्षोच्य समाचार-पत्र के अति 
प्राचोन होने के कारण कीड़ों ने उस पर अपनी असीम कृपा प्रदशित 
कर उसे बहुत कुछ नष्ट कर दिया है। तिस पर भी प्राधुनिक अवस्था 
में प्राल्ोच्य पन्निका विशेष उपयोगी है। नीचे उसका परिचय 
दिया जाता है । 

यह पश्चिका कल्लकत्ता से निकलती थी। पत्रिका के हर एक 
झक के झंत में यह लिखा हुमा है, “यह ददंत-मार्चड कल्तकत्ते के 
फोल्हू-टोला के अमड़ा-तला की गली के ३७ अंक की हवेली के मार्तड 
छापा में हर सतवारे मंगलवार का छापा होता है जिनको लेने का काम 
पढ़े वे उस छापा-घर में अ्रपना नाम मेजने ही से उनके समीप भेजा 
जायगा उसका मोल महीने में दो रुपया। जिन्होंने सही की है जो 
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इनके पास कागज न पहुँचे ते! उस छापेखाने में कहा भेजने ही से 
तुत उनके यहाँ सेजा जायगा ।” १४ झंक तक यह इसी प्रकार लिखा 
हुआ मिक्षता है, उसके बाद १६वें झक से मासिक मूल्य “दे शपथ? 
न लिखकर 'झ्ंक दर झाठ झाना” लिखा हुआ मिलता है। इसके 
बाद जब हम प्रालोच्य पत्रिका के संपादक की ओर ध्यान देते हैं 
तब किसी भी अंक में उनका उल्लेख नहों सिलता। ७६वें झंक सें 
एक नोट पाया जाता है जिससे आलोच्य-पत्रिका फे संपादक श्री 
गुगलकिशोर शुक्ष 5_रते हैं। वह नेट यह है-- 
१० 
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झालोाच्य पत्रिका की लेखन-प्रणाली झाधुनिक है। पृष्ठ के 
ऊपर काफी बड़े बड़े अ्तारोंमें “डदंत-मार्तड” लिखा हुआ है एवं 
हर एक अख्तर प्राय: २ इंच है। उसके नीचे मामूली श्रक्षरों में 
“अर्थात्‌” खिखा हुआ है। फिर उसके नीचे, संस्कृत में, “दिवाकांतकांतिं 
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विनध्वास्तमन्त नयाप्नोति तद्॒ज्यगत्यक्षलाक: समाचारसेबाशते शटवसाप्तु 
न शक्‍्नोदि तस्मात्करेमीति यत्न”” लिखा हुआ मिलता है; परंतु ३१वें अंक 
के बाद इस संस्कृत-बाक्य के नीचे यह पथ लिखा हुआ मिलता है--- 

“दिनकर कर प्रगटव दिनद्धि यह प्रकाश भ्रठ यास | 

शीसे! रवि पश्रब उग्ये! महि जिद्दि तेहि सुख को धाम | 

हृतकसलनि विकसित करत बढ़त चाव लित बाम। 

लेत नाम या पत्र का होत हव॑ अरु काम”?॥ 
--इसके बाद दे भाड़ी लकीरों के बीच पञत्मिका का अंक, बार एवं मूल्य 
लिखा हुआ है; फिर इतके बाद हर एक पृष्ठ दे! कालमों में विभाजित 
किया हुभा है । 

जे! भ्राल्ोच्य पुस्तकाकार पत्रिका देखने को मिली है उसके प्रृष्ठों 
की लंबाई ? फुट एवं चौड़ाई ८ इंच है। प्रथम पत्रिका का अंक नंबर 
४ है एवं झेतिस का ७&। अतएव इसके पूर्व भी ३ अंक झौर निकल 
चुके थे जे देखने को नहीं मिले । ><वें झंक के झंत में एक नेट 
मिलता है जिससे ज्ञात होता है कि इस पत्र का उसी पंक में पंत हो 
गया--फिर भागे नहीं चला। वह नेट इस प्रकार है--- 

“इद॒ंत-मारत्तंड की यात्रा 
मिती पौष बढ़ी १ मैम संबत्‌ १८८७ तारीख | डिसेंबर सब १८२७ ॥ 
झाज दिवस क्षौं उगचुक्यौ भमार्ंड उदत। 
अस्ताचल कौ जात है दिन कर दिन अब झंत ॥” 

( इसके नीचे चार चरण झोर हैं जे। नहों पढ़े जा सके; उन्‍हें 
कीड़ों ने बुरी तरह से काटा है ) फिर 8सके नीचे-- 

“जब ते या कलकत्ता नगरी मे उ्दंत-मार्सड़ को प्रकाश भयौं तब 
ते लै आज दिवस लौं काह प्रकार ते ढाइस बाँध विद्या के बीज बैबे फो 
हिंदुस्तानियन के जड़ता के खेत को बहुबिध जोत्यों पहिले तौ श्रैसी 
कठेर भूमि काहे के जुते ताह पै कोया कष्ट कर जैसे तैसे! हर चल्लाय 
जाक्षेत्र में गॉँठ कौ ब्यु बखेर बड़े वतन से सींच फल लुन्यों चाही 
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वा समय खोस रूपी टाड़ी परिवा खेत के फल फूल पाती सिगरी 
थरि गई' झब जे! फिरि फिरि या नशे कछेत्र को गाड़िये ते श्रम ही के 
फल फलेगा। 

यहाँ मुरख कौ मान ज्ञान-चर्चा को बूमे। 

इँसी तु अपनी रोक जगत अँधियारों ही सूसी॥ 

जड़ता जर नशि चल्यै। गात फो होयगे पतभर | 

काका है प्रतीत बहुरि चलिह्ै सुख बैहर ॥ 

“प्रथमद्दि या काज कौ जा कारण फरचौ ताको विस्तार सभनि 

कौ जनावनो उचित है ताते' श्मब कछु मध्यदेशोय भाषा लिखतु हैं। 


“मध्यदेशीय भाषा 


इस उदंत सार्त्ड के नाँव पढ़ने के पहिले पछाँहियों के चित को 
इस कागज के होने से हमारे मनाथे सफल होने का बड़ा उत्सा था 
इसलिये लोग हमारे बिन कहे भी इस कागज की सही की बही पर 
सही करते गए पै हमें पूछिए ते इनकी मायाबी दया से सरकार भ्रैंगरेज 
कंपनी महाप्रतापी की कृपा-कटाक्ष जेसे झारों पर पड़ी वैसे पड़ जाने 
की बढ़ी झाशा थी झ्मार मैंने इस विषय मे उपाय यथेचित किण पै करम 
की रेख कौन समेटे तिस पर भी सही की बही देख जी सुखी होता रहा 
झंत को नटों के से ग्राम दिखाई दिए इस हेत स्वार्थ श्रकारथ जान 
निरे परमारथ को मान कहाँ तक बनजिए इसलिये प्रब अपने 
व्यवसाई भाइयों से मन की बात बताय बिदा होते हैं। हमारे कहे सुने 
का कुछ मन में लाइयौ जो देव श्रौर भूधर मेरी भंतर व्यथा कौ इस पत्र 
के गुण को बिचार सुध करेंगे ते नेरे ही हैं। शुभमिति ॥ 

ले भाइन ते पान मान ते गृह अपने बस । ( दूसरी पंक्ति को, 
पत्रिका के साथ ही, कीड़ों ने छ्ोप कर दिया )।” 

इससे यह विदित होता है कि सरकार से यथोचित आश्थिक 
सहायता न मिलने से इस पत्रिका को शीघ्र ही ज्प्त होना पड़ा | 
पतिस पर भी ४थे झंक से ७< झेक तक एवं उसके पू्वे के तीन सप्ताह 
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येग करने से यह साप्ताहिक पत्रिका ३१ मई सम्‌ १८२६ से दिसभ्वर 
सन्‌ १८२७ तक चलती रही। (४थे अंक की तारीख झाषाढ़ बंदी 
१ संवत्‌ १८८३ । २० जून (८२६ साल भौम है। ) 

इस लेख का शीषक मैंने “एक प्राधोन हिंदी समाचार-पत्र” 
रखा है, लेकिन यदि उसके बदले “प्रथम हिंदी समाचार-पत्र” रखा 
आय ते कुछ भ्रत्युक्ति न होगी। कारण पझ्ालोच्य पत्रिका में एक 
स्थान पर लिखा है, “यह उदंत-मार्तड झब पहिले पहल हिंदु- 
रतानियों के हित के हेत जो आज़ तक किसी ने नहीं चलाया पर 
ऋँगरेजी ओ्रे। पारसी ओ बंगले में जो समाचार का कागज छपता है 
उसका सुख उन बोलियों के जानने ओ पढ़नेवालों का ही होता है। 
इससे सत्य समाचार हिंदुस्तानी लोग देखकर भाप पढ़ श्रो समक लेंय 
आओ पराई अपेक्षा न करें भ्रो अपने भाषे की उपज न छोड़े, इसलिये बड़े 
दयावान करुणा ओ गुणनि के निधान सबके कल्यान के विषय श्रीमान्‌ 
गवरनर जेनेरेल बहादुर की आयस से पैसे साहस में चित्त लगाय के 
एक प्रकार से यद्द नया ठाठ ठाटा जो कोई प्रशस्त लोग इस खबर के 
कागज के लेने की इच्छा कर' तो अमड़ा-तल्ा की गली ३७ ग्रेक 
मात्तंड-छापाघर में अपना नाम ओ ठिकाना भेजने ही से सतवारे के 
सतवारे यहाँ के रहनेवाले घर बैठे ओ। बाहिर के रहनेवाले डाक पर 
कागज्ञ पाया करेंगे, इसका मोक्ष महीने में दो रूपया भे डाक का 
महसूल लिया जायगा झर यहाँ से बाहिर रहते हैं उनके! यहाँ रुपये की 
मंनौती कर देनी होयगी काहे से कि महीने महीने के अंतर रुपये भर पावने 
की रसीद भेजने में किसी जगह डेढ़ ओ। फहाँ एक रुपया डाक का मह- 
सूल लगेगा श्रे कोई कारण पाय करके उस्री मध्ये फिर लिखना पड़े ते। 
फिर उतना खरच बैठेगा । इसमें दे! रुपये के पटने में दे तीन रुपया 
मासुल का देना लगेगा इससे यहाँ की मनौती रहने से इतना खरच ओर 
भ्रबेर भ्रो कलेश न दोयगा। हिंदुस्तानियों के बीच में छापा करावमने के 
लायक काम काज़ व्यवहार ओ नया कागज ओ नई कोठी यहाँ हाय 
झथवा कुछ माल चेरी हो जाय अथवा कोई बात जो सभों का जनाया 
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चाहिये झे। उस बात के काम पड़े पर मनजिल पहुँवाय सके शैसी 
शैसी सच सच खबरें भार्सढ़ छापा में मेजाकर उनके द्देत निखवरचे 
छापा हा जायगा” | 

झालोच्य पत्रिका में सब प्रकार के समाचार मिलते हैं-- 
बाजार-दर, हिंदुस्तान की एवं वि्ञायवी खबरों के साथ साथ नए नए 
सरकारी कानून एवं गधरनर-जनरल्ल के विचरण एवं स्थाम-परिवर्तन 
सब समाचार पाए जाते हैं। इसके झलावा विज्ञापन भी कम नहीं 
मिल्ता। नीचे कुछ समाचार दिए जाते हैं जिससे आतलोच्य पत्रिका 
की भाषा का भी ध्यान हो जायगा--- 

(१) जैसा करम तैसा फछ ॥। 

सुभ में आया कि इन दिनों में टकसाल के किसी के चाकर ने 
जो उस टकसाल में बहुत दिनों से पल्लता था एक दिन सोना चुराया 
से बहों के किसी के हाथों से पकड़ा गया ओ तु पुलिस में भेजा 
गया फिर तजवीज भए पर भ्रपने किए का फल्ल पचोस बेंत पाया। 

(२ ) काम में साहबों की भरती 

घैपार दफतर से | १७ भगष्ट सन १८२६ 

मेसूटर जे० डबूलिऊ पेकूसटन साहिब !४७, 0. ४, ९8४४(०॥, 
बानात गुदाम के भंडारी हुए। 

सैन्य दफुतर से 

मेजर वलियम फिंडाल साहिब !(४॥]07' श।|870 ९७४०७) 

गबरनर जेनरेल के यहाँ फौज के सेक्रेटर हुए ॥ 
दीवानी निजामत दफतर से 

मेसूटर डि० मेकूफरलन साहिब (7. [). 2(8८६/]8॥ बाकर- 
गंज के जज ओ मेजिसूटरट हुए। मे० एफ० ओ० ओएलस साहिब 
0४, ए, 0. ए९॥४६ दिल्ली के दीवानी कमिश्नर के सेक्रटर हुए ॥ मेसूटर 
जि० जे० टेलर साहिब (7. ७, ०. 79५:7 मकसुदाबाद की दोवानी 
अदालत के रेजिटर हुए। मेसूटर डबलिउ बि० जेकूसन (7. ४४ 
8. 7४०८४४०॥ बरेल्ली की दीवानी अ्रदास्॒त के दुसरे रेजिसटर हुए । 
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(३ ) भरतपुर की खबर | 

रानी ने चूरामन फौजदार से कहां कि अगले दिनों से यहाँ की 
शाती चमारों के प्रतीन थी से! हुकुम हुआ कि भेचा चसार को इसका 
पता जाना हुआ है इससे पूछा चाहिए। यह चमार पिछली लड़ाई 
ही में खप गया पर फौजदार ने कहा कि पैसे हर भी मिलेंगे कि 
जिससे इसका पता मिले॥ 

(४ ) सदर दीवानी ओ निजामंत अदालत ॥ 

२५ सिपूटंबर सेमवार का यह भदालव चौरंगी से एलेकजेंडर 
साहिब कंपनी के दफतरखाने के पूरव जाजेफ ब्राद साहिब के घर में 
उठ आई छ महीने के लिये ओर जहाँ भ्रदालत थी वह हवेली इस साल 
मरम्मत होगी | 

(५) घड़ी ओ घंटे ॥ 

फरासीस की राजधानी में भागे से पेरिस नगर का नाम है कि 
वहाँ घड़ो बनती है भ्रव परसाल्ष के लेखे से समझ पड़ा कि उस नगर 
में ६२० आदसी धड़ी के कारीगर हैं मार उनके साथ २०१६ सहायक 
ह प्‌ लोग हर सातज्न ८०००० सोने की घड़ी ओा 2०००० रुपये की 
घड़ी ओ। १५०० घंटे बनाया करते हैं इसका मोक्ष सब सुद्धा १०००००० 
रुपया खड़ा देता है | 

(६ ) श्री श्री तुलसीदास गेारवामी कृत साते कांड रामायण । 

चित्त का बड़ा आनंद होता है कि बआार की तेजी रामउपासकों 
का रामायण पढ़ना छुड़ाया चाहती थी से। रामचंद्र की कृपा से बाबुराम 
पंडित के छापे को पोथी से भी उत्तम बड़े ओ! सु दर अज्ञरों में साते 
कांड रामायण मात छापेखाने में छापो जायगी काहे से कि पहिले 
श्रीरामलीला छापे के कल में चढ़े कि छपवानेहारे का कल होय प्रे। 
बाँचनेहारों का कल कल मिटे और बहुतेरों की यही इच्छा थी कि 
यही रामायथ पहिले छापो जाय |” इस पोथी के लेने में जिसको 
प्रानेद उपजे वे सद्दी करने की बही पर सही कर देवें पांथो छप चुकने 
से पहिले सही करनेवालों को दी जायगी शोर बस भनमेोल पदाणे 
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की निकावर १२] बारह रुपए कल्दार लगेंगे जे आगे पर पोथी सस्ती 
मिलने के भरोसे सही न करेंगे वे पछतांयगे ह्रो बारह का बारह दूना 
दे जायंगे तब पोथी की फाँकी पावेंगे।॥ 

(७ ) धेैंगरेजों का इस प्रदेश में धर्म संस्थापन ब्रत्तांत का शेष, 

१७३७ साल की ११ वं १२ आक्टोबर में इस ओर एक बड़ी 
तूफान हुई थी श्लौर उल समय बड़ा भूचाल होने में गंगातट के बहुत से 
घर ट्वार भी ढह पड़े थे उसी में हुगली के पास के घोल घाट के गाँव में 
दे सौ घर एकी बेर मिट्टो मे मिल्ष गए और शँगरेजी गिरजा भी उसी 
भूचाल में गिर ते न पड़ा मिट्टी में बैठ गया हार उस समय के ल्लोगों ने 
लेखा किया था कि इसमें समझ पड़ा कि जहाज ओ सुलुप ओर नाव ओ 
हूँगे बीस हजार से कम न होंगे ए कहाँ गए उसका कुछ ठिकाना 
उस समय में लोगों का नहीं मिल सका उन दिनों नौ जहाज भैंगरेजी 
सौदागरी के गंगा में खड़े थे वे भी इस आपत्काल में श्राठ भ्रादमी 
खल।सियें को लेके हब गए झौर साठ टन के बोफाई का एक जहाज 
यहाँ से डेढ़ कोस के पंतर पर सूखे मे पड़ा था श्रार तीन बलंदेजी 
जहाज लदे लदाए बह हब गए थे प्लौर ऊँचे ऊँचे वृ्त खड़े गिर पड़े 
ओर सुनने में आता है कि इस आपत्काल में तीन लाख प्राणी का 
संहार हुआ था और गंगा का जल भी २६ हाथ बढ़ा था £स उपर्रात 
१७५७ साल के जून महीने में कल ह्ाईव साहिब ने पलासी की 
लड़ाई मार के कल्कत्ते के इसी नए किले की प्राचीन फोर्ट उडलेम के 
नाम की नें पर ने' डाली और नाम इसका वही रहा ॥ 

(८ ) चीन के समाचार ॥ 

चीन के समाचार से जान पड़ा कि उधर पटने की भ्रफीम कुछ 
ही न बिको चीनियों की जेंचाई में बह माल लेहाड़ा ठहरा पर 
बनारसी अफो्म भच्छे बढ़भाव विकी ॥ 

(<€ ) शनाज की अधंबती | 

चावल पटने का दर २॥< ३ गेहूँ दूृधषिया ै॥ श। 
चना पटनई १॥ २८ चना चुने २। भ्रहर की दाल प्रच्छी २॥ 
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२॥८- थो गाबा २९ २२ गावा थी दोम १५ १६ थो मेंसा 
सोखा १७ १ैै७।। 
सेने का बाजार ् 

पुतलि ५८] 

सोना टकसाल सही भरी द, १४॥।८-] 

आलोच्य समाचार-पत्र का कुछ दृषंतव ऊपर दिया गया है। इसके 
अतिरिक्त 'झौगरेजी विलायत की बड़ी सभा”, “रंगून की खबर”, “जहाज 
की चोरी”, “गवरनर-जेनरेल बहादुर की खबर” अादि बहुत से समाचार 
छपते थे। उपयुक्त बदाहरणों से, झ्राशा है, उस समय की भाषा एवं 
लेख-शैली पर भी हम कुछ कह सकते हैं । 'प्रैसा”, “तुर्त”, “मनेथे”, 
“मुन्ना” इत्यादि का प्रयोग था एवं उसमें त्रजभाषा की भी कुछ छाप पड़ी 
हुई थी एवं बँगला की भी कुछ छाप दिखाई पड़ती है; यथा, “इसका 
मोल सब सुद्धा” श्रादि। लेखन-शैली पर जब ध्यान देते हैं तब अरबी- 
फारसी के शब्द बहुत कम दिखते हैं, विरामादि चिट्ों का कहीं भी 
पता नहीं चल्लता, वाक्य बहुत बड़े बड़े हैं, एवं स्थान स्थान पर रोमन- 
प्रथानुसार फुलरटाप ( /४)] 8009 ) का चिह्ृ (, ) मिलता है। 
“जिससे” के स्थान पर “जिससे” मित्षता है। 

इन सब प्रुटियों के रहते हुए भी श्राल्नोच्य पत्रिका को झपने ढंग 
की प्रथम एबं निराली कहकर बहुत कुछ सांत्वना होती है। 
लेकिन दु:ख के साथ कहना पड़ता है कि अपनी प्रारंभिक भ्रवस्थ। में ही 
इस पत्र का काल के गाल में समाना पड़ा। यदि यद्द कुछ दिन झोर 
चल्लती द्वोती ते! इसका मूल्य झार भी भ्रधिक हेतता । पंत में इतना 
कहकर इस लेख का समाप्त करना है कि सम्‌ १८२६ ६० में हिंदी- 
समाचार-पत्न का झश्युदय हुआ । इसके पहले यदि कोई था भी ते 
डसका पता आज तक नहीं चला है। 


चयन 
अफगानिस्तान की प्राचीन संस्कृति 


“गुम्रण जाते वक्‍त हमने एकादमी-प्रफगान का साइनबेड्ड देख 
लिया था। इसलिये सेच लिया था कि इससे बढ़कर अधिक सहायक 
हमारे लिये काई नहों हे। सकता। एकेडेमी में गए। बहाँ एफेडेमी 
के कुछ मेंबरों से मुल्लाकात हुई जिनमें श्री याकूबहसनखाँ से मिलकर 
बड़ो प्रसन्नता हुई। उनसे अफगान की संस्कृति, इतिहास झौर भाषातर्व 
पर कुछ सरसरी तार पर बातचीत हुई, 'जिससे पता लग गया कि 
काबुल भी घर-सा बननेबाला है। जब एमेडेमी के डाइरेस्टर शाहजादा 
अ्रहमदअलीखोाँ दुर्रानी को पता लगा, ते उन्होंने बड़े झ्रा्नह के साथ 
बुलाया । घंटों बातें होती रहीं; भै।र उस वक्त तक हमें यह नहीं 
मालूम दे। सका कि जिस व्यक्ति से हम बात कर रहे हैं, वह राजवंश 
से ताल्‍्लुक रखता है। शाहजादा प्रहमदअली फो झपने देश झोर 
जाति का बहुत प्रभिमान है। वे चाहते है कि मजहब के कारण 
अफगानी संस्कृति, उसके इतिहास, उसकी भाषा को जो पीछे ढकेल 
दिया गया था, उसका प्रतीकार किया जाय; भार दर एक पठान के 
दिल में बामियान, हड्डा, बेगराम से श्राप्त अपने पूर्षजों की उत्कृष्ट कला 
का अभिसान हा । उसकी मालूस होना चाहिए कि आाये' की सबसे 
पुरानी पुस्तक ऋग्वेद का बहुत सा प्राचीन और महस्वपूणें भाग 
पठानों की भूमि में पठान-दिमाग द्वारा बनाया गया है। पठान कौम 
ने ही पाश्ििनि जैसे सर्वोश्चन ब्याकरणकार को पैदा किया। पठान 
माताओं ने असंग और वसुबंधु जेसे महान्‌ दाशेनिक पैदा किए, जिनके 
गंभीर विचारों की छाप भारत के ही सभी दशेनों में नहों मिलती 
झौर जिनका अनुयायी बनने के लिये चीन हार जापान के विचारक ही 
प्रतिभेगिता नहों करते; बढिकि भ्रसंग के योगाचार दशेन से उत्प्राशित 
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होकर इसलाम का सूफीमत पौर जाह्मणों का वेदांत बना । पभ्रफगान- 
एकादमी का डाइरेक्टर होने के लिये जैसे दिल झौर दिमाग की जरूरत 
है, शाहजाद भ्रहमदअली उसके योग्य हैं। उसके बाद भी मुझे उनसे 
दे-तीन बार मिलने का मौका मिल्ला; श्लौर सस्क्ृतिक जिज्ञासा तथा 
तत्संबंधी खेज के विषय में उनके प्रश्नोत्तर का खात्मा ही न होता था । 
एकादमी के दूसरे मेंबर सैयद कासिम रस्तिया, जनाब अहमदभली 
कुहजाद, आदि भी वैसे ही उत्साही रकाज्षर हैं। एकेडेमी पश्ता- 
साहित्य के निर्माण झौर प्रवार की कोशिश कर रही है। पश्ता भाषा 
की पाठावल्ली बन रही है; झ्ौर पश्ते व्याकरण को पूरा करने के लिये 
जबदेस्त कोशिश दे रही है। इसी संबंध में एकेडेमी 'जेरी? नामक एक 
पर्चा अपनी झोर से निकालती है। एफेडेमी की कोशिश है कि जहाँ 
तक दे सके, फारसी भ्ररबी शब्दों की जगह पर पश्ता शब्दों का ही 
इस्तेमाल किया जाय। हमको यह मालूम है कि पश्ता जाति शोर 
भाषा का संस्कृत से सादरी ताललुक है। यद्यपि एकंडेमी में संस्कृत 
जाननेवाला केई विद्वान्‌ नहों है, इसलिये बहाँ के पंडिवों के .भैंगरेजी 
झार फ्रांसीसी किताबों से ही मंदद लेकर कुछ करना पड़ता है; लेकिन 
उनकी बड़ी इच्छा है कि उनके कारये-कर्ताश्रों में काई संस्कृतज्ञ भी हो । 
मैंने कहा कि आप किसी द्वोनहार नौजवान को संस्कृत पढ़ने के 
लिये बनारस भेजें । 

श्री याकूबहुसनखाँ अफगानिस्तान की हिंदू-प्राये-भाषाओं की 
खेज के संबंध मे बड़ा काम कर रहे हैं। उन्होंने काबुल से निकलने- 
वाले 'साल्ननामा काबुल! ( १€३४-३५ ) में तारीख जबानहा दर 
अफगानिस्तान? ( पृष्ठ ११८ से ११५२ तक ) नाम से एक उविद्वत्तापूर् 
केख लिखा है। महायुद्ध के समय लाहैार के कालेजों के कुछ लड़के 
छिपकर हिंदुस्तान से भाग निकले थे। उस वक्त अखबारों में उनकी 
बहुत चर्चा हुई थी। याकूबहसन उन्हों नौजवान विद्याथियों में से 
एक थे। काबुल में रहते उनको २२ साल हो गए। वह भफगान 
प्रजा हैं; लेकिन अपने देश के साथ उनका शप्यंत प्रेम है। भाषा- 
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संबंधी खोजों से उनका पता लगा कि अफगानिस्तान की भाषाभों झौर 
जातियों का इतिहास मारत के साथ घनिष्ठ संबंध रखता है। तब से 
उनका उत्साह शौर भी बढ़ गया है। वैज्ञानिक खोजों में भी उनमें 
सातभूमि की सेवा का भाव झा जाने से अपने काम में बड़ी सरसता 
मालूम दोती है। यह मुसलमान हैं; श्र भ्पने धर्म को मानते हैं, 
लेकिन साथ ही वह यह भी भ्रच्छोी तरह समझ गए हैं कि जातीयता, 
संस्कृति, भाषा इन पर मज़हब का दखल देने का कोई अख्तियार न 
होना चाहिए। मजहब बदलने से जाति नहीं बदल्त सकती । उन्होंने 
अफगानिस्तान की पश्तो, नूरिस्तानी (लाल काफिरी ), पशई, शगनी, 
उरमुड़ी, प्राचो, बिलोचो भादि भाषाओं की बहुत खोज की है, भार 
उनकी खोज अरब तक जारी है। वैसे मैं दो-तीन दिन बाद हो काबुल 
से चला आता, लेकिन याकूबहसनखाँ के आप्रह भै।र दिलचस्पी को 
देखकर मुझे कुछ दिन झौर वहाँ ठहर जाना पढ़ा। मैंने उन्हें 
पझ्रफगानिस्तान की हिंदू-झ्राये भाषाओ्रों, विशेष कर पश्ते, नूरिस्तानी, 
पशई भर प्राची के प्रधान और स्थानीय बोलियों पर उश्चारण और 
सुब-तिडः प्रत्यय के अनुसार नकशों के साथ सुविस्तृत खोज करने का 
परामशे दिया, झौर साथ ही हि दू-भागयों' के विस्तार के बारे में एक 
नक्शा+# बना दिया, जिससे मालूम दो कि किस काल में किस स्थान 
पर वे रद्दते थे ँ्लौर क्‍या व्यवसाय करते थे। 





#..... काल (३० पू० ) वासस्थान व्यवसाय 
_। | ३०००. बालतिक-वालगा पशुपालन 
केटम्‌ शतम्‌्‌ 
| | २५०० कालासागर-डराल पशुपालन 
लिभुग्रन-सल्ाव हिदू-ईरानी 
| 
| । २५०००. दिरात्‌-पामीर कृषि 
ईरानी हि दू-आराय 
१४०० बंच्ष-स्वात कृषि 


१) 


५. १३०० हिंदूकुश-ऊपरी सिधठु, कृषि 
१४ 
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शुक्र (४५ फरवरी ) का तातील्ष थो, इसलिये काबुल स्यूजियम 

देख नहीं सकते थे । एकेडेमी के इतिहास-विभाग के स्कालर अहमद- 
अल्लीखाँ ने कहा--फ्रेंच दूतावास के मोशिए सोनिए को लेकर 
म्यूजियम देखना अच्छा होगा। वह कई जगह की खुदाइयों में रहे 
हैं। मेशिए मे।निए बड़ी खुशी से हमारे साथ चलने के लिये तैयार 
दो गए, और उन्हों की मेटरकार पर हम लोग दोपहर को मृजी 
काबुल! पहुँचे । म्यूजियम शहर से बाहर दारुलभ्रमान में है। शाह 
अ्रमानुल्ला यहाँ पर एक नया नगर बलाना चाहते थे। म्यूजियम के 
सामने उनका बनवाया महल अब भी मौजूद है, लेकिन खाली पड़ा 
है। कितनी ही शोर इमारते' उस वक्त बनवाई गई थों, जिनको 
दफ्तर तथा दूसरें कामों के लिये इस्तेमाल किया जाता है। विश्व- 
विद्यालय भी इधर ही कायम होने ज्ञा रहा है। नई सरकार ने 
अमानुलला क॑ इस नए नगर की योजना को छोड़ नहां दिया 
है, वस्तुत: शाह नादिर झौर उनके पुत्र शाह जाहिर की हुकूमतें ने 
अमानुल्‍ला की किसी भी राजनीतिक, सामाजिक योजना को अगप्राह्म 
नहीं बनाया। फ़के इतना ही है कि जिन बातों से पठानों के 
धार्मिक विश्वासें पर सीधी ठाकर लगती थी, उनको स्थगित या धीरे 
से करना शुरू किया है। अफगानी फीज्ञ क्र सेनापतियों की पोशाक 
बिल्कुल यूरोपीय ढंग की है। दूसरे अफसर भी प्राय: सारे ही टाई, 
काट, पतलून पहनते हैं और पगड़ी की जगह अफगानी टोपी लगाते 
हैं। ऊँची दीवार की बाल निकली यह टोपी तो रूस मे भी बहुत 
अधिक पहनी जाती है। हाँ, हैट लगाने मे कुछ हिचकिचाहट आ 
गई है; लेकिन स्कूल के लड़कों की पोशाक में छज्जेदार टोपी अनिवाये 
है। दूसरे लोग भी शाम के वक्त अकसर फ्रेंच ढंग की गोल टोपी 
.. हिवृश्रार्य ११०० हिंदूकुश-ऊपरी गगा, उद्यान 

9. ६०० हिंदुकुश-नमदा-गडक 

4५ ७०० हिंदूकुश-केकण-गगाद्वार 

२५ ४००. हिंदूुकुश-लका-आसाम 

9. ३१०० हिंदूकुश-बर्मा-सुमात्रा 


चयन २०१४ 


पहनते हैं। वजीर झौर सेनापति तक कभी कभी हैट पदेनकर निकलते 
हैं। ख्रियाँ आम तौर से सड़कों पर नहों दिखाई पढ़तीं; और जो 
दिखाई पड़ती भो हैं, वह बुरके में; लेकिन मुझे मालूम हुआ कि भौरते' 
घरों के भीतर अपरिचित से भी परदा नहीं करतों । भ्रपनी ईरानी 
बहनों की तरह इन्होंने भी यूरोपीय पोशाक धारण कर ली है; भैर 
बहुतों ने बाल भी कटा लिए हैं। लोग बतला रहे थे कि शाद 
प्रमानुलला के शासन के श्रेतिम बरसे में पर्दा काबुल में बिलकुल टूट 
गया था; श्रौरते' खुल्लेआम सड़कों पर पश्चिमी पोशाक पहने बे-नकाब 
घूमती थों । 

स्यूजियम ( जादूघर ) एक दोतरुला खूबसूरत इमारत में है 
जो दे! ही साल पहले बनकर तैयार हुई है। श्रमानुल्ता के समय में 
फ्रंच मिशन ने हड्डा में खुदाई की थी, भैर वहाँ बहुत सुंदर सुंदर चूने 
श्रादि की बनी मूर्तियाँ मिली थों। मैंने डन मूर्तियों के कुछ हिस्सों 
को पेरिस के मृजी-ग्यूमे में देखा था। उनके काफी भाग काबुल में 
उस समय की म्यूजियम की इमारत में रखे हुए थे। जब काबुल पर 
बच्चा-सक्करा का अधिकार हो गया, तो मजहब के दोबानों ने कला के 
उन उत्कृष्ट नमूनो पर भी हाथ साफ किया। हम लोग पहले उस 
कमरे में गए, जिसमें हड्डा की मृतियाँ हैं। सैकड़ों चेहरे मैजूद हैं। 
इन चेहरों के बनानेवालें ने भाव-चित्रण शौर जातीय विशेषता के साथ 
रेखांकन मे कमाल कर दिया है। कोई दे। चेहरा एक तरह का नहीं 
है। मैंने भ्रपने दोस्त से इन चेहरों की तारीफ़ की, प्लौर यह भी कहा 
कि यह इतनी बड़ी संख्या में मै।जूद हैं। अहमदभ्ली साहब ने कहा-- 
हुड्डा के चित्रों की तो एक बड़ी भारी राशि थी। भ्रगर आप सबको 
देख पाते ते और भी प्राश्चये करते। अधिक संख्या को ते कला के 
दुश्मनों और राष्ट्र के शन्नुओं ने नष्ट कर दिया है। मैंने पूछा--ये कैसे 
बच गए ९ जवाब मिल्ला--इतना भारी संग्रह था, कि एक एक को तोड़ने 
में बे असमथे थे। बीसवीं सदी की इस बबरता को सुनकर रोंगटे खड़े 
हो गए। हड्डा के संप्रह में एक पत्थर परबीच में मैश्रेय भैर आस-पास 
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कुछ और मूर्तियाँ उत्कीर्ण थों। मैंने देखा मैत्रेय के दाहिने बाएँ जे खरी- 
पुरुषों के आकार बने हैं, उनमें फक है। गौर से देखने पर मात्ूम हुआ 
कि एक प्रेर शक खो-पुरुष टे।पी, जामा पार पाजामे में हैं, दूसरी ग्रेतर 
के ख्री-पुरुष श्र बच्चे की वेशभूषा उनसे बिलकुल भिन्न है। सीधे-सादे 
पाजामे की जगह गोल फ़ूला-सा सुन्दर उन्हें।ने पहन रक्खा है। वही 
सलवार जिसे पठान ख्री-पुरुष श्राज भी पहनते हैं। उनके कानों भैर 
कंठ में भारतीय ढंग के आभूषण हैं। मैंने अपने साथियों का ध्यान 
उस ओर आकर्षित करते हुए कहा--यह देखिए, १७ ० वर्ष पूर्व के 
पठान दंपती खड़े हैं। भ्रहमदअली साहब बड़े प्रसन्न हुए प्रार उन्हें 
आश्चर्य हो रहा था कि इतने दिनें से ये मूर्तियाँ यहाँ थीं, झार उन्होंने 
उन्हें नहीं पहचाना । ईसा की दूसरी-तीसरी शताब्दी में भी पठान 
ख्रो-पुरुप सलवार पहनते थे। यह इस गंधार प्रस्तर-शिल्प के नमूने ने 
सिद्ध कर दिया। 

दूसरी जगह बामियाँ की दीवारों पर उत्कीणे चित्रों की कुछ 
नकलें देखों । बामियाँ के पव॑त-गात्र में उत्कीणें सेकड़ों फीट ऊँची बुद्ध- 
मूर्तियाँ ग्रपनी विशालता फे लिये संसार मे प्रसिद्ध हैं। दूर दूर से लोग 
थामियाँ को देखने भाते हैं झै।र निर्माताओ्रों के श्रम, कल्ता-नैपुण्य शोर 
हिस्मत की दाद देते हैं। आज के झफगान भी झपने पूर्वजों की इस 
कृति पर अमिसान करते हैं। बामियाँ के मृतियों के गवाक्षों भर 
भीतों में सुंदर रंगीन चित्र थे, वैसे ही जैसे कि प्जंता में पाए जाते हैं। 
लेकिन इनका प्रधिकांश भाग नष्ट हे! चुका है। कहों कहीं ऊँचे गोखें 
में कुछ चित्र बच गए हैं, पलौर उनकी नकल करवाई गई है। काबुल 
झाट्‌ सस्कूल के विद्यार्थियों को यह चित्र वैसे ही इंसपीरेशन ( मानसिक 
प्रेरणा ) देते हैं, जेसे भारतीय कल्ला के विद्याधियों को श्रजंता के चित्र । 
मैंने देखा, कितने ही खडित चित्रों का प्रतिचित्रण विद्यार्थी कर रहे थे, 
मोर कितने के खेडित अंश को अपने मन से पुरा कर दिखाने की 
कोशिश कर रहे थे। बामियां के विशाल बुद्धरूपों का निर्माण 
इंसा की पहली शताब्दी में सम्राट्‌ कनिष्क झयौर उनके उत्तराधिकारियों 
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ने कराया था। कपिशा-उपत्यका के स्यथाहणिंदे ( शाहगिद ) 
स्थान से मिली कुछ मिट्टी की रंगीन मूर्तियाँ रखी थों। _ रेखांकन, 
झाभूषण आदि में यह मध्यकाल्ोन भारतीय मूर्तियों जैसी हैं। एक 
जगह पचासेों खो-मूततियों के सिर रखे थे। इनमें पचासों प्रकार 
से केशों का सजाया गया था; हार कुछ सजाने के ढंग ते इतने 
झाकषक कौर बारीक थे कि मोशिए मेनिए कह रहे थे--इनके चरक्षों 
में बैठकर पेरिस की सुंदरियाँ भी बाल का फेशन सीखने के लिये बड़े 
उल्लास से तैयार होंगी। उस वक्त यंत्र से बालों में लद्दर डालने का 
ढंग मालूम नहीं था, फिर न मालूम कैसे उस वक्त की खियाँ ऐसी 
विचित्र श,्रौर बारीक लहरें बनाने में समथे होती थीं । 

एफ कमरे में बेप्राम-बुलंद शहर की खुदाई में प्राप्त चीजें रखो 
हुई थीं। बेआम कपिशा ( काह-दामन ) उपत्यका के प्राचीन नगर का 
खंडहर है। पुरातत्त्वज्ञों का अनुमान है कि यहीं पर कनिष्क फी 
दूसरी राजधानी थी | खंडहर मीलों तक चला गया है। खुदाई पभी 
थोड़ी सी जगह मे पहली ही बार शुरू हुई है; ध्लौर डसमें प्राप्त चीजों 
को देखकर दंग रह जाना पड़ता है। खुदाई अफगान सरकार की 
झाज्ञा पे फ्रेंच मिशन करवा रहा है भौर जो चोजें प्राप्त द्वाती हैं, उनको 
दोनों बांट लेते हैं। इस प्रकार जितनी चोजें हमने म्यूजियम में देखों, 
वे अफगान सरकार के भाग की हैं, फ्रंच-मिशन ने अपने हिस्से को 
मूजी-ग्यूमे ( पेरिस ) में रखा है। शीशे के झंदर हाथो-दाँत पर 
उत्कीणे मूतियाँ देखकर मैं ते चकित हद गया। ये मूतियाँ ठीक बैसी 
ही हैं, जेसी साँची की। इसमें वही मौय॑-हंगकालीन चेहरे-मेहरे, 
वही वस्तराभूषणण श्रार वही शरीर के प्रंकन का ढंग पाया जाता है। 
हाथी के दाँत की चोजों का आधा भाग हो हमारे सामने था। पेरिस 
में गए दूसरे भाग का हमने नहों देखा, लेकिन हम निससेकाच कह 
सकते हैं कि यह साँची, भरहुत या इसी तरह के किसी दूसरे 
मोये-कालीन स्तूप पझ्रौर उसके प्रस्तरशिल्प की नकल है। बहुत संभव 
है कि साँची, भरहुत शोर बुद्ध-गया के दृश्यों से यदि बारीकी के साथ 
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मिलान किया जाय, ते सूल्त का पता लग जाय। यह भी संभव है 
कि उस तरह का कोई स्तृूप अफगानिस्तान हो वें रहा हो, क्योंकि 
अफगानिस्तान भी तो मौये-साम्नाज्य के अंतर्गत था। हाँ, वैसे बख्र, 
गर्म जगहों में पहने जा सकते हैं। अ्रफगानिस्तान जैसी सर्द जगह में 
इतने कम वल्ओों में काम नहों चल सकता। हाथी-दाँत पर क्‍यों 
किसी पुराने स्तृप की नकल की गई ? पवित्र देवालयों और स्तूपों की 
नकल करने की प्रथा हम तिब्बत में प्राप्त कुछ नमूनों से जानते हैं। 
वहाँ नथेडः मठ में मैंने खुद बुद्ध-गया के मंदिर का उसके प्राकार, 
तीनों फाटकों और भीतर के बहुत से स्तूपों ग्राेर अशोक-कालीन कठघरे 
के साथ पत्थर श्लौर लकड़ी के दो नमूनों के रूप में पाया। यह 
नमूना बारहवों सदी में बना था। बेप्राम में प्राप्त नमूना चौथी सदी 
के पीछे का तो द्वो नहीं सकता। बहुत मुर्मारन है कि वह उससे 
दे-तीन सदी और पहले बना दो। ये चीजें ब्रेग्राम के जिस खँडहर 
में मिलों, वह किसी संपन्न बौद्ध गृहस्थ का घर घा। हाथी के दाँत 
के चित्र तीन बक्से मे मिले थे। इनमें हथेली से कुछ कम बड़े हाथी 
के दाँत के फलक पर दे ख्री-चित्र अंकित हैं। ये उत्की नहीं हैं . 
इनमें सिर्फ बारीक रेखाएँ ही खोदों गई हैं। संभव है, शुरू में इनपर 
रंग भी रहा हा; और १४ सदियों से जमीन के अंदर दफन रहने के 
कारण बह उड़ गया हा। इन चित्रों में अ्रजंता के उत्कृष्ट स्ली-चित्रों 
का पूर्वाभास सिल्लता है। मैंने कहा--ऐसी भनमेत्त निधि का परिचय 
तो बाहर फे विद्वत्समाज को तुरंत मिलना चाहिए था। भफगा- 
निस्तान में यह तो अ्रदुभुव चीज़ मिली है। ऐसी चीज है, जिसकी श्रेणी 
की वस्तुएं हिंदुस्तान में भी बहुत कम मिली हैं भार हाथी-दाँव की 
इतनी सुंदर कला ते कहीं भ्रब तक नहों मिली थी । मुझे याद झाया 
कि साँची के एक तेरण-द्धार पर दाताझों का नाम विदिशा के दंतकार! 
लिखा गया है। उस लेख से मालूम होता है कि हाथी के दाँत पर कास 
करनेवाले उस समय काफी संख्या में रहते थे लौर उनका पेशा इतना 
चत्ता हुआ था कि वे काफी धन-संपन्न थे तभी तो वे साँची के उस 
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पाषाश्-ते रण जैसी एक इमारत बनाने में समर्थ हुए। भरुमकिन है, 
झागे या पीछे इन दंतकारों ने सांची के नयनामिराभ्र स्तूप को हाथी- 
दाँत पर खतारा हो | 

बेप्राम की खुदाई में १॥ दाथ लंबी लकड़ी की गंगा-जमुना को 
मूतियाँ मिली हैं। इनकी बनावद गुप्त-कालीन या कुछ पीछे की-सी 
मालूम होती ऐ। लकड़ी यद्यपि बहुत जगह सड़-गल गई है, लेकिन ते 
भी स्त्री-आकार श्रैर सगर ( गंगा-बाहन ) कौर कछुए ( यमुना-बाहन ) 
का ढाँचा साफ दिखल।ई पड़ता है। बेप्राभ के उसी घनिक के घर से 
बहुत से काँच के मधथपात्र क्र पान-चषक मिले हैं। इन काँच के 
बतेनों में से कितने ही रूम और यूनान तक से भ्राए होंगे । उनकी 
सुंदर बनावट ही चित्ताकषंक नहीं है, बल्कि उनके देखने से यह भी 
मालूम होता है कि कापिशायिनी सुरा अपने स्वाद और रंग ही के 
लिये प्रसिद्ध नहीं थी, बल्कि उसके रखने और पीने के पात्र भी बड़े 
नफीस होते थे। कपिशा को पाणिनि ने एक नगर के नाम के तार 
पर लिखा है; हार बह कपिशा नगर यही द्वोगा, जहाँ पर कि भाज 
बेम्राम का खेंडहर मैजूद है। कपिशा कब नष्ट हुई ? मुसलमानों के 
अफगानिस्तान पर आरंभिक आक्रमण के समय (नवीं-दसबोीं शताब्दी )। 
ते यहाँ कोई इतना बड़ा शहर सुनने में नहीं आता । द्व ब-च्वाँग श्र 
फाह्यान के समय में शहर जरूर था, लेकिन उन्नताबस्था में था या 
अवनतावस्था में, इसका पता नहीं लगता। बहुत संभव है कि 
कपिशा का संहार पाँचवों सदी मे हूणों ने किया हा, जिनके ही हाथ 
से वच्षशित्रा का झंतिम संहार हुआ। हूणों का आक्रमण अचानक 
हुआ था झलार उन्होंने नगरों का भस्म नहीं किया था बल्कि इतना भीषण 
नर-संहार किया था कि शहर के शहर खाली हा गए थे | ऐसी प्रवस्था 
में लग घर की सारी चीजों का लेकर न भाग सकते थे, भर न पोछे से 
झाकर उन्हें संभाल सकते थे | इसी लिये कपिशा के खेंडहरों से उस 
समय के रहन-सहन, पूजा-अर्चा आदि के संबंध की बहुत-स्री चीजें 
मिलने की झाशा है। बेमाम काबुल से ४० मीछ् पर है। 
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५८ | ५८ भर 

श्री याकूबहसनखाँ ने य्यपि नियम से भाषा-तरव का अध्ययन 
नहीं किया है, भार उन्होंने संस्कृत भो नहीं पढ़ी है, लेकिन उममें 
प्रतिमा है। पंजाबी, हिंदुस्तानी, पश्तो करार फारसी का भ्रच्छा ज्ञान 
होने से साधाझों की समानता कौर असमानता पर उनका काफो ध्यान 
ग्राकर्षित हुआ है। इसी से वह भाषा-तरव-संबंधी खोज में लगे। 
मेरे वहाँ रहने के समय का उन्होंने भ्रच्छा उपयोग किया। एन्‍्होंने 
हजारों पश्ते शब्दों के संस्कृत प्रतिशब्द मुझसे पूछे। पश्तो को कुछ 
लोग खोंच-तानकर फारसी से मिल्लाना चाहते थे; लेकिन याकूबहसन 
खाँ ने पंजाबी, हिंदुस्तानी तथा कुछ यूरोपीय विद्वानों के संग्रहीत 
शब्दों का साहश्य दिखलाकर पश्तो का संस्कृत से संबंध साबित किया । 
हम दोनों ने जो इधर संस्कृत से पश्तो का मिलाना शुरू किया, ते 
यह स्पष्ट हो गया कि पश्तो संस्कृत-बंश की भाषा है। उसके उदश्चारण 
में कार कुछ शब्द-काष में भी फारसी की छाप पड़ी है, लेकिन संस्कृत 
की अ्रपेक्ा बह नगण्य है। आरा का फारसी में श्राब्‌ हो जाता है; 
झोर पश्ते में उसी का ओबा,; लेकिन पश्तो में ऐसे शब्दों की अधिकता 
पाई ज्ञाती है जिनका साहश्य फारसी में न मिलकर संस्कृत में ही 
मिलता है। जैसे संस्कृत में पानी के लिये शानेवाला शब्द वारिः 
पश्तों में बाल? है श्ार संस्कृत 'तोय? तो 'तोयः ही रह जाता है। 
कितने ही वैदिक शब्दों का प्रयोग भी पश्तो में मिलता है। जैसे 
गिरिश” का 'गरसे! ( गिरि में रहनेबाला ) 'अझपसा? का ओोसे? 
( पानी में रहनेवाला )। एक दिन याकूबहसन साहब ने काबुल 
के पास की एक पहाड़ो जम गर! के नाम के बारे में कहा--यह शब्द 
ग्ररवी-फारसी का नहीं है| 'गिरि! का 'गर! हो जाता है प्रौर जमू का 
भी कोई संस्कृत प्रतिशबद होना चाहिए। मैंने ज्योतिषियों भैर 
सयानों की भाषा में कहना शुरू किया--'यह पहाड़ काबुल शहर के 
दक्खिन ओर है ?' जवाब भिज्ञा--हाँ! 

“उसके पास कब्रिस्तान है ९” 
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“हाँ ।? 

हमारे दोस्त का आश्यय होने छृगा कि मुझे यहाँ तक केसे 
मालम हो गया। मैंने कहा--आश्चर्य करने की कोई बात नहीं है। 
ज्योतिष और भूत-प्रेत में हमारा विश्वास नहों है। दम देखना चाहते थे 
कि क्‍या हम जम्‌ शब्द को संस्कृत “यम! से बदल सकते हैं ९ यम सत्यु का 
देवता है। उसकी दिशा दक्षिण है; झौर हिंदुओं के शहरों भार 
गाँवों में मरने के बाद मुर्दो' का जिस मरघट में जलाया जाता है, वह 
शहर से दक्षिण श्लोर ही रहता है। यह देखा गया है, कि जातियों 
ने अपना धर्म छोड़कर ऐसे घर्म को अपनाया, जो उनके इतिहास, 
संक्कृति--सभी चीजों से इल्टा है; लेकिन तब भी दो बातों को वे 
नहीं छोड़ सकों। एक तो भ्रपने पुनीत स्थान ( देवालय, भठादि 
के स्थान ) की पवित्रता कौर सम्मान। मंदिर, मठ अपने पूर्व रूप 
में नहों रहे, लेकिन वही स्थान मसज़िद, रौजा या जियारत के 
रूप में पूजा जाने लगा। दूसरी बात जो वह नहीं छोड़ सकीं, 
बह यही मरघट है। उन्‍्हों पुराने मरघटों को इसल्लाम स्वीकार करने 
पर कब्रिस्तान के रूप मे बदल दिया गया। इस प्रकार आपका 
जम्‌ग़र्‌ यमगिरि है। 

पठानों के एक कबीले को 'सड़वन? कहते हैं। प्रश्न था, इसका 
क्‍या भ्रथे हो सकता है ? पूछने पर मालूम हुआ, सड़ शर या सरकंडे 
को कहते हैं श्र बनः-वाला को। मैंने कहा--यह शरबत्‌ हो 
सकता है। अंबाला जिले में बहनेवाली धग्घर नदों पुराने समय 
में शरावती कही जाती थी; हार बही प्राची ( पूर्व के मुल्क युक्तप्रांत 
झोर बिहार ) शौर उदोची (पंजाब ) को अलग करती थी। इसी 
का दूसरा नाम सरस्वती भी मिक्षता है। गोश्नों की सूचो ढूँढ़ने से 
शरहूत प्रौर सारस्वत दो नाम हमें इसी अथे के द्योतक मिलते हैं । 
इस प्रकार जान पड़ता दै कि सड़वन गुरगश्त ( गिरिगत ) पठान बंश 
की आठ-शाखा सारस्वत या शरद्वत हो सकती है। सुलेमान-पर्वत पर 
बसने के कारण शायद एक शाखा को 'गर्गश्तः कहा गया । 
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भाषा-तक्त्य, वैदिक-इसिहास प्लौर मानव-तत्व की गवेषश्ञा के लिये 
अफगानिस्तान एक बड़ी खान है हार यह एक बड़े संतोष की बात है 
कि झाज शिक्षित पठान-समाज इस तरह की खोजों में बड़ी दिलचस्पी 
ले रहा है; गौर मजहब तथा संस्कृति को एक दूसरे के क्षेत्र मे 


नाजायज दखल देने को गवांरा नहों करता ।” 
-सिवियत भूमि? से । 


क्या प्रस्तावों द्वारा हिंदी का काया-कलप हो सकता है १ 


उपयुक्त शोषक से डा० धोरेंद्र वर्मा का एक विचारपूर्ण लेख 
साप्ताहिक 'राष्ट्रमतः के वर्ष १, क्रेक १६ में प्रकाशित हुआ है। बह 
यहाँ अविकल उद्धुत है--- 

जब से १०, १२ करोड़ की साहित्यिक भाषा हिंदी के भारत- 
राष्ट्रभाषा अर्थात्‌ शंगरेजी के समान चंद लाख ल्लोगों की श्रंतप्रांतीय 
भाषा बनने का प्रश्न उठा है तब से लोगों को हिंदी में भनेक त्रुटियाँ 
दिखलाई पड़ने लगी हैं। इनमें मुझ्य व्याकरण-संबंधी श्रटियाँ 
है-विशेषतया लिंग-संबंधो | इन सुधार-आयेजजनामों पर कुछ 
व्यक्तियों तथा संस्थाओं द्वारा गंभीरतापूर्वक्त विचार हैा। रहा है। हिंदी- 
भाषियों की साहित्यिक संस्थाओं के सूत्रधार प्राय: राजनीतिक क्षेत्र में 
काये करनेवाले हैं श्रत: यह स्वाभाविक है कि उस क्षत्र के प्रपने 
अनुभव को ये महानुभाव साहित्य तथा भाषा पर भी घटित करना 
चाहते हैं। उनकी धारणा है कि आ्रांदालन तथा प्रस्तावों के द्वारा वे 
भाषा के प्रवाह को भी जिधघर चाहें मोड़ सकते हैं। वाश्तव में यह 
भारी श्रम है। सभा-सम्मेलनों के प्रस्तावों के बल पर हि दीभाषा के 
रूप फो बदलने में किस प्रकार की कठिनाइयाँ पड़ेंगो, उनका दिग्दशन 
बहुत संक्षेप में नीचे कराया जाता है। 

सांधारणतया प्रत्येक्ष व्यक्ति अपनी मातृभाषा का अनुकरण के 
द्वारा सीखवा है, व्याकरण के सहारे नहीं। तीन वर्ष का भा 
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हिंदी-भाषो बालक शुद्ध हिंदों बोल लेता है किंतु बह यह भी नहों 
जानता कि संज्ञा और क्रिया में क्या भेद है ह्रथवा उसकी माठृ-माषा भें 
कितने लिंग या बचन होते हैं। फलतः हिंदो भाषा में लौट-पौठ करने 
के प्रस्ताव €€ प्रतिशत हिंदी-भाषियों तक नहीं पहुँच सकेंगे, न वे 
उन्हें समक ही सकेंगे। यदि 'सुधरी हुई! हिंदों में कुछ किताबे' 
निकाली गई' श्रौर हिंदी-भाषी बच्चों को जबरदस्ती पढ़ाई गई' ते सबबे- 
साधारण द्वारा बोली जानेवाली हिंदी पार इस सुधरी हुई हिंदी में 
संघर्ष होगा। क्योंकि हिंदीभाषी बालक अपनी भाषा को पुस्तक पढ़ना 
सीखने से पहले ही सीख चुकता है भ्रत: वह इस सुधरो हुई किताबों 
हिंदी से सहसा प्रभावित नहों हो सकेगा । हिंदी के वत्तमान स्थिर 
रूप के संबंध में एक भारी गड़बड़ी अवश्य पैदा हो सकती है। 

व्याकरग की पुस्तकों के सहारे हिंदी सीखनेवाले अन्यभाषा- 
भाषियों को हिंदी के नाम से प्रवश्य कोई भी भाषा सिखलाई जा 
सकती है। ऐसी परिस्थिति में वास्तविक हिंदी तथा इस सुधरी हुई 
राष्ट्रभाषा भ्रथवा हिंदी-हिंदुस्तानी में भारी प्ंतर हो जावेगा जिससे 
हिंदी को राष्ट्रभाषा बनाने के स्वप्न में सहायता के स्थान पर हानि 
पहुँचने की अधिक संभावना है। अन्यभाषाभाषोी यह कह सकते 
हैं कि आपकी भाषा का काई निश्चित रूप ही नहों है---कुछ पुस्तकों में 
एक भाषा है, कुछ में दूसरी, तथा बोलनेवाले भिन्न भाषा बोलते हैं । 
इनमें से हिंदी किसका माना जावे ९ 

इन कठिनाइयों के अतिरिक्त प्राचीन तथा अब तक के प्रकाशित 
हिंदी. साहित्य की भाषा में और इस सुधरी हुई हिंदी में भी सेघर्ष 
उपस्थित होगा । उदाहरणा्थ या ते सूर, तुलसी श्रौर केशव के लिंग 
के प्रयोगों का ठोक किया जावे तथा आभारतेंदु, द्विवेदीजी, गुप्तजी, 
प्रेमचंद, प्रसाद, जपाध्यायजी आदि के ग्रंथों के नए संशोधित संस्करण 
निकाले जावे', झथवा हिंदी के दे रूप माने जावे --एक सुधारकों से 
पूव॑ के साहित्य का तथा दूसरा सुधार-युग के बाद के साहित्य का। 
यह हिंदी भाषा का सरल करना ते नहीं दी हुआ, इतना निश्चित है। 
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एक बात पर चिंत्य है। हिंदी को राष्ट्रभाषा बनाने में बहुत 
अधिक सहायता ठदू के प्रचार के कारण सिल रही है। मुसलमानों के 
प्रभाव के साथ साथ ढदू, दक्िण में हैदराबाद तक पहुँच गई; उत्तर 
भारत के समस्त नगरों में झौर करखबों में इसका प्रचार था ही। वर्रामान 
हिंदी श्लौर उदू' के व्याकरणों का ढाँचा लगभग समान है। किंतु सुधार 
हा। जाने पर खड़ी-बोली हिंदी प्लौर उदू' में भाषा की दृष्टि से भी भेद 
हा। जावेगा । ददू वर्ग इन सुधारों को मानने से रहा। ऐसी भ्रवस्था 
में हिंदी का पक्ष ँ्लौर भी अधिक निबल हे! जाबेगा-हिंदी-हिंदुस्तानी; 
उदू -हिंदुस्तानी निकट भ्राने के स्थान पर एक दूसरे से दूर हो। जावेंगी । 

यहाँ यह स्मरण दिला देना आवश्यक है कि भाषा के रूप में 
परिवर्तन करना एक बात है शोर झ्त्तर-विन्यास आदि में एकरूपता 
लाने का प्रयास दूसरी बात है। हुये! कैसे लिखा जावे ? “हुए! या 
हुये!। कारक-चिद्न संज्ञा तथा सर्वताम के साथ लिखे जावें या प्रथक ? 
'्म', कर्म), आये! झ्रादि में दे! व्यंजन रहें या एक ? इस तरह की 
स्थिरता लाना साहित्यिक भाषा मे अनिवाये है तथा संभव है। हिंदी 
की लेखन-शैज्ञी में तथा व्याकरण-संबंधी रूपों में भी जहाँ एक से अ्रधिक 
रूप प्रचलित हैं ( उदाहरणार्थ दही अच्छा है, भ्रच्छी नही ) उनमें भी 
एकरूपता ल्ञाई जा सकती है झौर उसके लाने का प्रयास करना 
चाहिए। किंतु 'बातः, 'रातः आदि समस्त श्रकार्रात श्रप्राशिवाचक 
शब्द पुश्चिग कर दिये जावें जिससे बात अच्छा है? और “रात हो गया! 
जैसे प्रयोग आदर्श हिंदी समझे जायें या ऐसे प्रयोगों का भी ठौक 
समझा जावे, इस प्रकार के प्रस्ताव भाषा के रहस्य को न जाननेवाले 
ही फर सकते हैं। इस प्रकार के उद्योगों का परिणाम कुछ समय के 
लिये अव्यवस्था उपध्थित फरके हिंदी की बाढ़ का रोक देने के सिवा 
झोौर कुछ नहीं दे। सकेगा। यों समुद्र की लहरों को रोकने का प्रयास 
करनेवाले राजा कैन्यूट भाषा के क्षेत्र में भी प्राचीनकाल से होते चल्ले 
झाए हैं धर भविष्य में भी होते रहेंगे | 


असयिकलकबनकनर, 


चयन श्श्४र 


पहाढ़पुर, (बंगाल) में महत्त्वपूर्ण शोष 

भारतीय पुरातस्वविभाग के प्रधानाध्यक्ष रावबहादुर श्री काशो- 
नाथ दीक्षित ने हाल में बंगाल के पहाड़पुर की खुदाई का विवरण 
प्रकाशित किया है, जिससे हमें अनेख्रे चौमहलते मंदिर श्लौर एक बहुत 
बड़े बिहार की सूचना मिलती है। पहाड़पुर का टील्ा प्राय: २० वर्ष 
से पुरातत्व विभाग के संरक्षण में था श्रार पहली खुदाई वहाँ १६ ब्ष 
पूर्व हुई थी। वह पहाड़-सा टीका, जिसके कारण उस स्थान का 
नाम पहाडुपुर पड़ा है, सदा भ्राकषक रहा दोगा। किंतु किसी को 
भान न था कि इसके पझ्ंतर से भारत के विशालतम कीर्ति-चिह का 
शोध होगा | इस शोध के विवरण से बंगाल की कला और संस्कृति के 
इतिहास मे एक नया और महत्त्वपूर्ण अध्याय ते जुड़ जाता ही है, 
बर्मा, जावा तथा मलाया द्वीपों के विशेष स्थापत्य के लुप्त पू्व॑सृत्र 
का पता लग जाता है। 

मंदिर के भभ्य में बौकार देवस्थल है। यह चारें ओ्रार से निकला 
हुआ श्र चौमहला है, जिस प्रकार के मंदिर बर्मा, जावा आदि में 
प्राय: पाए जाते हैं। मंदिर के भ्रधोभाग की श्रस्तरमूर्तियों से शैसा 
की छठी से सातवां शताब्दी के मध्य की नई मूर्ति-कला का परिचय 
मित्रता है। यह आश्वयेजनक है कि इस मंदिर में, जिसे इसा की 
आठवीं शताब्दी में पालसम्राट्‌ धर्म्मपाल द्वारा निर्मित बौद्ध विहार 
समभना चाहिए, मुख्यतः आह्यण मूर्तियों की यह माला भिन्तियों 
में ऐसे सुरक्षित रूप में उपलब्ध हुई है। यहाँ क्ृष्ण-राघा की बाललीला 
के मौलिक निरूपण, महाभारत झौर रामायण के आख्यान, शिव, गशेश 
झौर दिगीशों के विभिन्न रूप दशेनीय हैं। इससे उस युग की धार्मिक 
सहिष्णुता का सुंदर परिचय मिलता है। इसके अतिरिक्त बहुत से 
बहुमूल्य मृण्सय फल्तक भी पहाइपुर में प्राप्त हुए हैं जिनमें भ्रनेक 
तत्कालीन वर्णन हैं। विबरश भनेक महत्वपूरं चित्रों से सब्जित है। 


समीक्ता 


हिंदी-साहित्य का भ्रालोचनात्मक इतिहास---लेखक भ्री रामकुमार 
वर्मा एम० ए०; प्रकाशक रामनारायणलाल, इलाहाबाद; प्ष्ठ-संख्या 
७६६+५८। मूल्य ४॥] 

इस पुस्तक में चारण-काल और घामिक-काल का इतिहास 
दिया गया है। पुस्तक के भारंभ में प्रंथकर्ता लिखते हैं--“ साहित्य का 
इतिहास भालोचनात्मक शैली से अधिक स्पष्ट किया जा सकता है । 
झतः ऐतिदासिक-सामग्रों के साथ कवियें एवं साहित्यिक प्रवृत्तियों की 
आंल्ोधघना करना मेरा दृष्टिकोश है। प्रत्येक काल-विभाग के आरंभ 
में ग्रनुकमणिका के रूप में उप काल की समस्त प्रवृत्तियों का निरूपण 
साहित्यिक एवं दाशेनिक ढंग पर किया गया है। कवियों के वर्गीकरण 
में विशेष ध्यान इस बात का रखा गया है कि तत्कालीन राजनीतिक 
झैौर साहित्यिक परिश्थितियों ने उन्हें मर उनकी कृतियों का कहाँ तक 
प्रभावित किया है प्र समय की प्रवृत्तियों श्रौर उनभ्ी कृतियों में 
कितना साम्य है। झतः कवियें की आलोचना में केवल उनऊं गुण- 
दोषों का विवेचन ही नहों है वरन्‌ विज्ञातीय शासकों की नीति के फल- 
स्वरूप उनकी शैली में जिन भावनाझों का जन्म हुआझा है उनका भी 
स्पष्टीकरण है। धार्मिक सिद्धांतों की आलोचना करनेवाले प्राय: सभी 
प्रधान प्र'थों के दृष्टिकोण की विवेचना श्रौर आलोचना की गई है श्रौर 
उसके प्रकाश में साहित्य के इतिहास की रूप-रेखा स्पष्ट की गई है। 
इस प्रकार एक ही स्थल पर विषय-विशेष की समस्त सामग्री इतिहास 
के विद्यार्थियों की प्राप्त होगी, ऐसा मेरा विश्वास है |” 

हम इस कथन के आधार पर इस बात का विचार करेंगे कि 
वर्मा जी श्रपने उद्योग में कहां तक सफल हुए हैं। केवल ग्रेतिम वाक्य 
के छोड़कर हमें हार कोई भी तथ्य की बात नहों मिली । धार्मिक- 
काल में संतकाव्य, प्रेमकाव्य, रामकाव्य, कृष्णकाव्य उपविभाग किए 
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गए हैं। उदाहरश-स्वरूप यह प्रश्न उठता है कि ऋष्शकाव्य के 
झंतर्गत किस सिद्धांत के आधार पर हृपाराम, सेनापति, बनारसीदास, 
अहमद, सुंदरदास, भुवाल, सुखदेव मिश्र ग्रादि भरा सकते हैं। ऐसे 
ही चारण-फाल में भुवाल कवि की कैसे गिनती हो सकती है, यह समझ 
में नहों झाता। सारांश यह है कि इस प्र'थ की विशेषता यही है कि 
इसमें इन दोनों काल्ों में जितने कवियों का पता चल्षा हैं उन सब का 
उल्लेख कर दिया गया है शलार उनके विषय में ग्रब॒ तक जो कुछ लिखा- 
पढ़ा गया है उस सब का समावेश कर दिया गया है। भुवाल कवि 
का समय १००० न भानकर, जैसा डाक्टर हीरालाल ने सिद्ध किया है, 
१७०० माना गया है; पर उसका विवरण खुसानरासे श्रौर बोसलदेव- 
रास के बीच में दिया गया है। यदि १७०० संब्त्‌ ठीक है तो जहाँ 
समयानुक्रम से भुवाल का स्थान होना चाहिए वहाँ उसका उल्लेख 
करना चाहिए। यह समकक में नहीं आता कि ऐसा क्‍यों किया गया। 
इस पुस्तक का नाम “आझालोचनात्सक इतिहास” रखा गया है, पर जब 
तक यह न ज्ञात हे। कि भ्ालेचना से ग्र'थकर्ता का क्‍या तात्पये है तब 
तक यही मान लेना पड़ेगा कि किसी प्रथकार के विषय में जितनी 
सम्मतियाँ अनेक विद्वानों ने दी हैं उन सब का उल्लेख कर देना ही वर्भा 
जी के अनुसार आलेचना! है। एक विद्वान के लिये, जे। युनिवर्सिटो 
का प्रोफेसर हो, ऐसी बात कह देना कदापि उचित नहीं। प्रापने 
यह भी कहा है कि इस ग्र'थ में मेरी अपनी रिसच भी सम्मिलित है। 
हमने बहुत खेजा पर हमें कहीं भी इसका पता न चला। यदि रिसच 
का उदाहरण देखना हो तो (पृष्ठ ७४२ से ७५५४ ) गोरा बादक्ष की कथा 
के संबंध में देखिए । जो बात निश्चित हा चुकी है उसमें भो वर्मा जी 
फो संदेह है। भस्तु, हमारे विचार में इस पुस्तक की उपयोगिता इतनी 
ही है कि एक प्रच्छा संप्रह् प्रस्तुतकर दिया गया है। इसमें न 
श्रालेचना है, न रिसचे; झोर प्रथकर्ता ने भूसिका में जो कुछ कहा है 
हसे पूछे करके दिखाने में वे सफल नहां हुए। 


न अ जा है (22 
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जिपुरी का इतिहास--लेखक श्री व्योहार राजेन्द्रसंह एम० 
एल० ए० तथा श्री विजयवहादुर श्रोवास्तव बी० एस-स्ी०, एलू- 
एल० बी०; प्रकाशक मानसमंदिर, जबलपुर; १४८३६; प्श्संख्या 
२२२; मृ० १॥) 

भारतीय राष्ट्रपरिषद्‌ ( कांग्रस ) के बावनवें अधिवेशन के 
कारण प्रायः सभी लोगों ने इस वर्ष त्रिपुरी का माम सुना होगा। 
काक्षचक्र की विचित्र गति से झाज त्िपुरी झ्रथवा तेवर भध्यप्रांत के झंतगंत 
जबलपुर जिले में नर्मदा-तद पर केवल्ल एक छोटा-सा प्राम है; किंतु 
प्राचीन समय में यह एक प्रत्यंत उन्नतिशील झौर महत्त्वपूर्ण स्थान 
था। इसका उत्थान लगभग नवीं शताब्दी के पंत में हुआ, जब कि 
हैहय कातवीये अजुन के वंशन कोकरुज्ञ ने त्रिपुरी को अपने साहस 
झोर पराक्रम से एक शक्तिशाल्ली राज्य का केंद्र बनाया | यह राजवंश 
इतिहास में हैहय, कल्चुरि भ्थवा चेदि नाम से प्रसिद्ध है। कोकल्ल 
ने चंदेल तथा राष्ट्रकूट कुल्ों से वैवाहिक संबंध कर अपने प्रभाव को 
सुरह किया । तत्पश्चात्‌ गांगेयदेव ने, जिसकी उपाधि विक्रमादित्य 
थी, अपने सेनिक बल से प्रयाग, वाराणसी और तीरभुक्ति ( तिरहुत ) 
पर आधिपत्य ज़माया। 3किन्‍हीं लेखों से तो यहाँ तक ज्ञात होता है 
कि उसके यश का प्रसार उत्कल व कुंतल तक हुआ। गॉंगेयदेव के 
पुत्र लच्मीकण ( १०४७१-१०७२ ६० ) के राज्य-काल्ष में त्रिपुरी का 
गौरव बढ़ता गया। उसने काशी में सुंदर एवं विशाल कर्योमेंस नामक 
शिव का संदिर निर्माण करवाया; और उसकी विजयपताका 
कान्यकुब्न तथा कीर प्रदेश तक फहराई। उसने परमारनरेश भोज 
हर गैौड़ाधिप नयपाल से भी सफलतापूर्वक युद्ध किया। किंतु 
वृद्धावस्था में लच्मीकश का कई समकालीन राजाझ्ोों से ( यथा 
गुजरात का भीस प्रथस, फल्याशों का सोमेश्वर झराहवमल्ल चाह्ुक्य, 
ओर कीर्तिवर्मन चंदेल ) हार माननी पढ़ो। इसके बाद कलचुरि बंश 
का पतन प्रारंभ हुआ। यश:कण् फे समय में ते लक्ष्मदेव परमार ने 
त्रिपुरी में खूब लूट-मार की। फिर गयाकर्ण भी मदनवर्भन्‌ चंदेल से 
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पराजित हुआ । इस प्रकार समृद्धि के शिखर पर पहुँचकर तज्िपुरी के 
भाग्य ने पलटा खाया, और धीरे धीरे इसका ,हास होता ही गया।' , 
खेद फो बात है कि ऐसी प्राचीन नगरी का कोई क्रमबद्ध इतिहास हिंदी 
में झ्रमो तक नहीं लिखा गया था। लेखक ने प्रस्तुत पुस्तक का छपाकर 
एक बड़े झभाव की पूति की है। इसमें सिफ सम्‌-संबत हार घटनाओं 
का ही वर्णन नहों है, बल्कि राजनीति, समाज, धर्म, कलादि सॉस्क्ृतिक 
पहल्लुओं पर भी प्रकाश डाला गया है। सब से उत्तम बात ते यह है 
कि प्रथ कथात्मक न बनाकर शोध की भ्राधुनिक शैज्ञी से लिखा गया 
है। लेखक ने प्राचीन साहित्य, शिलालेख, ताम्रपत्न, मुद्रा, मूति इस्यादि 
सामप्रियों का योग्यता के साथ उपयोग किया है। हिंदी संघार को 
ऐसे प्रथों का समादर करना चाहिए। पुस्तक में कुछ छापे की तथा 
भ्रन्य छोटी श्रुटियाँ रह गई हैं। आशा है, दूसरे संस्करण में उनका 
सुधार हो जायगा। 
--रमाशझ्टूर जिपाठो 
एसम० ए०, पी-एच० डी० ( लंदन ) 


कनीनानतज 5ा 


जैबुन्निसा के झ्रासू--लेखक श्री भेम्‌प्रकाश भारगब बी० एस्‌-सी ३, 
विशारद श्र श्रो इश्वरीप्रसाद माथुर बी० ए०; प्ृष्ठसंख्या १२४ पोस्तीन, 
मुखपृष्ठ सभी जेड़कर, मूल्य १) 

भारंभ में एक प्राक्कथन तथा एक परिचय में लेख कों की साहित्य- 
सेबा भ्रादि का परिचय दिया गया है। इसके भ्रनंतर शाहजादी जैबु- 
ज्षिसा की जीवनी दी गई है शोर बाद में फारसी काव्य-कल्ला पर कुछ 
प्रकाश डालकर जैबुन्िसा के शेर, हिंदी-पद्मानुवाद तथा भ्रावाथे सहित, 
दिए गए हैं। लेखकों के प्रयत्न रतुस्य हैं पर वे कबयिन्नो की कुल रच- 
लाओों में से काफी चयन नहीं कर सके हैं मार छन्होंने दूसरों फी कविता 
से झावश्यकता से भ्रधिक उद्धरण दे दिए हैं। प्रेस की अशुद्धियाँ भी हैं, 


१५ 


२२० नागरी प्रचारिदी पत्रिका 


जैसे महशर का सशहर, सियहबरूती का सिपहबस्ती । फारसी शर्ब्दा 
की ऐसी प्रशुद्धियों से हिंदी-पाठकों का भथे समभने में कष्ट होमा। 
मूल फारसी साथ में न रहने से उसके अथे के विषय में कुछ नहीं कहा 
जा सकता। कहां कहाँ मूल दे दिया गया है, जिससे श्रथे मिल्ञान 
करने पर इस विषय में शंका द्वे। जाती है। 

--त्रजरत्रदास, बी० ए०, एलू-एल० बी० 


की 


विज्ञान का रजत-जयंती ग्रेऊ --हिंदी संसार में विज्ञान की ओर 
रुचि बढ़ानेवाला पत्र विज्ञान भपने क्षेत्र में अकेला ही है। “विज्ञान- 
परिषद्‌” की रजत-जयंती के अवसर पर इस पत्न का विशेषांक प्रकाशित 
हुआ है। इस झंक के विशेष संपाद$ प्रो० गेपालस्वरूप भागब हैं। 
झवसर के अनुकूल ही इस विशेषांक में “परिषद्‌ की योजना” तथा 
इसका संक्षिप्त इतिहास सुचारू रूप से दिया है। परिषद्‌ के सभापति 
तथा विज्ञान के कुछ प्रमुख लेखकों की संक्षिप्त जीवनी और उनके चित्र 
भी दिए गए हैं । 

परंतु विज्ञान की असंख्य शाखाओं का देखते हुए यह कहना 
झनुचित न होगा कि विशेषांक श्पने स्ेव्यापी नाम “विज्ञान” को 
भल्ती भाँति चरिताथे न कर सका। संभव है, इसका प्रयत्न ही न 
किया गया हो। श्रेक मे अधिक्रांश लेख ब्योतिष तथा व्यवसाय 
संबंधी हैं। वनस्पति-विज्ञान, भौतिक रसायन तथा रोग-चिकित्सा 
संबंधी लेख एक एक ही हैं श्रार जीवशाखत्र तथा भूतत्त्वशासत््र इत्यादि 
संबंधी लेखें का नितांत भ्रभाव है। इसमें संदेह नहों कि आधुनिक 
काल में वैज्ञानिक व्यवसाय की ओर लोगों का क्ुक्ाव अधिक हो रहा 
है प्लौर इस दृष्टि से सीमेंट, फल-संरक्षण तथा साबुन विषयक लेख 
बहुत हो समयोपयोगो हैं। परंतु “घुब घड़ो,” “यह प्रसरणशशीत्ष 
जगत”, “तारागण झोौर विश्वमंडल” तथा “तारे कितने बड़े हैं” शीष॑क 
चार्रा लेख प्राय; समान विषयों पर हैं | 


समीक्षा ब२१ 


संपादक महोदय प्रोफेसर गापालस्वरूप जी भार्गव का लेख 
“लेंगले के कुछ आविष्कार” भानुमती का पिटारा-ला प्रतीत होता है।' 
जैसे कि साधारण साप्ताहिक तथा मासिक पत्नों में एक या दो कालम 
में नए वैज्ञानिक आवतिष्कारों फे संबंध में कुछ इधर-उघर के भसंबद्ध, 
“टिटविट्स” की तरह, छोटे-छोटे रोचक समाचार दे दिए जाते हैं उसी 
प्रकार भागव जी ने भी “सूर्य का रंग क्‍या है”, “हरा रंग प्यारा क्यों 
लगता है”, “जुगनू का प्रकाश” इत्यादि पर घोड़ा थेड़ा लिख दिया 
है। और इससे भी बढ़कर बात यह्द है कि लेंगले पर प्रायः आधा 
पृष्ठ लिखने के बाद भागव नी भेमस्टड कौर एम्पियर पर झा कूदे हैं। 
लेंगले के “जुगनू के प्रकाश” और भोमस्टर्ड के “विद्य तचुन्बकत्ब” 
में क्या संबंध है. यह प्रत्यक्ष तो सम# में नहों आता । 

हिंदी में वैज्ञानिक साहित्य का विकास अ्रभी शने:-शरने: हो रहा 
है। इस प्रारंभिक अ्रवस्था में इस बात पर विशेष ध्यान देने की 
आवश्यकता है कि श्रंगरेजी-वैज्ञानिक शब्दों का हिंदी में अनुवाद सुचोरु 
रूप से किया जाय। यह देख बड़ा दुःख होता है कि भ्रभी तक हिंदी 
में कोई भ्रच्छा वैज्ञानिक शब्द-फोष प्रकाशित नहीं हुआ है। इसके 
अभाव में विभिन्न लेखक के अँगरेजी शब्दों के पर्यायबाची हिंदी शब्दों 
के प्रयोग में विभिन्नता होना स्वाभाविक ही है। परंतु किसी एक ही 
लेख में एक ही शब्द का दे या और झधिक रूपों में लिखा जाना बहुत 
ही भ्रसंताषजनक है। विज्ञान के प्रस्तुत विशेषांक में सीमेंट बाले लेख 
मे अँगरेजी शब्द 2/67 को जैसे का तैसा ही हिंदी में लिखने का 
प्रयन्न किया है। परंतु उसे उच्चारण के अनुसार एक ही ढंग से लिखने 
के बदले भिन्न भिन्न स्थानों पर ३ ढंगों से लिखा है, यथा, डिकर, किलकर 
झोौर किल्लकर। इसी प्रकार 5]09 को कहीं “सिलीका” झैौर 
कहों “सिलिका” लिखा दहै। फल-संरक्षण वाले लेख में 5०]|प7 
0४05000७ शब्द का कहाँ तीन ढुकड़ों में भ्रलग झल्लग लिखा है 
झौर कहीं उनके बीच में डैश ( --- ) छगा दिया है। यथा “सलफर 
डाइ भ्रेक्साइड” झौर “सल्फर-ढाइ-झमेोक्साइड” | यद्यपि ये बातें देखने 


२२५२ नागरीप्रचारिशी पतन्निका 


में छोटी ही मालूम होती हैं परंतु प्रारंभ में ही निरीक्षण न करने से दन 
बातों का प्रभाव बहुत बुरा है सकता है। “विज्ञान! जैसे पत्र पर इस 
संबंध में उत्तरदायित्व बहुत अधिक है | 

अन्यथा रजतजयंती अंक अच्छा है। मुखप्ृष्त के नीजे रंग में 
रजत वर्य का संश्लेष करने का प्रयत्न सुंदर है। शक के झंत में हिंदी में 
प्रकाशित वैज्ञानिक पुस्तकों की सूची दो गई है। यह सूची तालिका 
के रूप में है, जे। प्रायः १२ प्रष्ठ लंबी है। भ्राशा है, इस सूची से पाठकों 
तथा लेखकों दोनों ही को लाभ होगा । 


अर गो० कि० 


कलज++-+- 


श्र 
पूचना--समीक्षाथ प्राप्त पुस्तके की सूची अगले अंक में प्रकाशित होगो | 
--स्पादक | 


विविध 


नागरी-प्रचारिणी सभा और हिंदी-साहित्य-सम्मेलन 

संवत्‌ १६५० में नागरी लिपि तथा हिंदी भाषा भौर साहित्य के 
प्रचार एवं उन्नति फे उद्देश्य से काशी नागरी-प्रचारिणी सभा की 
स्थापना हुई थी। सत्रह वर्ष बाद संवत्‌ १€६७ में कार्ये-विस्तार के 
लद्॒य से सभा में हिंदी-साहित्य-सम्मेलन की योजना हुई। फिर 
प्रयागवालों के उत्साह से सम्मेलन वहीं एक ख्तंत्र संस्था के रूप में 
केंद्रित दे! गया। इन छियालीस वर्षों में सभा फे द्वारा हिंदी की 
बहुत संवृद्धि हुई है भार इन अट्टाईस वर्षों में सम्मेक्षन के द्वारा उसे 
बहुत प्रसार और प्रगति मिली है। आज हिंदी गौरवान्वित है । 
इसका बहुत कुछ श्रेय इन दोनों संस्थाओ्रों का है। 

अ्रट्राईस वर्षों से प्रायः समान उद्देश्य से सभा कमर सम्मेलन 
रवतंत्र काये कर रहे हैं। यथपि सभा के द्वारा प्रधानतया हिंदी-साहित्य 
के कार्य हुए हैं श्र सम्मेज्ञन के द्वारा प्रधानतया हिंदी प्रचार के | 
हिंदी का ते दोनों से उत्तरोत्तर हित ही हुआ है। परंतु हमारे विचार 
से यह हित भार व्यवस्थित तथा उन्नत होता यदि दोनों की संयुक्त तथा 
विशिष्ट सेबाएँ उसे मिल्लतों । 

हिंदी का भाज संयुक्त तथा विशिष्ट सेवाओं की बड़ी झाव- 
श्यकता है। मध्यदेश की यह निजी भाषा भारत की परंपरागत 
प्रमुख भाषा है। हिंद की व्यापक भाषा फे प्रथे में इसका हिंदो नाम 
इतिहास-प्रतिष्ठित है। इसके सहज दे रूप हैं--व्यावहारिक पैर 
साहित्यिक । एक मध्ययुग से भनेकानेक देशी-विदेशी शब्दों तथा 
उक्तियों को हपनाना झनेक शैलियों में साधारण व्यवहार का माध्यम 
है। दूसरे में देश की परंपरागत प्रधान संस्कृति प्रवाहित है, काव्य 
तथा शास्त्र के निर्माण निबद्ध हैं श्लौर उत्तरेतत्तर हो रहे हैं। यह 
सध्यदेश अर्थात्‌ अंतर्वेद की मातृ-भाषा है भौर यही भारत के राष्ट्र- 
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भाषा-पद की सहज प्रधिकारिशी है, क्‍योंकि यही सर्वाधिक व्यापक 
परंपरागत प्रमुख भाषा है मोर इसके शुद्ध रूप से शेष प्रांतीय भाषाओं 
का सगा संबंध है। माठ्माषा द्वोने से इसमें स्वाभाविकता और 
सरसता है, राष्ट्र-भाषा होने से इसमें उदाक्षता झौर गौरव है। हिंदो 
का हित समस्त हिंदियों, भारतीयों, का व्यावहारिक तथा सांस्कृतिक 
हित है। झवश्य जिनकी यह माठ्भाषा है उन्हें इसका विशेष ध्यान 
है और उन्हों का प्रथम कक्तव्य है कि इसकी संवृद्धि कार प्रगति 
के लिये यथेष्ट प्रयल्लरील हों। आज इन बातों के विस्पष्ट उल्लेख की 
बढ़ी झावश्यकता है, क्‍योंकि इनके संबंध में अनेक भ्रम फैल रहे हैं, 
अनेक उयथे आग्रह उठ रहे हैं कर सांप्रदायिक तथा प्रांतीय भाव राष्ट्रोय 
तथा सर्वबहितकारी भावों को धुँधला कर रहे हैं। 

एक ओ्रोर उर्दू , जे यथाथेत: हिंदी ही है पर अरबी-फारसी श७्दों, 
उक्तियों तथा शैली के कारण बहुत कुछ विदेशिनी हो गई है, हिंदी की 
प्रतिस्पधिनी बनाई जा रही है, उदू ही मुल्क की जबान है यह नारा 
गाया जा रहा है और दूसरी ओर राष्ट्रह्चित के नाम पर हिंदी-उद्‌ के 
समभीते के लिये हिंदुस्तानी की कल्पना की जा रही है। सबसे बढ़ा 
अ्रम हार आग्रह ते। आ्राज उदू के संबंध में ही है जा एक बहुत ही 
सौमित भाषा है। विडंबना यह है कि जिस समझौते की भाषा की 
कल्पना की जा रही है श्रार जिसे राष्ट्रभाषा-पद पर बिठाया जा रहा है 
बह व्यावहारिक हिंदी का ही असंगत उद्‌पन के कारण विकृृत रूप है 
प्र जिनके कारण विशेषतः हिंदुस्तानी नाम की ग्रावश्यकवा समझी 
जा रही है बहुत कुछ उनके कारण ही हमारी भाषा को हिंदी नाम 
मिला है। पर हिंदी नाम का इस भाषा से ऐतिहासिक संब'ध है । 
टिंदुस्तानी नाम से आज हिंदी की ही प्नेक रूप से हत्यां हो रही है। 
अस्तु। उधर पूव में व गला भाषा ने हिंदी के विरोध की ठानी है और 
उसे भ्रव यह रपर्धा हो रही है कि एक बड़े प्रांत की साहित्य-संपन्न भाषा 
होने के कारण वही राष्ट्रभाषा हो । पार दक्षिण में कुछ झांदेलन- 
कारियों को हिंदी का राष्ट्रभाषाश्व न जाने क्‍यों खटकने छगा है। 


विविध श्र 


हिंदी भाषा के सोथ नागरी लिपि पर भी, जे देश की सर्व- 
मान्य परंपरागत लिपि रही है, झाज शंकाएं हो रही हैं। एक हर इसे , 
राष्ट्रलिपि के प्रनुपयुक्त घोषित कर विदेश से रोमन का झावाहन दो 
रहा है, दूसरी ओर इसे राष्ट्रीय बनाने के लिये इसका सुधार किया जा 
रहा है। मलौर तीसरी झे।र फारसी लिपि अपनी प्रतिस्पर्धा जगाए बैठो है । 

अत: अज हिंदी भाषा तथा ल्लिपि के स्वरूप को और इनके पद 
को सुस्पष्ट तथा सुरृढ़ रूप में देश के समक्ष रखने को बड़ी आवश्यकता 
है। हिंदी-सेवकों के उत्तरदायित्व श्राज बहुत बढ़ गए हैं। अनेक 
झौर विविध गुरु काये उनके श्रागे हैं। इधर व्यावहारिक हिंदी को 
सरल, प्रांजल, किंतु मर्यादित रूप देना है प्यार विविध ठपायों से इसका 
देशव्यापी प्रचार करना है। उधर साहित्यिक हिंदी को यथेष्ट 
पुष्ट कौर सर्वोंग-संपन्न बनाना है जिससे इसमें ज्ञान-विजश्ञान की उत्कृष्ट 
से उत्कृष्ट चर्चा हो सके, कला की सूच्रमातिसूच्भ व्यंजना बन सके भर 
इसके भांडार पर हमारी संस्कृति गव॑ कर सके । इसके लिये विविध 
साधनों श्रौर सुविधाओं की व्यवस्था की भ्रपेत्षा है। साथ ही नागरी 
लिपि का उसके पद के अनुकूल प्रतिष्ठित बनाना है । 

ये गुरु काये बिखरी शक्तियों से साध्य नहीं हैं। सभी व्यक्तियों 
अथवा संस्थाओं के सभी कार्यो' में लगे रहने से तो कोई भी काये यथेष्ट 
संपन्न नहों हो सकता। समय ओर शक्ति का सदुपयेग तथा सफलता 
कतंव्य-विभाजन से ही संभव है। उपयुक्त समस्याझों और साध्यें 
के विचार से हिंदी का अब संयुक्त तथा विशिष्ट सेवाओं की बड़ी भ्राव- 
श्यकता है। हिंदी के साभाग्य से उसकी दो प्रतिनिधि संस्थाझों ने 
डसकी सेवाशों में प्रतिष्ठा पाई है श्र उनका घना ऐतिहासिक संबंध 
है। नागरी-प्रचारिणी सभा झौर हिंदी-साहित्य-सम्मेलन का हिंदी को 
गे है। इन्हें भपने व्यक्तित्व को बनाए रखकर ही अब संयुक्त कार्य 
करना चाहिए और झपने विशिष्ट कस ठ्यों का शीघ्र निश्वय कर 
लेना चाहिए । इनकी शक्तियों का तभी समुचित उपयोग द्वोगा प्रार 
हिंदी की व्यवस्थित तथा उन्नत दितसाधना होगो। 


१५६ नागरीप्रचारिशी पत्रिका 


पहले अधिवेशन के बाद सम्मेलन का अट्टठाईसवाँ अधिवेशन हस 
बार सभा के निमंत्रण पर काशी में देनेबाला है, सम्संलन भ्रपनी जम्म- 
भूमि में झानेवाला है। सभा को हप है सम्मेलन का उरसाह है । यह 
एक महव्वपूर्ण सुयोग है। इसे यथेष्ट महर्वपूण ही सिद्ध दाना चाहिए। 
इस अवसर पर दोनों संस्थाम्ों की एक संयुक्तःसमिति की योजना 
होनो चाहिए श्रार उसमें देनों के संयुक्त काये करने का संकल्प एव 
देनों के विशिष्ट क॒ण्यों का निश्चय हो जाना चाहिए । हम आशा करते 
हैं कि सभा श्रौर सम्मेज्ञन के इस सम्मिलन से शोघ्र ही हिंदी-संसार में 
एक नए संघटित थुग फा उदय होगा श्र उसकी दिशाएं नए हु और 
उत्साह से फूल उठेंगी। 


एक लिपि की आवश्यकता 


एक लिपि की आवश्यकता के विषय में महात्मा गाँधी ने पुन: 
अ्राप्रह किया है। 'हरिजन सेवक! भाग ७, संख्या २५ में उनका एक 
लेख प्रकाशित हुआ है। उसे हम अविकल उद्धत करते हैं--- 

यह सवाल अनेक वर्षों से लोगों के सामने है कि संस्कृत से 
निकलनेवाली या जिन्हें उसने ग्रहण कर लिया है उन सब भारतीय 
भाषाओं की लिपि एक होनी चाहिए। इतते पर भी तीज्र प्रांतीयता 
के इन दिनों में एक लिपि के पत्ष में कुछ भी कहना शायद अप्रासंगिक 
समका ज्ञावे। लेकिन सारे देश में साक्षरता का जो प्रादिज्नन हे। 
रहा है उसके कारण एक लिपि का प्रतिपादन करनेवाल्ों की बात सुननी 
ही चाहिए। मैं भी बरसों से एक लिपि का ही प्रतिपादन कर रहा हूँ । 
मुझे याद है कि दक्षिण अफ्रिका -में गुजरातियों के साथ भारत-संबंधी 
पत्र-व्यवहार में एक हद तक मैंने देवनागरी लिपि का ठयवहार भी शुरू 
फर दिया था। इसमें शक नहीं कि ऐसा करने से विभिन्न प्रांतों के 
पारस्परिक संबंधों में बहुत सुविधा हो जायगो हर विविध भाषाओं के 
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सीखने में आज की बनिरबत कहीं ज्यादा आसानी दहोगी। देश के 
शिक्षित लोग झगर झापस में मिलकर विचार करें और एक लिपि का 
निश्यय फर लें ते सब के द्वारा उसका प्रहण्ण किया जाना झासान बाठ 
हो जायगो | क्योंकि लाखों की वादाद में जे! लोग निरणर हैं. उनकी 
ते इस बात में काई दिलचस्पी ही नहीं दती कि पढ़ाई के लिये कौन-सी 
लिपि रखो गई है। भ्रगर यह सुखद सम्मिलन दे जाय, ते भारत में 
देवनागरी झार उद्‌ यही दे। लिपियाँ रह जायेंगी श्रैर हरेक राष्ट्रवादी 
दोनों लिपियों को सीखना भ्रपना फजे समभेगा। मैं सभी भारतीय 
भाषाओं का प्रेमी हैं। यथासंभव अधिक से भ्रधिक लिपियों को सीखने 
की मैंने कोशिश भी की है। सत्तर वष की उम्र में भी मुझमें इतनी 
शक्ति मैजूद है कि अगर वक्त मिले तो मैं और भी भारतीय भाषाएँ 
सीख सकता हूँ। ऐसी पढ़ाई मेरे लिये मनोरंजन की ही चीज हवोगी। 
लेकिन भाषाझ्रों के प्रति अपने इतने प्रेम के बावजूद, मुझे यह कबूल 
करना ही होगा कि मैं सब लिपियाँ नहीं सीख पाया हूँ। अलबत्ता, 
अगर एक ही स्रोत से निकली हुई भाषाएं एक ही लिपि में लिखी जाय 
ते बहुत थोड़े समय में विविध प्रांतों की खास-खास भाषाश्रों का काम- 
चलाऊ ज्ञान मैं प्राप्त कर लूंगा। और जहाँ तक देवनागरी का सवाक्ष 
है, सौंदये या सजावट की दृष्टि से लज्जित होने जेसी कोई बात उसमें 
नहीं है। अत: में श्राशा करता हूँ कि जो लोग साक्षरता के श्रांदेलने। 
में लग रहे हैं वे मेरे इस सुझाव पर भी कुछ किचार करेंगे। भगर 
देवनागरी लिपि को वे प्रहण कर लें, तो निश्चय ही बे भावी संतति 
के परिश्रम ्लौर समय फी बचत करके उनकी दुद्माएं पा लेंगे । 


सभा को प्रगति 
पदाधिकारी तथा प्रबंध समिति के सदस्य 
गत वाषिक भ्रधिवेशन में सभा के पदाधिकारियों तथा प्रबंध- 
समिति के सदस्यों का चुनाव इस प्रकार हुआ-- 
पदाधिकारी 
सभापति--ओऔ्री रामनारायश मिश्र 
उपसभापति---श्री रामबंद्र शुक्र 
५. 9 भी रमेशदक्त पांडेय 
प्रधान मंत्री --श्री रामबहोरी शुद् 
साहित्य मंत्री--श्री रामचंद्र बर्मा 
अथे मत्री-श्री ब्रजरन्नदास 
प्रबंध समिति के सदस्य -- 
६ श्री राधेकृष्णदास 
श्री सहदेवसिंह 
। श्री केशवप्रसाद मिश्र 
सं० १६०६ तक ९ श्री क्ृष्णानंद 
। श्री गांगेय नरेशत्तम शास्रो 
| श्री सू्यप्रसाद महाजन 
( श्री जगद्धर शर्मा गुलेरी 
| श्रो ऋृष्णदेव प्रसाद गौड़ 
श्री राय क्ृष्णदास 
| श्री सीताराम चतुवंदो 
सं० १६६६-<७तक < श्री विद्याभूषण सिश्र 
श्री श्रीराम मिश्र 
श्री अयेध्यानाथ शर्मा 
श्री रामेश्वर गौरीशंकर ओमका 
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(ओ मुरारीलाल केडिया 
श्री ठाकुरदास 
श्री गोपाललाल खन्ना 
सं० १€४८६-<€पतक < श्री शिवकुमारसिंह 
| श्री दत्तो वामन पोतदार 
श्री ब्योहार राजेन्द्रसिंह 
[ श्री सरदार माधवराव विनायक्षराव किये 
इस वर्ष आय-व्यय-निरीक्षक श्री बैजनाथ केडिया चुने गए थे 
किंतु फिर अवकाश न होने के कारण उन्होंने यह काये स्वीकार नहीं 
किया श्रत: उनके स्थान पर बाबू जीवनदास चुने गए। 
प्रबंध समिति के सदस्य श्री गोपाललाल खन्ना के लखनऊ 
चले जाने के कारण उनके स्थान पर १४--७४--३७& के साधारण 
अधिवेशन में श्री जयक्ृष्णदास जी सदस्य चुने गए | 


उपसभितियाँ 


प्रबंध समिति के १०-६-३८ के प्रधिवेशन में निन्नलिखित घपससि 
बनाई गई-.. 
(१) साहित्य उपसमसिति-- संयोजक साहित्य-मंत्री 


(२) भथे उपसभिति-- ,, प््थे-मंत्रो 

( ३ ) पुस्तकालय उपसमिति--,, तथा निरीक्षक ओ कृष्णदेव- 
प्रसाद गौड़ 

(४ ) संकेतलिपि न ». औ निष्कामेश्वर मिश्र 

(५४ ) लिपि श्लौर भाषा ,, ». आओ चंद्रबली पष्टिय 

(६ ) पुस्तक बिक्रो ,, ५». ज्री सत्यनारायणश शर्मा 

(७) अधघंशताब्दी ,, ,, औ रामचंद्र वर्मा 

(८) कवियों क्रार लेखकों के चित्र 

तथा परिचय संप्रह करने के लिये 


लपसभिति श्री जजरलदास 


। 


३३० नागरीप्रचारिणी ,पत्रिकां 


इनके अ्रतिरिक्त दो भ्रस्थायी उपसमितियाँ बनाई गई। एक सभा 
के खचच में कमी करने के लिये, जिसके संयोजक सभा के पर्ध-मंत्रो चुने 
गए; झौर दूसरी कविसश्नाट्‌ पंडित भ्रयोध्यासिंह उपाध्याय तथा 
पुरोहित हरिनारायश शर्मा बो० ए० ( जयपुर ) का, उनके ७५ वर्ष पूरे 
होने पर, भभिनंदन करने के लिये, जिसके संयोजक श्री विद्याभूषण 
मिश्र चुने गए। 


खोज विभाग 
इस बर्ष स्लेज विभाग के निरीक्षक डा० पोतांबरदत्त बड़थ्वाल 
एम० ए०, ढोौ० लिटू० तथा सहायक निरीक्षक श्री विद्याभूषण मिश्र 
एम० ८० चुने गए। 


प्रसाद व्यार्यानमाला के आये।जक 
श्री विद्याभूषण मिश्र एम० ए० चुने गए। 


संपादक-मंडल 
नागरीप्रचारिणी पत्रिका के संपादन फे लिये संपादक-संडल 
चुना गया जिसके निम्नलिखित सदस्य हैं--- 
श्री रामचंद्र शुद्ध डा० मंगलदेव शाखत्रो 
श्री केशवप्रसाद सिश्र श्री बासुदेवशरण 
श्री ऋष्णानद 
मूतिमंदिर 


सभा के कार्यों के यथोचित विस्वार के लिये स्थान की बहुत 
बड़ी कमी है। सभा के भारतकल्ञा-भवन मे भूतिमंदिर के लिये भ्रभी 
तक केवल एक ही कमरा था। बाकी बहुत-सी मूतियाँ आँगन मे खुले 
स्थान में पड़ी हुई कल्ला तथा संस्कृति के उदार रक्षकों का मुह जोह 
रही थों। आनंद की बात है कि सभा के पुराने सनासद पझौर काशी 
के उदार-हृदय सथा उत्साही नवयुवक श्री मुरारीज्ञाल केडिया ने इस 
कमी को दूर करने के लिये सभा को १०००) देने का बचन दिया जिसमें 
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८४०] उन्होंने दे दिया है। इस रुपये से आँगन के ऊपर छत पाट 
कर एक सुंदर कमरा बनवाया जा रहा है जे शव प्राय: तैयार हो, 
गया है। 
पुस्तकालय 

झभी तक सभा के पुस्तकालय में पुस्तक विषय-क्रम से नहीं रखी 
गई थीं। यह कार्य पूरा करने तथा कार्ड-प्रथाली से सूची तैयार करने 
में यद्यपि सभा के सामने कई प्रकार की कठिनाइयाँ हैं जिनमें सबसे 
बड़ो कठिनाई धन, स्थान तथा आलमारियों की कमी की है जे! अब भी 
दूर नहीं है। सकी है, तथापि सभा ने भ्रव यह कार्य आरंभ करा दिया 
है श्लैर आशा है इस वर्ष किसी प्रकार पूरा है जायगा। 

संकेतलिपि विद्यालय 

हुए की बात है कि सभा के संकेतलिपि विद्यालय के प्रधाना- 
ध्यापक श्री गोवर्धनदास गुप्त की नियुक्ति मध्यप्रांतीय एसेंबली में हो गई 
है। भ्रभी यह नियुक्ति भ्रस्थायी है श्रौर भाशा है वे स्थायी रूप से 
नियुक्त कर लिए जायेंगे। उनको अपने विषय का भ्रच्छा ज्ञान है भार 
वे बड़े परिश्रमी हैं। विधालय की सेवा वे निष्काम भाव 
से करते रहे ई। 

उनके स्थान पर इस समय श्री परशुराम उपाध्याय हार श्री 
केदारनाथ अ्रष्ठाना संकेतलिपि तथा हिंदी टाइप का प्रध्यापन-कार्य 
कर रहे हैं । 

पुस्तकों की बिक्री 

इस बष सभा की पुस्तकों की बिक्रो बढ़ाने के लिये श्रो सत्यनारा- 
यण शर्मा एजेंट नियुक्त किए गए हैं। सभा ने अपनी पुस्तकों के लिये 
स्थायी ग्राहक बनाने का निश्चय किया है। शर्माजी देश के सिन्न 
मिन्न स्थानों में यात्रा करके ह्रधिक से भ्रधिक संख्या में स्थायी-प्राहक 
बनाने का प्रयत्न करेंगे। इससे पुस्तकों की बिक्री बढ़ने की झाशा तो 
है ही, साथ ही वे सभासदों झौर सभा के अन्य हितैषियों से समय 
समय पर मिलते रहेंगे जिससे सभा के साथ उनका संबंध दृढ़तर होगा । 
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गत वैशाख मास में सभा के सभापति श्रोयुत पं० रामनारायण 
मिश्न ने ट्रनिंग कालेज बनारस के प्रो० पं० लालजीराम छुड्ठ के साथ 
सभा के निमित्त धन-संग्रह के लिये मध्यभारत की यात्रा की। पहले 
वे उच्जैन गए। वहाँ पं० सूरयनारायश ब्यास तथा पं० गोपालकृष्ण 
शास्त्री ने बड़ी सहायता की। कर्पवृत्तः के संचाक्षक ड।० दुर्गाशंकर 
नागर द्वारा जो उत्साह भार सहयोग प्राप्त हुआ उसका वर्णन शब्दों 
में नहीं हो सकता। 

बण्जैन से प्रतिनिधिदक्न इंदोर गया झ्मौर मध्यभारत हिंदी- 
साहित्य-सम्रिति के मंत्रो की कृपा से समितिग्ृह में ठहरा। 'वीशा?- 
संपादक पं० कालिकाप्रसाद दीक्षित, राब बहादुर सरदार माधवराव 
विनोयकराव किबे, पं० रामभरोसे तिवारी तथा प्रो० ज्वालाप्रसाद 
लिंहल से बड़ी सहायता प्राप्त हुईं। खेद है कि रियासत में झांदेलन 
के कारण इंदार राज्य से कुछ सहायता न मिल्ष सकी | 

इंदेर से प्रतिनिधिदल देवास पहुँचा और फिर सीतामर, 
प्रतापगढ़, सैलाना, रतल्लाम श्रैर धार होकर एश्जैन लौटा। वहाँ से 
भूपाक्, छिंदवाड़ा, नृलिंहपुर और सतना होते हुए बनारस आ गया। 
इस यात्रा में देवास की छोटो पाँती के महाराज, महाराजकुमार 
हा० रघुवीरसिंह ( सौतामऊ ), महाराजा भमहारावत सर 
प्रतापसिंह (मतापगढ़) (जिनकी माता जी स्वर्गीया सूयकरुमारी जी 
की बहन हैं ) तथा श्रोमान्‌ महाराज भरतसिंह ( मुलथान ) भर 
दीवान बहादुर केनंदकार ( धार ) से मिलने का सुयोग प्राप्त हुआ । 
इन्होंने सभा तथा दल पर बड़ो कृपा दिखल्लाई | 

इस यात्रा में प्रतिनिधि सज्जनें ने हिंदी-प्रचार का बड़ा काम 
किया। कुछ साधारण सभासदों के अ्रतिरिक्त १ विशिष्ट और १३ 
स्थायो सभासद बने। जिन महानुभावों से प्रतिनिधिद्त को 
सहायता प्राप्त हुईं, सभा उन सब की हृदय से ऋणी है । 
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